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"INTRODUCTION.

qu'un Prince nomme Schah-
Baham regnoit {ur les In-
des. 1l ¢toit petit-fils de ce
magnanime Schah-Riar, de qui

| I L ya deja quelques fiecles

Pon ald les grandes actions dans

les Mille & une Nuit ; & qui,
entrautres chofes , fe plaifoit
tant a ctrangler des femmes ,
& aentendre des Contes : ce-
lui-la méme, qui ne fit grace a
I'incomparable Schéherazade |
quwen faveur de toutes les bel-
les hiftoires quelle {cavoit,

Soit que Schah-Baham ne
fit pas extrémement délicat fur

| o l’hon:’
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(2)

Phonneur , foit que fes femmes
ne couchaflent point avec leurs
Négres; ou (ce qul clt pour le
noins aufli vraifemblable ) qu’il
J}’en {ctit rien ; il ¢étoit bon &
commode mari , & n’avoit he-
rit¢ de Schah-Riar, que de fes
vertus & de fon gotit pour les
Contes. On aflure méme , que
le Recuéil des Contes de Sche-
herazade , que fon augufte
Grand Pere avoit fait écrire en
\ lettres dor , ¢toit le feul Livre

- qwil efit jamais daigne lire.

A quelque point que les Con-
tes ornent U'efprit , & quelques
agréables, ou quelques {ublimes
que foient les connoiflances &
les idées quon y puife, il eft
dangereux de ne lire que des
Livtes de cette efpece. Il n’y a
‘que les perfonnes vraiment cclai-
rées , au-deflus des préjuges &
qui connoiflent le vuide des
Sciences , qui {fcachent combien

ces
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ces fortes d’ouvrages font utiles
a la focicte ; & combien I'on
doit d’eftime , & méme de vé\

nération aux gens qui ont aflez

de génie pour en faire , & aft ™

{fez de force dans Pefprit pour
s'y devoiier , malgré lidée de
frivolité que lorguéil & I'igno-
rance ont attachée a ce genre,
Les importantes lecons que les
Contes renferment , les grands
traits d’imagination qu’on y ren-

contre {i frequemment , & les /

idees riantes dont ils font tou-
jours remplis, ne prennent rien
{ur le vuleaire de qui Pon ne
peut acquerir leftime | qu’en [ui
donnant des chofes qu’il n’en-
tend jamais ; mais qu’il puiffe &

faire honneur d’entendre.
Schah-Baham , eft un exems
ple bien mémorable de Pinjuf-
tice des hommes & cer ¢gard,
Quoiqu’il fcitlorigine dela fée-
rie, aufli-bign que s'il et été
Aij de
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de ces tems-1 5 que perfonne

ne connut plus partic:uliércmcnt

e célébre Pays du Ginnilftan ,

f&’. ne fiie plus inftruit {ur lesfa-
" meufes dynafties des premiers
Rois de Perfe , & qu’il fut, {fans
: contredit , ’homme de fon fic-
cle, qui pofledat le mieux, IPHif~
toire de tous les évenements qui
ne font jamais arrivés, on le fai-
{oit pafler pour le Prince du
\ monde le plus ignorant.

Il eft vrai qu’il narroit avec fi
peu de graces , ( chofe d’autant
plus défagréable , quil narroit
toujours ) qu'il éroit impoflible
quil n’ennuydt pas un peu : fur-
tout n’ayant jamais pour Audi-
teurs , que des femmes & des
Courtifans: perfonnes, qui com-
munc¢ment aufli delicates, que
{uperficielles , s'attachent plusa
Pelégance des tours, qu’elles ne
font frappcesde la grandeur, &
de la juftefle des idees, Cleft,

{ans
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fins doute , d’apres ce que Pon
penfoit de Schah-Baham dans
fa propre Cour, que Scheik-
Ebn-Taher-Abou-Feraiki , Aug
teur Contemporain de ce Prin—l
ce , nous l'a depeint dans 2% e
orande Hiftoire des Indes, tel
qu'onva le voir ci-deflous ; c’eft
a lendroit ou il parle des Con-
tes. |

Schah-Baham , premier du
nom, ¢toit un Prince ignorant
& d’une molefle achevee. On
ne pouvoit pas avoir moins d’ef- .f
prit; &, (ce qui eft aflez ordi-

Ty .
naire i ceux , qui par cet en-
droit, lui reflemblent ) on ne
pouvoit pas s'en croire davan-
tage. Il s’ctonnoit toujours de
ce qui eft commun, & ne com-
prenoit jamais bien que les cho-
fes abfurdes , & hors de toute
vraifemblance. Quoi quen tout
unan, il ne lui arrivat pas une
fcule fois de penfer 5 a peine ,

A3 en
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en tout un jour, lui arrivoie-if
de fe taire une minute. 1l difoit
pourtant de lui modeftement ,
wa I’égard de la vivacité d’ef-
prit, il 0’y pretendoit pas 5 mais
«’ que pour la réfléxion , il ne

croyoit pas avoir fon pareil.
Aucun des plaifirs qui font
u dépendans de Pefprit , ne tou-
choit le Sultan : tout exercice ,
quel qu’il fut, lui deplaifoit ; &
cependant il n’ctoic pas dé-
fceuvre. Il avoit des oifeaux ,
. quine laifloient pas de lamufer
beaucoup ; des Perroquets, qui
graces aux foins qu’il prenoit de
leur education , ¢toient les plus.
betes Perroquets desIndes , fans
compter des Singes, aufquels il
donnoit une aflez grande partie
de fon tems; & fes femmes, qui
apres tous les animaux de fa Mé-
nageric , lui paroifloient fort

propres a ledivertir.

Malgre de fi grandes occu-

P
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pations , & des7plaiﬁrs aufli va-
riés, il fut impoflible au Sul- -
tan d’éviter lennui. Il n’y ett
pas jufques a ces Contes fameux®y
objets perpétuels de fon ctonne-4
ment & de fa veneration, &
dont il étoit défendu fur peine
de lavie , de faire la critique;
qui a force de lui €tre connus,
ne lui fuflent devenus infipides.
Il les admiroit totijours , mais il
bailloiten les admirant. L’ennui
enfin le fuivoit jufquesdans I'ap-
partement de fes femmes, ou il
pafloit une partic de fa vie a
les voir broder, & faire des dé-
couptires : arts pour lefquels il
avoit une eftime finguliere, dont
il regardoit I'invention comme
le chef-d’ceuvre de Pefprit hu-
main, & aufquels il voulut en-
fin que tous fes Courtifans s’ap-
pliquaflent.
Il récompenfoit trop bien
ceux quiy excglloient, pour qu’il
A4y
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y eut dans tout 'Empire , quel-
qu’un qui les negligeat. Broder;
ou decouper, ¢toient alors dans
gs Indes, les feuls moyens d’ar-
river aux honneuars. Le Sultan

¢’ ne connoifloit aucune autre ef-

pece de merite ; ou du moins ,
ne doutoit pas qu'un homme ,
quiavoit de pareils talens , n’efit
a bien plus forte raifon, tous
ceux qu’il faut pour €tre un bon
General, ou un excellent Mi-
niftre. Pour prouvera quel point

\ il en étoit pei'fuadé, il avoit éle-

vea laplace de premier Vizir ,
un de ces Courtifans defceuvrés,
de ceux qui, ne {cachant a quoi
employer leur tems, le paflent
a ennuyer les Rois de leur
prefence,, & réciproquement a
s‘ennuyer de laleur. Celui-ci ,
qui avoit été long-tems confon-
du dans la foule , fe trouva hey-
reufement pour lui, un des pre-
micrs Deécoupeurs du Royau-

| me ,
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me , lorfquil plat a Schah-Ba-
ham de révérer la découpure ;
& fans étre comme beaucoup
d’autres, oblige de faire des brie,
gues, ne dait, qua la {uperiori-
té de fes talens, Phonneur ecla-
tant de découper aupres de {fon
Maitre , & la premiere place de
PEmpire. e

Entre toutes les femmes du
Sultan , on diftinguoit la Sulta-
ne-Reine , qui par fon efprit,
faifoit les delices de ceux qui,
~dans une Cour auflt frivole
avoient encore le courage de
penfer , & de sinftruire. Elle
feule y connoifoit , & y foute-
noit le merite; & le Sultan lui-
méme ofoit rarement n’étre pas
de fon avis, quoi qu’elle n’ap-
prouvat,ni fes gotits,ni fes plai-
firs : il fe contentoit, lorfqu’elle
le railloit fur{es Singes,& f{ur fes
autres occupations , de lui dire
quelle ¢toit cauftique 5 défaut
‘ que

y
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que les fots ne manquent jamais

de trouver aux gens d’efprit.
Un jour Schah-Baham étant
vec toute fa Cour dans I’ap-
jartement de fes femmes , ou il
regardoit decouper avec une
attention incroyable ; & ne pou-
P vant cependant vaincre I'ennui
qui l'accabloit : Je ne m’étonne
point, dit-il, en baillant, fije
m’endors ! nous ne difons mot !
Oh !je voudrois de la conver-

\ fation, moi !

- Eh 1 de quoi voulez - vous
quon vous parle > demanda la
Sultane. Que fcais-je 2 reprit-il ;
{uis-je fait pour deviner cela 2
Ne fuffit-il pas que je veiiille
qu’on me patle de quelque cho-
fe, fans que je fois encore obli-
ge de dire ce que je voudrois
qu’on me dit? S¢avez-vous bien
que vous n’avez pas, a beaucoup
pres , tant d’efprit que vous
Vous croyez: que vous révez

plus

.
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plus que vous ne parlez , & qua
cela pres de quelques bons mots
que les trois quarts du tems je
r’entends feulement pas , je vouss
trouve, on ne peut pas plus fte-
rile : Penfez-vous , par exem-
ple, que fi la Sultane Schéhé-
razade vivoit encore ; & qu’elle
fltici,elle ne nous fitpas d’elle-
meme, & fansen étre price par
ma tante Dinarzade , les plus
beaux contes du monde ; Mais
vraiment, a propos delle, je
penfe une chofe : Quelque mé-
moire quelle etit, il eft impof-
fible qu’elle ait retenu tous les
contes qu’elle avoit appris ; que
quelqu’un ne fcache pas preci-
{ement ceux qu’elle avoit ou-
blics; quon nen ait pas fair
depuis elle, ou qu’a&uellement
meme on n'en fafle pas. Cela
neft pas douteux , Sire, dit le
Vifir5 & je puis affurer Votre
Majﬁ‘ﬁé,quc non feulcmentj’cn

fcais,

/
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(cais , mais que J'ai meme le ta-
lent d’en faire de fi bizarres ,
que ceux de feu Mac!amc votre
grand-mere, n'ont ricn qui les
ﬁpuiﬂ"c {urpafler.

« " Vizir, Vizir , dit le Sultan ,
ceft beaucoup dire ! ma grand-
mere ¢toit une perfonne d’un ra-
re merite.

En effet, s’écria la Sultane, il
en faut beaucoup pour faire des
Contes ! ne diroit-on pas,a vous
entendre, quun Conte eft le

\ chef-d’ceuvre de efprithumain:
Et cependant, quei de plus pue-
rile, de plus abfurde : Qu'eft-ce
qu'un Ouvrage (sl eft vrai tou-
tefois qu’un conte merite de por-
ter ce nom 2 ) Qu'eft-ce, dis-je,
qu'un Ouvrage ; ou la vraifem-
bl\ance .eﬁ toujours violée, &
ou les idees reciiés font perpé-
tuellement renverfées; quis'ap-
puiant {urunfaux & frivole mer-

veil-




Acavoir f

(13) &
veilleux , n’employe des ceres
extraordinaires, & la toute- puife
fance de la Féerie ; ne bouleverfe
P'ordre de la Nature , & celui dcs‘
Elémens, que pour crcer des'w
objets ridicules , fingulierement
imaginés , mais qui fouvent ,
nont rien qui rachete Pextra-
vagance de leur création ? Trop
heureux encore fi ces miférables
fables ne gitoient que lefprie ;
& n’alloient point par des pein-

_ tures trop vives, & qui bleflent

la pudeur,porter jufquesau cecur
des impreflions dangereufes >
Propos de Caillette , dit grave-
ment le Sultan , grands mots qui
ne fignifient rien : ce que vous
venez dedire,ad’abord Tair d’é.
tre _bcau 51l faifie, il faue I'ayoiier;
mals avec le fecours de la réfe.
xion , il eft impoflible Que™s "
au fonds, il pe sagit ici que de
! Vous avez raifon; &
“omme je voulois yous Je dire,

&
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8 que je viens de lf: prouver ,
c’eft ce que je ne crois pas : car ,
ce n'eft pas pour faire le bel ef-
j prit, aflurement : mais puifqu’un
&’ Conte m’atoujours amufe, il eft
clair quil faut qu’un Conte ne
{oit pas une chofe fi frivole. Ce
-’ ne {era certainement pas a moi
qu'on fera croire qu’un Sultan
peut ctre une béte. Dvailleurs ,
c’eft-a-dire par parenthéfe, il eft
tout aufli clair quune chofe
merveilleufe , jentends par-la
une de ces chofes. . . que je di-
rois bien fi c’étoit de cela qu’il
fic queftion. ... mais parlons de
bonne-foi ; que noeus importe ,
apres tout? Je foutiens, moi .
que yaime les Contes, & qu’au
furplus je ne les trouve plaifans
que quand ils font, ce qu’on ap-
PC”C catre gens {enfés , un peu
gaillards. Celay jette un interét
fi_’u.ne vivacité... {ivive/ay refte,
Jentends , je comprends bien :

€ it
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c’eft comme fi vous me difiez ,
que vous {cavez des Contes, &
que vous en faites. Voild véri-
tablement ce qu'il me faut. Je
penfois , que pour rendre les
jours moins longs, il faudroit que
chacun de nous racontir des hif-
toires: quand je dis des hiftoires,
je m’entends bien ! Je veux des
evenemens {in guliers, des Fées,
des Talifmans ; car, ne vous y
trompez pas, au moins : [In’y 2
que celade vrai, Eh bien : nous
convenons donc tous de faire
des Contes > Mahomet veiiille
m’aflifter : mais*je ne doute pas
que, meme fans fon fecours , je
n'en fafle de meilleurs que qui
que cefoit ; & la raifon de cela .
celt que je fors d’une maifon,
ou l'on n’ignore pas que 'on en
fcait faire , & fans vanité ,d’affez

bons.
Au refte, comme je fuis fans
partialite quelconque , je décla-
re
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r& que Pon parlera chacun a fon
gour; que ce fera le fort quide-
ciderales places; & non ma vo-
{onté 5 que jentens quetout le
monde ait Ja libert¢é de me faire
des Contes, & que chaque jour
on parlera une demi-heure, plus
ou moins , {elon qu’il me con-
viendra.

En achevant ces paroles , il
At tirer au fort toute fa Cour :
malgre les veeux du Vizir, il
tomba fur un jeune Courtifan,
qui apres en avoir recu la per-
miflion du Sultan, commenca
ainfl :

6
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LE SOPHA

CONTE MORAL.

PREMIERE PARTIE,

CHAPITRE PREMIER
Le moins ennnyeux du Livre,

Veew | RE, votre Majefte
5 = n 10n0rc pas, que qu01-
3 que je {ois fon (u_let,
faaanjc nc {uis pas la meé-
me Loi quelle, & que je ne
reconnois pour chu que Bra-
ma.

Quand je le fcaurois , dit le
Sultan, queft-ce que cela fe-
1, Parize, B roit

G+

et i€t
G
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roit 4 votre conte. Au refte ,

ce font vos affaires; tant pis

pour vous {i vous croyez Bra-
ma, 1l vaudroit mieux cent
fois, que vous fufliez Mahome-
tan, Je vous le dis en ami, n’al-
lez pas croire au moins, que ce

foit pour faire le Docteur, car,

au fonds, ccla ne m’importe
gucres. Apres.

Nous autres fectateursde Bra-
ma , nous croyons la metempfi-
cofe, continua Amanzéi , { ceft
le nom du conteur, ) Ceft-a-
dire , pour ne point embaraf-
fer ma a-propos vétre Majel-
t€, que nous croyons quau for-
tir d’'un corps , n6étre Ame paf-
fe dans un autre, & fucceflive-
ment ainfi, tant quil plait 2
Brama, ou que nétre ame foit
devenue allez pure pour ¢tre mi-
{e au .nombrc de celles qu'en-
fin il juge dignes d’étre éternel-
lement heureufcs, Quois
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Quoique le Dogme de la mé-
tempflicofe foit, parmi nous ,
gcncralement établi, nous n’a-
vons pas tous les mémes rai-
fons, pour le croire certain ,
puifquil y a fort peu de gens
4 qui il {oit accordé de fe fou-
venir des différentes tranfmi-
grations de leur Ame. Il arrive
ordinairement , quau fortir du
corps ou une Ame ¢étoit empri-
fonnée, elle entre dans un au-
tre, fans conferver aucune idée,
foit des connoiflances quelle
avoit acquifes, foit des chofes
aufquelles elle a eu part.

Ainfi, nos fautes font per-
petucllement perdués pour nous,
& nous récomrncngons une nou-
velle carriére avec une Ame
aufli neuve, & aufli fufceptible
d’erreurs; & de vices, que lorf-
que Brama la tira pour la pré-
micre fois , de cet immenfe

B2 tour-
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tourbillon de feu, dont, enat.
zendant f{a deftination, elle fait
partic.

Beaucoup d’entre- nous, fe
}!)l'aigncnt de cette difpofition
“ de Brama, & je doute qu’ils
ayent raifon, Nos Ames defti-
nces pendant une longue fuite
de ficcles , a pafler de corps
en corps, feroient prefque tou-
jours malheureufes, fi elles fe
fouvenoient de ce quelles ont
cte. Telle, par exemple, qui
apres avoir animé le corps d’'un
Roi, fe trouve dans celui d’un
reptile,, ou dans le corps d’un
de ces mortels obfcurs que la
grandeur de leur mifére, rend
plus a plaindre encore, que les
a.nimaufc les plus vils, ne fou.
tiendroit pas, fans defefpoir ,

fa nouvelle condition,
. J’aVDﬁC qu’u_n homme qui fe
voit dans l¢ fein des richefles ,

QL

“-
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ou ¢levé au rang fupréme , il
fe fouvenoit de n’aveir €té
quun infe&e , pourroit abufer
moins de l’état heureux , ou
brillant ol la bonté de Brama,
Pa mis, A confiderer , cepen-
dant, 'orguéil,, la durete, I'in-
folence de ces gens nés dans la
baflefle , & clevés par la fortu-
ne , lon peut croire, i la
promptitude avec laquelle ils
perdent le fouvenir de leur pre-
mier état, que d’'un corps a un
autre, leur humiliation fe déro-
beroit plus rapidement encore
a leurs yeux, & n’influeroit en

rien fur leur cenduite.
L’Ame, dailleurs, fe trou-
veroit neceflairement furchar-
gee du grand nombre didées
.qu§ l!ui refteroient de fes vies
precedentes , & plus affe@ée
peut-ctre de ce quelle auroit
€t¢, que de ce quille feroit s
ne

-

J| el
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negligeroit les devoirs , que le
corps qu’elle occupe , lui pre-
fcrit , & troubleroit enfin, ’or-
dre de I'Univers, au lieu dy
contribuer.

Mon cher Ami, dit alors le
Sultan ; Mahomet me pardon-
ne, {1 ce n’eft pas de la ‘mo-
rale que ce que vous venez de
me dire 2 Sire, répondit Aman-
zei, ce font des réflexions pre-
liminaires , qui, je crois ne
{font pas inutiles. Fort inutiles,
ceft moi qui le dis, repliqua
Schah-Baham, Cleft que tel que
vous me voyez, je n'aime pas
la Morale . & que vous m’obli-
gerez beaucoup de la laiffer 12,

Jéxécuterai vos ordres, ré-
pondit Amanzéi; il me refte
cependant a dire A votre Ma-
jeftc, que Brama permet quel-
quefois que nous nous fouve-
ailons de c¢ que nous avons été,

- {uy
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fut-tout quand il nous a infli=
g¢ quelque peine finguliere ,
& ce qui le prouve, ceft que
je me fouviens parfaitement d’a-
voir ete Sopha.

Un Sophas Sécria le Sul-
tan, allons, cela ne fe peut
pas. Me prenez-vous pour une
Autruche, de !me faire de ces
contes-la? TJai envie de vous
faireun pcubrfi[er,pourvous ap-
prendre a me dire, & affirmati
vement, de pareilles balivernes,

Vétre clémente Majefté a
de ’humeur aujourd’hui, dit
la Sultane, il eft dans fon Au-
gufte caractere de ne douter de
rien, & elle ne veut pas croire
qu’un homme ait pu étre Sopha.
Cela n'eft pas relatif § fes idees
ordinaires,

Croyez - vous > repliqua e
Sultan, terrafl¢ par 'objeion,
il me fmble pourtant que j&

- nax
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n’ai pas tort. Ce neft pas ce-
pendant que je ne pufle « « ..
Mais , parbleu, jai raifon. Je
ne {caurois en confcience ,
croire ce que dit Amanzéi ,
eft-ce donc pour rien que je
{uis Mufulman 2
A merveille , repondit la
Sultane ; hé bien 2 écoutez
Amanzée, & ne le croyez pas.
Ah QOiii: reprit le Sultan, ce
ne fera point parce que la cho-
fe eft incroyable, quil faudra
que je ne la croye pas, mais,
parce que , fut-elle vraye, je ne
dois pas la croire. Je comprends
bien, cela fait une différence,
Vous avez donc cté Sopha,
mon enfant ? Cela fait une ter-
1;il?l'c avanture : He , dites-moi,
ctiez-vous brode 2
Qiii, Sire, repondit Aman-
z¢i, le premier Sopha dans le-
quel mon Amg entra, - étoit
couleur
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couleur de rofe, brodé d’argent.
Tant mieux, dit le Sultan ,
vous deviez étre un aflez beau
meuble. Enfin, pourquoi votre
Brama vous fit-il Sopha platot
qu'autre chofe ? quel ¢roit le fin
de cette plaifanteric 2 Sopha !
Cela me pafle.

C'¢toit, répondit Amanzei ,
pour punir mon Ame de fes dé-
réglemens. Dans quelque corps
quil 'etit mife , il navoit pas
eu lieu d’en étre content, &
fans doute , il crut m’humilier
plus en me faifant Sopha, quen
me faifant reptile,

Je me fouviens qu'au fortir
du corps d’une femme , mon
Ame entra dans celui d'un jeu-
ne homme. Comme il étoit mi-
naudier , coquet , tracaflier ,
medifant, grand connoifleur en
bagatelles, uniquement occupe
de fes habits, de fa toilette ,

I, Partie, C &
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& de mille autres petits riens , a
peine sapperqut elle quelle ett
change de demeure.

Je voudrois bien, interrompit
Schah-Baham , fcavoir un peu
ce que vous faifiez pendant que
vous etiez femme ; cela doit
faire un detail fort curieux. Jai
toujours crit que les femmes
avolent de fingulieres idces. Je
ne fcai fi je me fais bien enten-
dre , mais je veux dire qu'on a
de la peine a deviner ce qu'elles
penfent.

- Peut-étre, répondit Amanzéi,
ferions nous plus éclairés la- def-
{us, fi nous leur croyions moins
de finefle. Il me femble que
lorfque jeétois femme , je me
moquois beaucoup de ceux qui
m'attribuoient des idées réfé-
chies, pendant que le moment
feul me les faifoit naitre, cher.
choient des raifons ou je na-

VOIS
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vois pris de loix que du capri-
ce, & qui pour vouloir tro

myapprofondir , ne me péne-
troient jamais. J’étois vraie ,
dans le tems que je paffois pour
faufle; on me croyoit coquette,
dans Pinftant que j’€tois ten-
dre ; jétois fenfible , & Jlon
Imaginoitque jétois indifféren-
te. On medonnoit prefque tou-
jours un caradére qui n’étoit
pas le mien, ou qui venoit de
cefler de Iétre. Les gens inté-
reflés a2 me connoitre Je plus ,
avec qui je diffimulois le moins,
4 qui méme, emportée par mon
indifcrétion naturelle » ou par
la violence de mes mouvemens,
je découvrois les fecrets les plus
cachés' de mavie , ou les fenti-
mens les plus vrais de mon
ceeur, n’Ctoient pas ceux qui
me croyoient le plus, ou qui
me faifffoient le mieusx, ils ne
5 Cz2 vou-
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vouloient juger de moi que fui-
vant le-plan quils s'en ctoient
fait, s’y trompoient fans cefle ,
& croyoient m’avoir bien con-
nue, quand ils m’avoient defi-
nie a leur gre.

Oh ! je le {cavois, dit le Sul-
tan, on ne connoit jamais bien
les femmes , & comme vous di-
tes , ily along-tems , pour
moi , que j'y ai renonce ; mais ,
laiffons la cette matiere , elle
aiguife trop lefprit , & elle eft
caufe que vous mravez fait un
grand: preambule dont je n’a-
vois -que faire, & que vous n’a-
vez pas, repondu a ce que je
vous demandois. Il me {emble
-que ;je voulois fcavoir ce que
-vous faifiez pendant que vous
¢tiez femme.

j :I] -nﬁ m’eft reﬁé‘ de ce que jc
faifois alors , qu'une idée fort
imparfaite; répondit Amanzéi.
TR & Ce
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Ce dont je me {fouviens le plus ;
ceft que jetois galante dans
ma jcuncffc , que je ne {cavois
ni hair, ni aimer; que née {ans
caraltere , j’étois tour a tour ;
ce quwon vouloit que je fufle ,
ou ce que mes intéréts', & mes
plaiﬁrs me forcoient d’etre; qua-
pres une vie fort dérangée , je
finis par me faire hypocrite , &
quenfin je mourus €n m’occu-
pant malgre mon air prude, de
ce qui, dans le cours de ma vie,
m’avoit amufée le plus.

Ce fut apparemment du gofit
que j'avols eu pour les  Sopha ,
que Brama prit 'idée d’enfer-
mer mon ame dans un meuble
de cette efpece. 11 voulut qu'el-
Je confervat dans cette prifon ,
toutes fes facultés , moins, fans
doute, pour adoucir P’horreur
de mon fort, que pour me la

faire mieux fentir. 1l ajouta que
C3; mon

;‘
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mon ame NE.commenceroit une
nouvelle carriere , que quand
-deux perfonnes fe donneroient
mutuellement , & fur moi leurs
premices.

Voila, s’écria le Sultan, bien
du galimatias, pour dire que, .
Nallez-vous pas avoir la bonté
de nous expliquer cela > deman-
da la Sultane. Pourquoi pas: re-
prit-il , jaime aflez les chofes
elaires. Cependant fi vous n’é-
tes pas de mon avis , je confens
qu'Amanzéi foit aufli obfcur
qu’il le voudra. Graces au Pro-
phete 1+ il ne le fera jamais pour
moi.

Il me reftoit affez d’idées :
& de ce que javois fait , & de
e que yavois vl , continug
Amap?el' > pour fentir que la
condition 3 laquelle Brama vou-
loit bien m’accorder une nou-
velle: vie > INC€ retenoit pour

long-
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long tems dans le meuble qu’il
m’avoit choifi pour prifon , mais
la permiflion qu’il me donna de
me tranfporter quand je le vou-
drois de Sopha en Sopha , cal-
ma un peu md douleur. Cette
liberté mettoit dans ma vie ,
une variété qui devoit me la
rendre moins ennuiecufe ; d’ail-
leurs , mon Ame étoit aufli fens
fible aux ridicules d’autrui que
lorfqu’elle animoit une femme,
& le plaifir d’ctrea portee d’en-
trer dans les lieux les plus fe-
crets , & d’étre en tiers dans les
chofes que I'on croiroitle plus
cachées , la dedommagea de fon
fupplice.

Apres que Brama m’eut ‘Pro-
noncc mon Arrét , il tranfpor-
ta lui-méme , mon Ame dans
un Sopha que louvrier alloit
livrer 2 une femme de qualite
qui pafloit pour étre extréme-

C4 ment
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ment fage , mais il eft vraj
quiil y ait peu de Héros pour
les gens qui les voyent de pres,
je puis dire aufli, quily a pour
leur Sopha, bien peu de fem-
mes vertueufes.

CHAPIERE. I

Qui ne plaira pas 5 tour le
monde,

U N Sopha ne fut jamais un

meuble d’antichambre ,
& P'on me placa chez la Dame
a qui jallois appartenir , dans
un cabinet feparé du refte de
fon Palais , & oy , difoit-elle ,
elle n’alloit {fouvent que pour
mediter fur feg devoirs, & f{e
liveer 4 Brama avec moins de
diftra&ion, Quand jentrai dans
ce cabinet , jeus peine a croire

a
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3 la facon dont il croit orne ,

quil ne fervit jamaisqu’a daufli
{érieux exercices. Ce n'ctoit
pas quil fut fomptucux , ni que
rien y parit trop recherche ;
tout y fembloit, au premier
coup d’ceil, plus noble que ga-
lant, mais a le confidérer avec

_réfléxion , on y trouvoit un lu-

xe hypocrite , des meubles d'u-
ne certaine commodité , de ces
chofes enfin que l'auftérite n’in-
vente pas , & dontelle n’eft pas
accouftumée a fe fervir. 1l me
fembla que jétois moi-méme ;
d’'une couleur bien gaye pour
une femme qui affichoit tant
d’¢loignement pour la coquet-
terie.

Peu de tems apres que je fus
dans le cabinet, ma Maitreflc
entra , elle me regarda avec in-
difference , parut contente ,
mais fans me louer trop, & d’un

air
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‘air froid , & diftrait, elle ren-
voya ouvrier. Aufli-td¢ qu’el-
le fe vit feule, cette phyfiono-
mie fombre, & {évére s‘ouvrit;
je vis un autre maintien , &
d’autres yeux, elle m’eflaya avee
un {oin qui m’annoncoit quel-
le ne comptoit pas faire de
moi, un meuble de fimple pa-
rade. Cet eflay voluptueux , &
Fair tendre, & gal quelle avoit
pris d’abord quelle s’%étoit vug
fans tCmoins, ne m’toient rien

d’elle dans Agra.

Je {cavois que ces Ames que
Pon croit fi parfaites , on tou-
jours un vice favor; ,» fouvent
combattu , mais prefque tou-
Jours triomphant qu'elles pa-
roiflent facrifier des plaifirs ;
qu’elles n’en goutent quelque-
fois quavec plus de fenfualité
& qu'enfin elles font fouvent
- confifter
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confifter la vertu , moins dans la

privation, que dans le repcntir:
Je conclus de cela, que Fatm.c
ctoit parefleule, & je me ferois
alors reproche de porter mes
ideées plus loin.

La premiere chofe qu’elle fit
apres celle dom.je viens de par-

ler , fut d’ouvrir une armoire

fort fecretement pratiquée dans
le mur, & cachée avec art &
tous les yeux, elle en tira un lj-
vre. De cette armoire elle paf-
fa a une autre , ot beaucou pde
volumes étoient faftueufement
étalés ; elle y prit aufli un livre
qu’elle jetta fur moi avec un ajr
de dedain, & d’ennui, & re-
vint avec celui qu’elle avoig
choifi d’abord , f& plonger dans
toute la molefle des couflins

dont J’ctois couvert.
Dites-nous un peu , Aman-
zZei interrompit le Sultan |,
étoit-
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ctoit-elle jolic, votre femme
raifonnable ¢

Oiii , Sire, repondit Aman-
zei , elle ¢toit belle, plus quelle
ne le paroiffoit. On fentoit me-
me qu’avec moins de modeftie ,
ces airs evaporez quiinfpirent le
mepris a la vérite, mais qui ex-
citent les defirs , elle auroit pu
ne le ceder a perfonne. Ses traits
ctoient beaux , mais fans jeu,
fans vivacité , & n’exprimant
que cet air vain, & dedaigneux,
fans lequel , les femmes de ce
genre , croirolent n'avoir pas
une phyfionomie vertueufe.
Tout en elle annongoit d’abord,
Iabandonnement, & le mepris
de foi-mé¢me. Quoi quelle fiit
bien faite, elle fe tenoit mal 3
& i elle marchoit noblement ;
ceft parce quune démarche
lente, & pofée, convient A des
perfonnes occupées des objets

les
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les plus (¢rieux. La haine qu el-

le rémoignoit pour la parure,
nalloit pas jufques A cette né
gligence , qui rend prefque tou-
jours les vertueufes degoutan-
tes : fes habits étoient fimples,
de couleurs obfcures , mais dans
leur modeftie , on trouvoit de
la noblefle, & du choix ; elle
avoit méme foin qu’ils ne piif-
{fent rien dérober de elegance
de fa taille , & fous lattirail de
Paufterité, il étoit aif¢ de remar-
quer quelle aimoit la proprete
la plus recherchée , & la plus
fenfuelle.

Le livre qu'elle avoit pris le
dernier , ne me parut pas €tre
celui qui Pintérefloit le plus.

Cétoit pourtant , Un gros re-

cuéil de réfléxions , compofces
par un Bramine. Soit qu’elle
crut avoir aflez de celles quel-

le faifoit elle-meme, ou que

celles
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celles-1d ne portaflent pas fur
des objets qui lui pliflent , elle
. ne daigna pas en lire deux y &

quitta bien- td¢ ce livre , pour

de Ilarmojre fecrette , & qui
€toit un Roman dont les fitua-
tions ¢toient tendres , & les
imagcs vives. Cette le®ture me
paroiffoit (i Peu devoir étre celle
de Fatmé, que je ne pouvois
revenir de ma furprife. Saps
doute , dis-je , en moi-meme ,
elle veut s’éprouvcr, & fcavoir
jufques A quel point fon Ame
eft affermie contre toutes |eg
1dées qui peuvent porter le troy-
ble dans celle des autres,

C; e a-k_lx-pri-nclpes-qué je
lui croyois | J€ ve luien fuppo-
fai quun bon, | e parut ce-
‘Pendant que ce livre l’animoit?,

fes
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fes yeux devinrent plus vifs ,
elle le quitta,'moins pour per-
dre les idées qu’il lui donnoit,
que pour s’y abandonner avec
plus de volupté. Revenue en-
fin de la reverie dans laquelle
il lavoit plongce, elle alloit le
reprendre , lorfqu’elle entendit
unbruit qui le lui fit cacher. Elle
s'arma a tout évenement, de
Pouvrage du Bramine ; fans
doute elle le croyoit meilleur
a montrer qu’a lire.

Un homme entra, mais d’un
air fi refpectueux, que malgré
la noblefle de fa phyfionomie,

& la richefle de fes vétemens,

je le pris d’abord pour un des

Efclaves de Fatmé. Flle le re-
¢lit avec tant d'aigreur ! lui
parla fi durement ¢ parut {i cho-
quee de fa préfence  fi ennuyée
de fes difcours ? que je com-
mcngai a croire que cet homme

fi
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fimaltraité, ne pouvoit étre que
fon mari. Je ne me trompois
pas. Elle rejetta long-tems, &
avec aigreur, les inftantes prie-
res qu'il lui fit de le laifler au-
pres delle, & n’y confentit
enfin que pour l'accabler de
I'importun détail des fautes
quelle pretendoit qu’il commet-
toit fans cefle. Ce mary le plus
malheureux de tous les ¢poux
d’Agra, regiit cette impatien-
te correction , avec une; dou-
ceur dont je m’indignois pour
lui. L’opinion qu’il avoit de la
vertu de Fatmé, n’étoit pas la
feule chofe qui le rendit i do-
cile ; Fatmé éroit belle , & quoi-
qu'elle pariit fe foucier peu d’in:
pifcr des defirs, elle en in{pi-

roicpourtant. Quelque peu aima-
ble quelle voulit paroitre aux

yeux de fon mari, elle ¢veilla
fa tendrefle. L’amant e plus ti-

is mide >
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mide,&qui parleroitamour pour
la prémiere fois a la femme du
monde qu’il craindroit le plus,
{eroit mille fois moins embar-
rafle que ce mari ne le fut pour
dire a fa femme, limpreflion
quelle faifoit fur lui. Il la prefla
tendrement,& refpectueufement
de repondre a fon ardeur, elle
s'en defenditlong-tems de mau-
vaife grace, & céda enfin com-
me elle s’¢toit deéfendué.

Avec quelque opinidtrete qu’-
elle lui refufit tout ce qui auroit:
pu lui faire penfer quelle n’a-
voit pas , pour ce qu’il exigeoit
delle, la plus forte repugnan-
ce, je crus mappercevoir qu’el-
le étoit moins infenfible qu'elle
ne vouloit le paroitre. Ses yeux
sanimerent, clle prit un air plus
attentif, elle foupira, & quoi-
qu'avec nonchalance, elle de-.
vint moins oifive. Ce n’toit

I, Partie, D ce-
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cependant pas fon mart quelle
aimoit. Je ne fcai quelles
¢toient alors les idées de Fat-
me ; mais, foit que la recon-
noiflance la rendit plus douce,
foit qu’elle voulat engager fon
mari a de nouvelles attentions,
des propos affez tendres, quoi-
que graves, & mefures, fucce-
derent a ce ton dur, & gron-
deur, dont clle s’¢toit armee en
le voyant. 1l eft apparent qu'il
n'en decouvroit pas le motif,
ou qu'il n’en ¢toit pas touché,
& il ne l'eft pas moins que fa
froideur, ou fa diftra&tion dé-
plirent a Fatmé. Infenfiblement
elle engagea une querelle, elle
vit dans un inftant 2 {on mari
les vices les plus odicux. Quelles
horribles mceurs n’avoit-il pas ?
Quelle débauChc!QucHe diffi pa-
tion! Quelle vie s Elle 'accabla
enfinde tant d’injures, que mal-
. 4
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gré toute fa patience, il fut obli-

gé de la quitter. Fatmeé fe ficha
de fon depare, le trouble de {es
yeux, moins obfcur pour moi
qu’il ne l'avoit ¢té pour ce ma-
ri, m’apprit que ce n’étoit point
par fon abfence qu’elle auroit
voulu étte calmée, avant méme
que quelques mots aflez fingu-
liersqu’elle prononga,quand elle
fe vit feule, m’euflent abfolu-
ment mis au fait d: ce quelle
penfoit la-deffus,

Que cette femme 1 I'exemple
& la terreur de toutes celles
d'Agra y qu’elles haiffoient
toutes, & que toutes vouloient
cependant imiter, devant qui
la moins contrainte fur fes paf-
fions , {e croyoit obligce au
moins d’¢tre hypocrite , que
cette femme auroit rafluré de
gens, s'ils avoient pii comme
mot, I3 voir dans la folitude , &

D > 13.
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la liberté du cabinet s

Oiii-da: dit le Sultan, eft-ce
que c’etoit une femme qui dans
le fond...comme il y en a qui
font {cmblant... Ceft que cela
arrive,au moins? Il ne faut pas
du tout croire que ce foit une
chofe fi peu ordinaire que celle
que je veux dire. Vous m’enten-
dez bien, je penfe ?

A la facon dont Sa Majefteé
sexplique , reprit Amanzéi, il
n’eft pas bien difficile de dé-
viner ce qu'elle défire , & fans
vouloir rhe vanter de trop de
ﬁ1laefffe ) Jofe croire que je lai
penétrée,

Oiii + dit le Sultan, en riant ,
ch bien: voyons un peu, qu'eft-
ce que je penfois ;

Que Fatmé n’étoit rien moins
que ce qu'elle vouloit paroitre ,
repondit Amanzéi, Ceft cela 3
ou je meure, intcrrompit. le Sul-

tan ,

= g——
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tan , continuez , vous avez réel.
lement bien de Defprit.
Fatme, en apparence, fuyoit
les plaifirs, continua Amanzéi,
& ce n’ctoit que pour s’y livrer
avec plus de {urete. Elle n’eroit
pas du nombre de ces femmes
imprudentes , qui ayant don-
ne leur jeunefle a I’éclat, ala
diflipation , aux jeunes gens que
le caprice met a la mode, quit-
tent dans un 4ge plus avance,
le fard & la parure, & apres
avoir ete long-tems la honte, &
le mepris de leur fiécle, veulent.
en devenir 'exemple, & I'orne-
ment; plus meprifables en affe-
¢tant des vertus qu'elles n’ont
pas, quelles ne l'¢toient par
laudace avec laquelle elles affi-
choient leurs vices. Non, Fat-
me avoit été plus prudente.
Aflez heureufe pour étre née

avec cette fauflete quinfpirent
aux
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aux femmes, la néceflité de fe
déguifer, & le defir de fe faire
eftimer, ( defir qui n’eft pas
toiljours le premier qu’elles con-
goivent ) elle avoit fenti de
bonne heure qu’il eft impoffi-
ble de fe dérober aux plaifirs,
fans vivre dans les plus cruels
ennuis, & qu’une femme ne
peut cependant s’y livrer ou-
vertement, fans s’expofer a une
honte, & a des dangers qui les
rendent toujours amers. De-
voiice a 'impofture des fa plus
tendre jeunefle , elle avoit
moins fongé a corriger les pen-
chans vicieux de fon cceur,
qu’a les voiler fous Papparence
de la plus auftere vertu. Son
ame , naturellement .., . Dirai-
je voluptueufe> Non, ce né-
toit pas le'f cara&tere de Fatmé :
{on - ame ctoit po.rréc aux p-Iai--
firs 5 peu délicate , mais fen-

{uelle
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fuelle, elle fe livroit au vi-
ce , & ne connoifloit point
Iamour. Elle n’avoit pas cn-
core vingt ans, il y en avoit
cinq qu’elle ¢roit marice , &
plus de huit qu'elle avoit pre-
venu le mariage. Ce qui feduit

ordinairement les femmes, ne

prenoit rien {ur elle ; une figure
aimable , beaucoup d’efprit, lui
infpiroient peut-ctre des defirs,
mais elle 0’y cedoit pas. Les ob-
jets de fes paffions étoient choi-
fis parmi des gens non fufpeds,
engages par leur genre de vie
a taire leurs plaifirs, ou entre
ceux que la baflefle de leur état
dérobe aux foupcons du Public,
que la libéralit¢ féduit, que la
crainte retient dans le filence ,
& qui devoiés en apparence
aux plus vils emplois, quclque-
fois n’en paroiflent pas moins

propres aux plus doux myfteres
de
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de I'amour. Fatmé, au refte,
méchante , colere, orgiicilleu-
{e , s'abandonnoit fans danger
a fon cara&ere, il n'y enavoit
meme pas un défaut quelle
n’elit fait fervir avec f{uccesa fa
reputation. Haute , impérieufe,
dure, criielle, fans ¢gards, fans
foi, fans amitié, le zéle pour
Brama, le chagrin que lui cau-
foient le deréglement des au-
tres, le defir de les ramener a
eux-meémes, couvroient, & ho-
noroient fes vices. C'étoit toli-
jours a fi bonne fin, qu’elle

nuifoit ¢ Elle étoit {i faintement
vindicative + Son ame étoit {j

pure! Quel moyen’ de foupcon-
ner un cceur fi droit, fi fincé-
re , detre conduit dans fes
hainc}:\s > par quelque motif qui
lui ptt tre perfonnel »

CHA-
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)

G HA P TRE: 141 -d

Qui conticnt des faits pen vrai-
’ femblables.

PrEs le départ de fon
mari , Fatme alloit re=
prendre fa le&ure , lorfqu’un
vieux Bramine , fuivi de deux

vieilles femmes ; dont il fe di-

foit le confolateur , & dont il

etoit le tyran, entra. Fatmé fe.

leva, & les recut d’un air fi mo-
defte, {i recucilli, qu'il étoit im«
poflible de n’y pas ctre ‘trompée,
H fallut méme que le vieux Bra-
mine 'empéechit de fe profterner-
devant lui, maisce fut d’un air
d’orgiieil qui-me peignit i bien
le cas quil faifoit de lui-méme ;
il paroifloit fi content de «c€
qu'elle faifoit pourlui, fi per-
1 Partie, E fuade
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fuadé méme quil méritoit en-
core plus , qu'il me fut impofli-
ble dé hé pas rire en moi-méme
de la fotte vanité de ce ridicule
perfonnage.

Il étoit bien difficile qu'en-
tre des perfonnes d’'un fi rare
mérite , la converfation ne fit
pas aux depens d'autrui, Ce
weft point que les gens qui vi-
vent dans la diffipation , ne me-
difent fouvent ; mais plus oc-
cupés des ridicules que des vi-
ces, ‘la médifance n’eflt pour
eux qu'un amufement , & ils
ne font point aflez parfaits pour
sen faire un devoir. 1ls nui-
fent quelquefois, mais ils n’ont
pas toujours lintention de
nuire, ou du moins, leur 1é-
gerete & le gofit des plaifirs
ne leur permetrent , ni de la con-
{e}-vcr_ long,—\'tcms ,ni de fonger
a'la mettre 3. profit, Cette facon

aigre
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aigre & pefante de parler mg[
des autres , & qu’on trouvefine-
ceflaire pour les corriger, qui
fans cette viié méme , paroitroit
{i condamnable , leur eft incon-
nue; ils... Aurez-vousbien-tot
fait, interrompit le Sultan em

colére » Ne voila-t-il pas vos.

chiennes de reflexions qui re<
viennent encore {fur le tapis 2
Mais, Sire , répondit Amanzei
il y a des occafions ou elles font
indifpenfables. Et moi, je pré-
tens, repliqua le Sultan, que
cela n’eft pas vrai 3 & quand
cela feroit... Enunmot, puif~
que ceft 2 moi qu'on fait des
contes, jentends qu'on les fafle
a ma fantaifie. Divertiflez-moi ,
& treve, ®il vous plait , de
toutes ces morales qui ne finif-
fent point, & me donnent la
migraine. Vous aimez a faire
le beau parleur , mais, par-

E % bleu 3
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bleu, j'y mettrai bon ordre ,
& je jure foi de Sultan, que je
tuerai le premier qui ofera me
faire une reflexion. Nous ver-
rons a prefent comment vous
VOus en tirerez. -

En me préfervant des refle-
xions , repondit Amanzéi ,
puifqu'elles nont pas le bon-
heur de plaire a Votre Majefté.
Fort bien, cela, ditleSultan,
allez, | _

Jamais on n’eft fenfible au
plaifir de dire mal des autres ,
qu'on ne le foit aufli 2 celui de
pa}rlcr bien de foi-méme. Fat-
me & les perfonnes qui etoient
chez elle, avoient trop de rai-
fons de seftimer beaucoup ,
pour ne pas meéprifer tous ceux
qui ne leur reffembloient pas.
En attendant qu’on appretat ce
qui leur ctoit néceflaire pour
joiier, elles commencerent une

: con-
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converfation c;ui ne démentit
point leur caraétere. Le vieux
Bramine cependant , dit du
bien d’'une femme que Fatmé
connoifloit , & l'¢loge lui de-
plut. Entre toutes les chofes
contre lefquelles elle {fe dechai-
noit , 'amour étoit ce qui lui
paroiffoit le plus digne de bla-
me. Qu’une femme aimat, elit-
ele dailleurs les qualités les
plus eftimables , rien ne pou-
voit la fauver de la haine de
Fatmé; mais' quelle eut lesvi-
ces les plus deshonorans & les
plus odieux , & qu’on put ne pas
nommer fon amant, c’ctoit pour

elle une perfonne refpectable ,

& dont on ne pouvoit aflez ré-
verer la vertu. :

La femme que le Bramine
lolioit , étoit mglhcureu(ement
pour clle, dans le cas ou I'on
meritoit l'indignation de Fat-

Es me

-
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me. Une femme perdue , dit-

elle , d’un ton aigre, peut-clle
Mmeriter vos cloges : Le Bramine
fe defendit fur ce qu'il ignoroit
qu’elleetit des mecurs fi condam-
nables , & Fatmé linftruifit cha-
ritablement des raifons quila lui
faifoient meprifer,

Je ne doute pas, Fatme, lui dit

“alors une des femmes quiétoient
chez elle, que genereufe, &
portce au bien comme vous 'é-

Zes , vous ne foyez infiniment
fenfible a ce que je vais vous
apprendre. Nahami, cette Na-
hami dont nous avons enfemb]e

tant deploré la perte , Nahami

laflee de fes erreurs, vient tout
d'un coup de quitter le monde >
elle ne met plusde rouge, Hélas:
s'ecria Fatmé quelle eft loiia-
ble , fi ce retour eft fincere
mais , Madame > VOus Etes bon-
0, & les perfonnes de votre

Cad-
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caractere font facilement tromis

pées; je le fens par moi-meme,
quand on eft né avec cette droi-
ture de cceur , CeEtte candeur
que vous avez,on n’imagine pas
que quelqu’un foit aflez mal-
<heureux pour ne¢ Jesavoir pointe
Apres tout, celt un beau de-
faut que de juger trop bien des
autres. Mais, pour revenir 2
Nahami, je ne fgaurois m’'em-
.pécher de craindre que dansle
fond de 'ame , toutcenticre au
monde s ‘elle w’en ait pas ab-
juré fincerement les erreurs.
‘On quitte le rouge plus aife-
ment que {es vices, & fouvent
‘on prend un-air plus referve
plus modefte, moins pour com-
mencer 4 entrer dansla vertu
que pour impofer au monde ,
{ur des déréglemens aufquels on
eft encore attaché. - © =
" Mon cher ami, di¢ Schah-
Es Baham,
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Baham , en baillant , cette con.

verfation m’eft mortelle 5 pour
Pamour de moi, ne I'achevez
pas. Ces gens-la m’excedent 2
un point que je ne puis dire. En
conicience, cela ne vous ennuye-
2-il pas vous-méme > En grace,
faites” qu’ils: s'en aillent,  Trés-
wolontiers ,- Sire |, repondit
Amanzéi. Apres avoir pouflé fur
Nahami la. converfation aufl
loin quelle piit aller , on revint
aux meédiflances générales, &
jappris , en moins d’un mo-
ment , toutes les avantures
d’Agra. Enfuite on. fe loiia '
on {e mit triftement ay jeu, on
le continua avec toute I’aigrcur
& toute lavarice poffible, &
I'on fortit,.
- Jetois fur [es cpines , dit Je
Sultan, vous venez de m’'ob]j.-
ger confiderablement, Me don-
ACZ-YOus parole quils ne ren-
| freront
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treronit pas , ces gens-laz Oul,
Sire 5 rcpondit Amanzéi. Eh
bien: reprit le Sultan , pour
vous prouver que je fcal ré-
compenfer les fervices quon
me rend , je vous fais Emir;
dailleurs , c’eft que vous bro~
dez bien, vous travaillez avec
ardeur , yefpere que vous {orti-
rez bien de votre conte , enfin,..
Tout cela me fait plaifir ; &
puis il faut encourager l¢ mic-
rite. ,

Le nouvel Emir, apres avoir
rendu graces au Sultan, pour=~
fuivit ainfi ; Malgre lair affable
de Fatmé , je crus m’apperce-
voir que la vifite de ces trois
petfonnes avoit fait fur elle le
méme effet que fur Votre Ma-
jefté , & que fi elle en elit cte
la maitrefle , elle auroit em-
ployé fa journée a d’aumtres
amufemens qu’a ceux qu’elicg

ul
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lui avoient procurés, |

Aufli-tét qu’elles furent for-
ties , Fatme fe mit A réver pro-
fondement , mais fans triftefle
{es yeux sattendrirent , ils et~
rerent languiffamment dans le
cabinet, il fembloit qu'elle de-

{irdt vivement quelque chofe

qu'elle n’avoit pas, ou dont elle
craignoit de joiiir, Enfin, elle
appella. |
“A fa voix , un jeune Efclave
d’une figure plus fraiche qu’a~
greable, fe préfenta. Fatmé e fi-
Xant avec desyeux cu régnoient
Pamour & le défir, parut cepen-
dant irrefolué; & craintive, Fer
me la porte , Dahis , [uj dit-elle
enfin, vien, nous fommes feuls,
tu peux fans danger te fouvenir
que je taime , & m prouver ta
tendrefle, '
.Dahis a cet ordre , quittant
Pair refpedtueyx d’un Efclave,

prit
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prit celui d’un homme quc l'on

rend heureux. Il me parut peu
délicat, peu tendre, mais vif ,
& ardent, dévoré de defirs ,
ne connoiffant point lart de les
fatisfaire par degres, ignorant
la galanterie , ne {entant point
de certaines chofes, ne detail-
lant rien , mais soccupant ef-
{entiellement de tout, Ce n’¢-
toit pas un amant , & pour
Fatmé qui ne cherchoit pas
Pamufement , c¢toit quelque
chofe de plus néceflaire. Dahis
loiioit groflierement , mais le
peu de finefle de fes eloges, ne
déplaifoit pas a Fatme , qui,
pourvi quon lui prouvdt for-
tement quelle infpiroit des de-
firs, croyoit toujours étre loiice
aflez bien.

Fatmé {f¢ dedommagea avec
Dahis, de la réferve avec la-

quelle elle sctoit forcée a}fcc
on
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fon mari. Moins fidele aux f&.
veres loix de la décence , fes
yeux brillerent du feq Je plus
vif; elle prodigua i Dahis les
noms les plus tendres, & les
plus ardentes carefles 5 loin de
lui rien dérober de tout ce
t‘lu’cllc fentoit , elle fe livroit
a tout fon trouble. Plus tran-
quille , elle faifojt remarquer 3
Dahis, toutes les beautés quelle
lui abandonnoit & le forcoit
meme a lui demander de nou-
velles preuves de fa complai-
fance, & que de lui-méme il
D'auroit pas defirdes,

Dahis, cependant paroiffoir
peutoucheé; fes Yeux s’arrétoient
Pcupid:ement {ur les objets que
la’faf:lle Fatmé leyr prefentoit
c’ctoit machinalement qu'ils fai-
{oient impreflion fur lui , fon
ame grofliere ne fentojt rien ,
le plaifir ne Penétroit méme pas

| julquia
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juf'qu’é elle; pourtant Fatmé
¢toit contente. Le filence de
Dahis , & fa {tupidité ne cho-~
quoient point fon amour pro-
pre, & elle avoit de trop bon-
nes raifons, pour croire qu’il
¢toit fenfible 2 fes charmes,
pour ne pas preferer {fon air in-
different aux ¢loges les plus
outres, & aux plus fougueux
tranfports d’un Petit-Maitre.

Fatmé, en s’abandonnant aux
defirs de Dahis, annoncoit af~
fez quelle avoit aufli peu de
délicateffe que de vertu , & n’e-
xigeoit pas de lui, cette viva-
cit¢ dans les tranfports, ces ten-
dres riens que la finefle de la-
me , & la politefle des manicres
rend fupcrieurs aux plaifirs , ou
qui, pour micux dire , les font
eux-mémes. ‘

Dahis fortit enfin aprés avoir
baille plus d’une fois, 11 étoit du
| | nombre
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nombre de ces perfonnes mal-
heureufes , qui ne penfant ja-
mais rien, n'ont jamais aufli
rien a dire , & qui {font meilleu-
res 4 occuper qu'a entendre.
Quelque idee que les amufe-
mens de Farmé m’euflent don-
née delle, -Javotierai quapres
la retraite de Dahis, je crus que
ne lui reftant "plus rien {ur quoi
elle put méditer dans ce cabi-
net , elle en fortiroit bientét,
je me trompois : c’¢toit fur ce
genre de meditation , une fem-
me infatigable, II n’y avoit pas
long-tems qu’elle étoit toute aux
reflexions dont Dahis lui avoit
fourni {i ample matiere, lorfquil
lui arriva de quoi en faire de
nouvelles.
- Un Bramine férieux, mais
jeune , frais , & avec une
de ces phyfionomies dont [air
qompofé, ne détruit 15as la vi-
- vacité ,

|4
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vacité, entra dans le cabinet,
Malgré fon habitde Bramine,peu.
fait pourles graces,il ¢toitaife de
remarquer qu’il étoit tourne de
fagon a donner des idées a plus
d’une prude; aufli étoit-il le Bra-
mine d’Agra, le plus recherché,
le plus confolant , & le plus em-
ployé. 1l parloit fi bien : difoit-
on, c’¢toit avec tant de douceur
quil infinuoit dans les ames le
golit de la vertu! le moyen fans
lui de ne pas s’¢garer + Voila ce
quwen public on difoit de Iuis
on verra bient6t fur quoien par-
ticulier onlui devoit-des €loges ,
& fi ceux qu’on lui donnoit le
plus haut, etoient ceux qu’il me-
ritoit le mieux,

Cet heureux Bramine sap-
procha de Fatme d’un air dou-
cereux & empefc, plus fade que
galant, Cen’ctoit pas qu’il ne
cherchat des airs Iégers, mails
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il copioit mal ceux qu’il prenoit
pour modeles, & le’ Bramine
pergoit au travers du malque
quil empruntoit,

" Reine des ceeurs, dit-il a Fat-
me, en minaudant, vousétes au-
jourd’hui plus belle queles Etres
heureux deftinés au fervice de
Brama. Vous élevez mon ame a
une extafe qui a quelque chofe
de célefte, & que je voudrois
bien vous voir partager. Fatmé,

d’un air languiflant , lui répon-
dit fur le mémeton, & le Brami-

ne n’en changeant point’, il 5'é-
tablit entr’eux une converfation
fort tendre ,mais ot Pamour pat-
loit une langue bien étran gere ,
& enapparence , bien peu faite
pour lui. Sans leurs actions , je
doute que peufle jamais compris
leurs difcours, BT |

Fatme ;- qui narurellement
faifoit affez Peu de cas de I~
lo-

g
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loquence , & qui, quoi qu’ellé
en dit , n’eftimoit pas beaucoup
celle du Bramine méme, fut la
premiere a s'ennuyer du fenti-
ment. Le Bramine a qui il ne
plaifoit pas plus qu’elle, le quit-
ta bien-t6t aufli, & cette con-
verfation fi fade, fi doucereufe,
finit comme celle de Dahis avoit
commence.

Il eft vrai cependant que Fat-
me, en faifant les mémes cho-
fes, ¢roit plus foigneufe des
dehors. Elle vouloit & paroitre
dclicate, & que le Bramine put
croire quelle ne cédoit qua
Pamour.

Le Bramine, qui pour le ca.
ractere & la figure, reflembloit
aflez a Dahis, ne lui fut infé-
rieur en rien, & mérita tous les
complimens que lui prodiguoit
fans cefle la complaifante Fat-
me. Apres quils eurent donné

& Partie, F a
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a leur tendrefle ce qu'elle avoit
exige d’eux , ils tournerent la
vertu en ridicule, s’entretinrent
enfemble du plaifir quil y a a
tromper les autres, & fe firent
mutiiellement des legons d’hy-
pocrifie. Ces deux odieufes
perfonnes fe {éparerent enfin ,
& Fatme alla defefpérer {fon ma-
11, & faire parade de {es morti-
fications.

Pendant que je fus chez ¢lle,
je ne lui connus point d’autres
fagons d’amufer fes loifirs que
celles que jai racontées 'a Voé-
tre totjours augufte Majefté,

Fatm¢, toute prudente qu'el-
le étoit, s'oublioit quelquefois,
Un jour que {eule avec fon Bra-
mine , elle {e livroit A {es tranf~
ports, fon mari que le hazard
conduifit a la porte du cabinet,
entendit des {ofipirs, & de cer-
tains termes qui Déronnerent.

¢ '.hLe—s‘
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Les occupations pubhques. de
Fatmé laiffoient {1 peu imaginer
{es amufemens particuliers , que

. . s
je doute que {on ‘mari’ devinat

d’abord de qui partoient les
folipirs, & les étranges paroles
qui venoient de frapper fes
oreilles. |

Soit enfin quil eriit récon-
noitre la voix de Fatmeé, foit
que la curiofit¢ feule lui fit de-
firer de s'eclaircir de cette avan-
ture , i1l voulut entrer dans le
cabinet. Malheureufement pour
Fatme, la porte n’¢toit pas bien
fermee, & il I'enfonca d’un feul
coup. : '

Le fpetacle qui frappa fes
yeux, le furprit au point que fa
fureur demeurant fufpendué,
il fembla pendant quelques in-
ftans, douter de ce qu’il voyoit,
& ne {cavoir 4 quoi fe déter-
miner, Perfides ) secria-t’il en-
F2 fin,
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fin, recevez le chitiment di 3
vos vices, & a vdtre hypocri-
ﬁeo ’

A ces mots, {ans écouter ni
Fatmée, ni le Bramine, qui s%-
toient precipites 4 fes pieds, il
Jesfitexpirerfousfes coups.Quel-
quaffreux que fiit ce fpedtaclé ,
il ne me toucha pas. Ils avoient
tous deux trop mérité la mort,
pour quils ptflent étre plaints ,
& je fus charmé quune auffi ter-
rible cataftrophe apprit 4 tout
Agra, ce quavoient été deux
perfonnes qu’on y avoit fi leng-
tems régardées comme des mo-
d¢les de vertu,
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CHAPITRE 1V,

0ic Uow werva des chofes qu'il fe
ponrroit bien qu'on tis
pas pre‘f'wié'.v.

| PrE’s la mort de Fatmé,

mon ame prit fon eflor,
& vola dans un Palais voifin, otz
tout me partt a-peu-pres réglé
comme dans celui que jyaban-
donnois. Dans le fond pour-
tant, on'y penfoit d’'une facon

bien différente.

Ce n’ctoit pas que la Dame qui
Phabitoit, entrit dans cet age
ol les femmes un peu fenfées ,
quand elles ne condamneroient
pas-la: galanteriec comme un vi-
ce, la regardent au moins com-
me un ridicule. Elle ¢toit jeune
& bellg, & Lon ng pouvoit pas
-3 dlig
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quelle n‘aimoit la vertu, que
parce quelle n’¢toit point faite
pour I'amour. A f{on air fimple
& modefte, au foin quelle pre-
noit de faire de bonnes actions,
& de les cacher, a la paix qui
fembloit regner dans fon cceur
on devoit croire quelle étoit
nee ce quelle paroifloit. Sage
fans contrainte & fans vanité ,
elle ne fe faifoit ni une peine,
ni un mérite de fuivre fes de-
voirs. Jamais je ne la vis un mo-
ment, ni trifte, ni grondeufe ,
fa vertu étoit douce & pai-
fible , elle ne s’en faifoit pas un
droit de tourmenter , ni de mé-
prifer les autres, & elle étoit fir
cet article, beaucoup plus ré=
fervée Qe ne le font ces fema
Mmes' qui ayant tout 3 fe- repro<
cher, ne trouvent cependane
perfonne cxempt de repro<
chey Son efprit éroit maturels
lement
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lement gay ,& elle ne _cherchoxt
pas 4 en diminuer Pen jouement,
Elle ne croyoit pas fans dou-
te , comme Lcaucoup d’autres
qu’on n’eft jamais plus reipec-
table que lor{qu'on eft fort en-
nuyeux. Elle ne medifoit point ,
& n’en {gavoit pas moins amu-
fer. Perfuadee quelle avoit au-
tant de foiblefles que les autres,
clle fcavoit pardonner a celles
qu'elle leur decouvreit. Rien
ne lui paroiffoit vicieux ou cri-
minel que ce qui left effective-
ment. Elle ne fe defendoit pas
les chofes permifes, pour ne fe
permettre , comme Fatme , que
celles qui font defendiies. Sa
maifon eftoit fans fafte, mais
teniie noblement. Tous les hon-
nctes gens d’Agra fe faifoient
bhonneur d’y étre admis, tous
vouloient connoitre une femme
d'un aufli rar¢ caradere , tous



(72)
larefpectoient, gc malgre ma pet-
verfit¢ naturelle, je me vis enfin
forc¢ de penfer comme eux.

Jetois, lorfque jentrai chez
cette Dame, fi rempli encore
de la fauflete de Fatmé, que je
ne doutai pas d’abord quelle
ne fit les mémes chofes, & je
confondis au prémier coup
d’ceil , la femme vertiieufe avec
Phypocrite. Jamais je ne voyois
entrer un Efclave, ou un Bra-
mine, fans croire quon me
mettroit de la converfation, &
je fus long-tems étonné d’y étre
tolijours compté pour rien.

Loifivet¢ a laquelle on me
condamnoit dans cette maifon :
m’ennuya enfin , & perfuadé
que ce {eroit en vain que jat-
tendrois qu’on m’y donnat ma-
tiere A obfervations, je quittai
le ’fOPh:l de cette Dame, char-
JRE dcire conyaincu par moi-
meme

N




(73) -‘
méme qu'il y avoit des femmes
vertueufes , mais defirant aflez
i)cu d’en retrouver de pareilless

Mon ame , pour varier les
fpedacles que fon ctat actuel
pouyoit [ui procurer , ne voulut
pas, en quittant ce Palais, ren-
trer dans un autre , & sabattit
dans une aflez vilaine maifor,
obfcure., petite, & telle que je
doutai d'abord s’il y auroit
de . quoi m'’y donner. retraite,
Je penctrai dans-,une : cham-
bre trifte, meublée , ~an-defs
{ous du médiocre, & :dans _ Ia-
quelle pourtant je fus affez heu-
reux ‘pour rencontrer un fopha,
qui, terni y delabré , tém_oignoit
aflez que cétoit 2 fes dépens
qwon, avoit acquis les. autres
meubles qui, 'accompagnoient.
Le futavant que je {cufle chez
AQui j’ctois 3 la premiere idée qui
mevint, & quand; je 'appris »
= - In‘ Rﬂ?’iif._. G Je
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je ne changeai pas d’opinion.

~ Cette chambre , en effet ,
{ervoit de retraite a une fille af-
fez jolie, & qui par fa naiffan-
ce, & par elle-meme, étant ce
qu’on appelle mauvaife compa-
gnic, voyoit cependant , quel-
quefois, les gens qui, dit-on,
compofent la bonne. Cétoit
une jeune danfeufe, qui venoit
d’¢tre recue parmi celles de
PEmpereur, & dont la fortune,
& la réputation , n’éroient pas
encore faites, quoi qu’elle con-
nut particulierement , prefque
tous les jeunes Seigneurs d’A-

ra , quelle les comblit de fes
Eontés,- & qu’ils Pafluraffent de
'=lcg;1_1: protection. Je doute mé-
me, quelque chofe qu'ils lui pro-
miflent, que {fans un Intendant
des domaines de PEmpereur
‘qui prit du_gpﬁt’. pour elle |, fa
fortune eutfi-toe change dé face.
e « " Abdala-~
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Abdalathif ,Z:):cﬂ le nom de
cet Intendant , par {a naiflan-
ce, & par fon merite pcrfovi-
el , ne faifoit pas une conquc-
te brillante. 1l étoit naturelle-
ment ruftré & brutal, & de-
puis fa fortune, il avoit joint
Pinfolence a fes autres défauts,
Ce n’ctoit pas qu'il ne voulat
ctre poli, mais perfuadé qu’'un
homme comme lui, honore
quelqu’un quand il lui marque
des egards , il avoit pris cette
politefle froide, & {éche dcs
gens d’un certain rang , quen
cux on veut bien appeller di-
gnit¢, mais qui dans Abdala-
thif, étoir le comble de la foti-
fe & de limpertinence. Né&
dans lobfcurité la plus profon-
de , non-feulement il Iavoit
oubli¢ , mais méme, il n’'y avoit
rien qu’il ne fit-pour fe donner
une origine illuftre, il couron-

G 2 noit
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noit fes travers en joilant per-
petuellement le Seigneur 5 vain,
& infolent, {a familiarité ou-
trageoit autant que fa hauteur ;
ignoble , & fans golit dans fa
magnificence , elle n'étoit en
lui qu’un ridicule de plus. Avec
peu d'efprit , & moins encore
d’cducation , il n’y avoit rien
a quoi il ne criit {e connoitre ,
& dont il ne vouliit décider.
Tel quiil ¢étoit cependant, on
le menageoit, non qu’il piit nui-
re , mais il fcavoit obliger. Les
plus grands d’Agra étoient af-
fidiment fes complaifants , &
fes flateurs, & leurs femmes
meme ¢toient fur le pied de lui
pardonner des impertinences
qu'avec eiles il poufloir a I'ex-
ces ;ou de ne rien refufer 3 fes
defirs. Quelque courn quil fie
dans Agra; il étoit uelquefois
bien aife de f& délaﬂ%r des erop

sy grands
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otands empreflemens des fem-

mes de qualit¢, & de chercher
des plaifirs , qui pour ctre moins
brillants, n’en étoient pas moins
vifs , & ( {elon ce qu’il avoit
Pinfolence de dire, ) fouvent
gucres plus dangereux,

Ce fut un foir en fortant de
chez PEmpereur devant qui
Amine avoit danfé, que ce nou-
veau protecteur la ramena chez
elle. Il promena dansfon trifte
& obfcur logement , des re-
gards orgiicilleux & diftraits,
puis , en dai{gnant a peine le-
ver les yeux {ur elle 5 vous n’¢é-
tes pas bien ici, lui dit-il , il
faut vous en tirer. Cleft autant
pour moi que pour vous, que
je veux que vous foyez plus
convenablement logée. On fe
moqueroitde moi, fi une fille
de qui je me mele, n'étoit pas
d’une facon a fe faire refpecter.

G 3 'API’éS
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Apres ces paroles , il s'affit fur
moi, & la tirant {ur lui brufque-
ment, il prit avec elle toutes
les libertés qu’il voulut, mais
comme il avoit plus de liberti-
nage que de defirs, elles ne fu-

rent pas exceflives,
Amine que Javois vii haute
‘& capricieufe avec les Sei gneurs
qui alloient chez elle, loin de
prendre avec Abdalathif., des
airs familiers , le traitoit avec
un extréme refpe® , & n’ofoit
méme le regarder que quand il
paroifloit defirer quelle le fie,
Vous me plaifez aflez, lui dit-
il enfin , mais je veux qu’on
{oit fage. Point de jeunes gens ,
‘des moeeurs, une conduite ré-
glée; fans tout cela » nous ne
{erions pas long-tems bons amis.
Adicu , petite, ajouta-t-il ep
fe levant , demain , vous enten-
drez parler de moi, voys n’é-

tCs
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tes point meublée , de fagon

quon puifle aujourd’hui fouper
avec vous, J'y vals pourvoir ,
Bonjour.

En achevant ces mots , il for-
tit, Amine le reconduifit ref-
peducufement ,” & revint fur
moi, fe livrer a toute la joye
que lui caufoit fa bonne fortu-
ne, & compter avec fa Mere,
les diamants & les autres ri-
chefles quelle attendoit le len-
demain de la générofite d'Ab-
dalathif.

Cette Mere , qui quoique
femme d’honneur, étoit la plus
complaifante des Meres, exhor-
toit fa fille a{e conduire fagc'-,
ment dans le bonheur qu’il plai-
foit a Brama de lui envoyer ,
& comparant l'ctat ou elles
étoient , ‘a celui dans lequel
elles alloient fe - trouver , fai-
foit mille refléxions fur la pro-
: G 4 vidence
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vidence des Dieux qui n’aban-
donne jamais ceux qui la me-
ritent,

Elle fit apres cela, une lon-
oue enumération des Seigneurs
qui avolent été'amis de fa fillel
Combien peu leur amitié vous
a-t-elle ¢t¢ utile ! Mon enfant ,
Iui difoit-elle ; aufli , ceft bien
votre faute, Je vous lai die
mille fois , vous &tes née trop
douce. Ou vous vous donnez
par pure indolence, ce qui eft
un grand vice, ou ce qui ne
vaut' pas mieux, & vous a don-
ne de grands ridicules , vous
vous prenez ‘de fantaifie. Je ne
dis pas qu’on ne fe fatisfafle
quelquefois; 4 Dieu ne plaife !
mais il ne faut pas tellement fe
facrifier 4 fes plaifirs , qu’on en
ncglige fa fortune’; il faut fur-
tout cviter qu'on ne puifle dire
qu'ung fille comme vous ;- peuil_t
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fe livrer quelquefois a amout 4
& malheurenfement vous avez
donné la-deflus matiere a bien
des propos. Enfin, vous €tes en-
core bien jeune , & jelpere que
cela ne vous fera pas grand torts
Rien ne perd tant les perfon-
nes de votre condition que ces
étourderics que jai entendu
nommer ; des complaifances gra-
tuites, Quand on fcait qu'une
fille eft dans la nallicurcufe ha-
bitude de fe donner quelquefois
pour rien, tout le monde croit
étre fait pour l'avoir au méme
prix, oudu moins ; 2 bon mar-
ché¢. Voyez Roxana, Atalis,
Elzire , elles n’ont pas une foi~
blefle a fe reprocher, aufli Bra-
ma a beni leur conduite. Moins
jolies que vous, voyez comme
elles font riches r profitez bien
de leur exemple, ce font des
filles bien raifonnables:
- H¢
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H¢ Oui ! Ma Mere, oiii , ré-
pondit Amine , que cette €Xe
hortation impatientoit, jy fon.
gerai 5 mais me confeilleriez-
vous pourtant de n’ctre qu’au
monftre , que jai a¢tuellement »
cela eft impoflible , je vous en
avertis,

Vraiment non, reprit la Me-
re, a I’égard de fop cceur, on
wen cft pas la maitrefle, je dis
,ﬁmplcmcnt qu’il faue que vous
renonciez aux Seigneurs de [a
Cour , a moins que vous ne Jes
voyiez incognito ; & qu'ils mayent
pour vous de meilleures fagons,
qu’ils n’en ont eués jufques ici,
Sivous voulez , je leur parlerai,
moi. Vous avez Mafloud que
vous aimez , c’eft un bon choix,
il weft connu de perfonne , il
fe preéte a tout . vous le faites
pafler pour votre parent , on le
prend pour cela , il 'y rien

2 \
a
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3 dire. Ce Monfieur qui vous
veut du bien, sy trompera
comme les autres , €n vous con-
duifant avec prudence , il ne {e
doutera de rien, & . . . Croycz-
vous , ma Mere, interrompit
Amine , ju’il me donne dcs
diamants ? Ah ! Oui, il m'en
donnera. Ce n’eft pas, 2joutoit-
elle, que jaye de la vaniteé, mais
quand on tient un certain rang,
on eft bien aife d’étre comme
tout le monde. La deflus elle
fo mit 4 compter toutes les fil-
les qui {eroient defefpérces, &
des diamants , & des belles ro-
bes qu’elle auroit. Idee qui la
flatoit plus que fa fortune mé-
me.

Le lendemain d’aflez bonne
heure , un char vint la prendre,
& mon Ame curiecufe de voir
Pufage qu’Amine feroit des con-
{eils de {a Mere , la {uiyit. On

la
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la conduifit dans une jolie mai-
fon toute meublée , qu’Abdala-
thif avoit dags une rué détour-
nee. Je me plagai en vy arrivant
dans un Sopha fuperbe que 'on
avoit mis dans un cabinet ex-
trémement orné, Jamais je n’ai
vu perfonne dans une aufli {ot-
te admiration , que celle qu’A-
mine teémoignoit pour tout ce
qui s’y offroir 3 fes yeux. Apres
avoir curicufement examiné
tout ; elle vint fe mettre 3 f
toilette, Les vafes précieux dont
elle la vit couverte, un Ecrin
rempli de diamants , des Efc]a-
ves bien vetus , qui d’un air ref
pectiieux s’emprefloient A [a for-
vir , des Marchands, & des
Ouvriers qui attendoient fes of-
dres, tout la tranfportoit, &

augmentoit fon yvrefle,
Quand elle en fut un peu re-
venué, elle fongca au rolle qu>-
clle



( 85)

elle devoit joiier devant tant
de {pectateurs. Elle parla 2 {es
Ffclaves avec hauteur , auX
Marchands , & aux Quyriers
avec impertinence , choifit ce
queelle voulut, ordonna que
tout ce quelle commandoit ,
fat prét pour le lendemain au
platard , fe remit a {a toilette,
y refta long-tems , & en atten-
dant les magnificences qui lai
étoient deftinées , fc revetit
d’'un deshabillé fuperbe qui
avoit ét¢ fait pour une Princef~
fe d’Agra, & quelle trouva a
peine , aflez beau pour elle.

Elle paffa la plus grande par-
tie de la journée a soccuper de
tout ce quelle voyoit, & a at-
tendre Abdalathif. Vers le foir
enfin , il parut. H¢ bien , peti-
te, lui dit -il, comment vous
trouvez vous de tout ceci 2
Amine fe precipita a fes pif:ds62
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& dans les termes les plus igno-
bles, le remercia de tout ce
quil faifoit pour elle.

J'étois ¢ronné, moi , qui juf:
ques alors, avois été en bonne
compagnie , de tout ce qui
frappoit mes oreilles. Ce n’étoit
pas que je n’eufle jamais enten-
du de fottifes , mais du moins ,
elles étoient clégantes , & de ce
ton noble avec lequel il fem-
ble prefque quon n’en dit pas,

-

CHAPITRE V.
Mﬂﬂlem' # paffer gu’é lire,

VANT que de sengager

dans une plus longue con-
verfation , Abdalathif tirg de
fa poche , une longue bourfe
pleine d'or, qu’jl jetta {ur une
table, d’un air negligent, Ser-
s rez



(87)

fer. ceci, lui dit-il, vous en
aurez peu de befoin, Je me
charge de toute la dépenfe de
votre maifon, & de celle de
votre perfonne. Je vous al cn-
voy¢ un Cuifinier , Ceft apres
le mien , le meilleur d’Agra. Je
compte fouper fouvent ici. Nous
n’y {ferons pas toujoursfeuls ; des
Seigneurs de mes amis , avec
quelques beaux efprits a qui je
prete de Pargent, y viendront
quelquefois. On vy joindra de
vos Compagnes, des plus jo-
lies, sentend, cela fera des
{foupers gais, je les aime.

A ces mots , il la conduifit
dans le petit cabinet ou j¢tois,
& la Mere &’Amine , cette fem-
me refpectable , qui jufques-la,
avoit c¢te préfente a la conver-
fation , {e¢ retira , & ferma la
porte. '

- Ce neft pas dune pareille
con-

3



converfation , dit Amanzel en
ginterrompant, que je rendraj
un compte exacta votre Majef-
t¢ ; Amine y parut tout a fait
tendre, & vive jufqu’au tranf-
port. Abdalathif avoit pris {oin
de lui dire au paravant, que les
femmes réfervées dans leurs
difcours , lui déplaifoient , &
avec 'envie qu’Amine avoit de
lui plaire , fon éducation , &
les habitudes qu’elle awvoit con-
tractees , votre Majefté imagine
fans peine , quil fe tint des
propos qu’il feroit difficile de
lui rendre, & qui duailleurs ne
la flateroient pas,

Pourquoi cela , demanda le
Sultan , peut-étre , les trouve-
rois-je fort bons » Voyons un
peu 2 Voyez, dit la Sultane en
;-,ﬂj:\ levant ; maijs comme_je fuis
fure quilsne mamuferoient pas;
“yous trouverez bon queje forte.
107 Voyez
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Voyez - vous cela s'ecria
le Sultan , la belle modeftic:
Vous croyez peut- €tre que
jen fuis la dupe, dctrompez-
vous. Je connois les fcmmcs.a.
préfent, & je me fouviens d’ail-
leurs, quun homme qui les con-
noiffoit aufli bien que moi, ou
a peu pres, m’a dit que les
femmes ne font rien avec tant
de plaifir que ce qui leur eft
défendu , & qu'elles n’aiment
que les difcours quil femble
quelles ne doivent pas enten-
dre; par confequent, fi vous
fortez , ce neflt pas que vous
ayez envie de fortir, Mais n’im-
porte , Amanzei me dira 4 mon
coucher, ce que vous ne vou-
lez pas qu’il me dife a prefent,
Cela fera précifément que je n’y
perdrai rien, n’eft-il pas vrai 2
Amanzei n’avoit garde de ne
pas convenir que lg Sultan avoit

& Partie, H raifon
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raifon , & apres avoir cxagere
la prudence de fa conduite, il
continiia ainfi,

Apres lentretien d’Abdala-
thif , & d’Amine, qui fut plus
long quintéreflant , on fervit.
Comme je n’ctois pas dans la
falle 2 manger , je ne puis, Si-
re, vous rendre compte ‘de ce
quils y dirent. Is revinrent
long-tems apres. Quoiquils euf-
{ent foupe tete a téte, il me pa-
rut qu’ils n’en avoient pas été
pius fobres. Apres queiques fort
mauvais ‘- difcours , ‘Abdulathif
sendormit {ur le {ein de fa Da-
me.

Amine , toute complaifante
quelle €toit, trouva mauvais
d’abord que Abdalathif prit
avec elle de fi grandes libertés.
Sa vanité {ouffroit aufli du peu
de cas qu’il paroiffoit faire d’el-
le. Les cloges quil lui avoit

o “donnés
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donnésfurlafagon donteleavoit
foutenu lentretien qu’elle avoit
eu avec lui , lavoient enor-
gueillie, & lui faifoient croire
qu’elle méritoit qu’il prit la pei-
ne de I'entretenir encore. -Mal-
gré les attentions quelle devoit
a Abdalathif, elle s’ennuia de la
contrainte ol il la- retenoit,
& elle en auroit ctourdiment
marque {on.chagrin , fi Abdas
lathif ouvrant pelamment. les
yeux:, nelni eur demande

d’un.ton brulque, I'heure qu'il

ctoit, Il fe leva fans attendre f3
réponte. Adiew, lui disod] e
la careflant brutalement , je
vous ferai dire.demain fije puis
fouper ici., A ces morts il vou-
luz fortir. Quelque envie quicis
Amine,quiil la laiffit libre , el
le crut devoir le rc'téﬁi‘r_{-q,u,oi;
quelle pouflit la fanfetéd . ;

5 icte , jui-
qua pleurer de fon dépare, il
i3 - H 2 fut
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fut inéxorable, & fe dcbaraffa
des bras &’Amine, en lui difant
'(Ju:iL vouloit bien qu’e'lle_ Iai-
mat , mais quil ne pretendoit
pas Etre ‘gene.

~ Drabord quil fut forti, elle
fonna, en lhonorant i demi-
bas dé toutes les épithétes qu'il
méritoit., Pendant qu'on la def:
habilloit, fa Mere vint lui par-
ler bas. La nouvelle quelle don-
noit 2 Amine, lui fit hater fes
Efclaves, enfin elle ordenna
qu’on la laiffit feule. Peu de mo-
ments ‘apres que fa Mere, &
fes Fclives '{e- furent ‘rétircs,
fa premiere rentra. Elle menoit
un Négre, mal fait, horrible a
voir , & qu’Amine refit pour-
tant ' pas plitdt appercts qu’el-
le vint 'embrafler'avec’ empor-
gement. 31 I1OV3h, 30T

~ Amanzet, dit le Sultan, fi
yous'Oticz ‘c¢ Negre la de va-
tat * 8 H tre
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ere hiftoire, je penfe quelle
n’en feroit pas plus mauvaife,
Je ne vois pas ce quil y gate,
Sire , repondit Amanzei. Je
mlen vais vous le dire , moi, re-
pliqua le Sultan, puifque vous
n'avez pas lefpric de le voir.
La prémiere femme de mon
grand - Pere Schah - Riar cou-
choit avec tous les Negres de
fon Palais. Ca eéte, graces a
Dicu, une chofe aflez notoire,
En confequence de ce , morr
{ufdit grand - Pere, non- feu-
lement fit étrangler celle - Ia,
mais toutes les autres qu’il et
apres, jufques a ma grand-Me-
re Schéhérazade qui lui en fit
perdre Ihabitude. Donc, je
trouve fort peu refpectiicux que
l'on vienne, apres ce qui eft ar-
rivé dans ma famille, me par-
ler de Négres, comme {1 je n’y
devois - prendre aucun intcret.

Ie
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Je vous pafle celut-ci, puif
qu’il eft venu , mais qu’il n’en
vienne plus , je vous prie.
Amanzei apres avoir demandé
pardon au Sultan de fon étour-
derie, continua ainfi, Ah: Maf:
foud, dit Amine 4 fon Amant :
que jai fouffert détre deux
jours fans te voir: Que je hais
le monftre qui mobfede Qu’on
eft malheureufe de & facrifier
a {a fortune - _ '_
Mafloud , a tout cela, répon-
doit aflez peu de chofe. 1l ui
dit cependant que .quoiqu’il I’ai:
mat avec toute la delicatefle
poflible , 1l wétoit pas fache
qu’Abdalathif eft pour elle, des
attentions, Il Iexhorta enfuite
a faire tout ce- qui feroit con-
venable pour e ruiner; & fe lit
vrant apres 3 toute Ja fureus
des carefles d’Amine , ils com<
mencerent. une  {orte dentre;

A
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tien dont la jcfic de tromper
Abdalathif, augmentoit enco-
re la vivacité. Avant que de
fortir du cabinet, elle paya fort
geénérenfement Mafloud ', de
Pextréme amour qu’il luiavoit
témoigne.

Elle pafla avec lui, la plus
grande partic de la nuit, & le
renvoya enfin, lorfquelle vit
paroitre le jour, & la Mere
d’Amine , qui par une porte de
fon appartement qui donnoeit
dans celui de {a fille, Pavoit in-
troduit, le fit fortir par la me-
me voye.

Amine pafla la matinée a ef-
fayer touteslesrobes quelle avoit
commandees , & a en ordenner
d’autres. Ce fut fon amufement
jufques a I'heure qui lui éroit
marquce pour aller danfer chez
PEmpereur. Elle en fut ramenée
par Abdalathif’; ils éroient fui-

vis
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vis de quelques jolies Compa-
gnes d’Amine, de quelques jeu-
nes Omrahs, & de trois beaux
efprits des plus rénommes d’A-
gra. Ils s’empreflerent a lenvi
de loiier la magnificence d’Ab-
dalathif, fon gott, fon air no-
ble, la délicatefle de fon efprit,
& la flreté de fes lumieres. Je
ne concevois pas comment des
gens qui , par leur naiffance,
ou leurs talents, tenoient un
rang diftingue¢ , pouvoient fe
pardonner la baflefle, & la fauf-
fet¢ de leurs ¢éloges, Ils n’ou-
blioient pas méme de loiier Ami-
ne, mais a la vérité, c’¢toit d’u-
ne fagon qui devoit lui faire
fentir quelle n’ctoit que fubal-
terne, & que fans ce qu’on vou-
loit bien devoir a Abdalathif,
on auroit été avec elle aufli fa-
milier que Pon cherchoit a le
paroitre pey, Apres les loijan-

508
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ges J'Abdalathif , chacun fe

de erfa dans le falon avec qul

il 1111 plut. La converfation ctoit,
felon ceux qui pallou:nt , tan-
tot vive , tantot pla.tc ;& en
tout , il me parut que Pon me-
nagcoit aflez peu les Dames qui
devoient {otiper 'chez Amine ,
& quelles ne s'en offenfoient
agueres.

On defcendit enfin pour {fou-
per. Comme il n’y avoit pas de
retraite pour mon Ame , dans
le lieu ou 'on mangeoit , je ne
pus pas entendre les difcours
qui sy tinrent. A en juger par
ceux qui précederent le fouper,
& ceux quile {uivirent , on
pouvoit ne pas regretter de n’é-
tre point a portée de les enten-

dre.

Abdalathif noyé dans le vm ,-

ennivre des clogcs que le rneu-

te qu'on avoit dccouvert a fon
L. Partie, X



(98)

Cuifinier avoit rendu plus vifs ,
& plus nombreux , ne tarda
point a sendormir. Un jeune
homme qui avoit intérét quil
laiffat bien - t8t Amine en état
de difpofer d’elle, ofa bien é-
veiller pour lui repréfenter qu'-
un homme comme lui charge
des plus grandes affaires , & né-
ceflaire a I'Frat , autant quil
Petoit , pouvoit quelquefois per-
mettre aux plaifirs de le dif-
trairec , mais ne devoit jamais
'y abandonner. Il prouva fi bien
enfin a Abdalathif combien
il etoit cher au Prince , & an
Peuple , quil le convainquit
qu’il ne pouvoit différer de sal-
ler coucher , fans que I’Etat ne
rifquat d’y perdre fon plus fer-
me appui.

It fortit , & tout le ‘monde
avec lui. Quelques regards que
javois furpris entre Aming, &
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{e jeune homme qui venoit de

haranguer fi bien Abdalathif,
me firent croire que je le rever=
rois bientot. Elle fe mit 2 fa
toilette d’un air nonchalant ,

& dcbarraflee de cet attirail fi-

perbe , plus génant encore pour

les plaifirs , quwil n’eft fatisfai-

fant pour Pamour propre , elle
ordonna quon la laiffat feule.
La refpectable Mere d’Ami-
ne , gagnée apparemment par
le récit que le jeune homme lui
avoitfait defes {ouffrances, (car
je ne fcaurois croire quune
Ame fi belle elit pu étre fenfi-
ble a Pintérée) Pintroduifie dife
cretement dans  appartement
de fa fille , & ne fe retira qu’a-
pres quwil lui efit donné parole
pofitive , de ne faire 2 Amine
aucune propofition qui piit al-
larmer la pudeur d’une fille aufli
fage , & aufli modefte.
1a
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En verite 1 dit Amine au jeu-
nc homme , quand ils furent
feuls , il faut que je vous aime

- bien tendrement , pour m’étre

determince ace que je fais
Carienfin, je trompe un hon-
ncte homme , que je naime
point a Ja verité , mais a qui
pourtant , je devrois etre fidel-
lee Jai tort e e ¥ens hicnt,
mais lamour et une terrible
chofe , & ce quil me fait faire
aujourd’hni , eft bien cloigne
de mon caractére. Je vous en
fcais drautant plus de gré , ré-
pondit le jeune homme , en
voulant Pembraffer. Oh : pour
cela, repliqua-t-elle en lerepouf
fant, voila ce que je ne veux
pas vous permettre : de la con-
hance , du fentiment , du plai-
fir 3 vous voir, je vousen ai
promis , mais i j’allois plus loin,

j¢ trahirois mon devoir, Mais,
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fmon enfant, lui dit le jeune
homme , deviens-tu folle #
Queft - ce donc que le jargon
dont tu te fers? Je te crois
tout le fentiment du monde ;
affurément , mais a quoi veux-
tu qu’il nous ferve 2 Eft-ce pour
cela que'je {uis venu ici 2

Vous vous étes trompé , re-
pondit-elle , fi vous avez at-
tendu de moi quelqu’autre cho-
fe. Quoique je waime point le

Seigneur Abdalathif , jai faies

voeu de lai étre fidelle , & rien
ne peut m’y faire manquer. Ah¢
Petite Reine ; tepartit le jeune
homme en raillant ; d’abord
que tu as fait un veeu 5 je n'ai
rien a dire, cela eft refpedta-
ble ; & pour la rareté¢ du fair,
jette permets d’y demeurer fidel-
le. He ¢ dis- moi , en as-tu

beaucoup fait de pareils en ta

vie 2 Ne raillez pas , repondie
I3
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Amine , je fuis fort {crupulen~
fe. Oh 1 tu ne m’¢tonnes point ,
repliqua-t-il ; vous autres fil-
les , tant foit peu publigues ,
vous vous piquez toutes de fcru-
pt}les » & vousen avez en gé-
neral | bcaucoup plus que les
femmes vertucufes. Mais a pro-
pos de ton veeu , tu aurois tout
aufli bien fait de m’en infiruire
tantdt , & de ne me pas faire
prendre la peine de venir paf-
fer la nuit ici. Cela eft vrai "
repondit-clle d’un air embar-
rallc , mais vous m’avez faitdes
propofitions fi brillantes , que
d’abord elles m’ont ébleiiie , e
Pavoiie. Hé 1 lui demanda-t-i] ;
la reflexion te 'les a donc ga-
tees @ tien pourfuivit-il en ti-
vant une bourfe , voild ce que
je tai promis , je fuis homme
de parole 5 il .y a 13 dedans ,
dequol guérir tes {crupules , &
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tc. telever de tous les voeux que
tu as pu faire. Conviens-en du
moins. Que vous étes badin
Répondit-clle en fe faifillant
de la bourfe , vous me connoif-
fez bien peu t Je vous jure que
fans linclination que je me fens
pour vous . » . . Finiffons cela ,
interrompit - il. Pour te prou-
ver combien je fuis noble , je
te difpenfe des remercimens,
& meme de cette prodigicule
inclination que tu as pour moi:
aufli bien dans le marche que
nous avons fait enfemble , ne
m’a-t-elle fervi a rien. Je te
paye méme aufli cher que fi j¢-
tois en premier , & tu fcais
B&en que cela n’eft pas dans les
rcgles. 1l me femble que fi, ré-
pondit Amine , je fais une per-
fidie pour vous, & . ... Si je ne
te payois , interrompit-il , qua
raffon de ce quelle te coute ;
14



_ {ro4)

je te rcponds que je tdurois
pour rien. Mais encore une fois
finiffons , quoique tu ayes de
Pefprit autant quon en puiffe
avoir , la converfation m’en-
mie.

Quelque impatience qwil mar-
quac, il ne put empécher qu’-
Amine qui croit la prudence
meéme , ne comptat argent qu’il
venoit de lui donner. Ce né-
toit pas , difoit-elle , quelle
fe defidt de lui , mais il pou-
voit lui-méme sétre trompe ,
enfin clle ne fe rendita fes de-
firs y que quand elle fut fire
qu’il n’avoeit point commis d’er-
reur de calcul.

Lorfque le jour fut prét &
paroitre , la Mere d’Amine re-
vint, & dit au jeunc homme
quil étoit tems qu’il fe retirit :
il n’¢toit pas tout i fait de cet
avis , quoiqu’Amine le pride de
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vouleir bien menager {a reputi-

tion. Cette confiderarion ne:

Pauroit furement pas ¢branle ,
& malgre fes prieres , il feroit
refté , i Amine ne lui ett pro-
mis de lui accorder a Pavenir ,
autant de nuits qu'elle pourroit
en dérober a Abdalathif.

Outre Abdalathif , Mafloud ,
& cec jeune homme 4 qui quel
quefois elle tenoit parole , Ami-
ne qui avoit reconnu Putilite
des confeils que fa Mere lui
avoit donnés , recevoit indiffe-
remment tous ceux qui la trou-
voient aflez belle pour la defi-
rer , pourvil cependant qu'ils
fuflent aflez riches , pour lui
faire agreer leurs foupirs. Bon-
zes , Bramines , Imans , Militai-
res , Cadis , hommes de toutes
nations , de tout genre , de tout
dge , rien n'ctoit rebute. Il eft
vrai que comme elle avoit des

<
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principes , & des ferupules , if
en coutoit plus aux ctrangers ,
A ceux fur-tout quelle regar
doit comme des infidelles s qua
fes compatriotes , & i ceux
qui fuivoient la méme Joj quel-
le. Ce n’étoit qua prix d’argent
quils pouvoient vaincre fes ré-
pugnances, & apres quelle s¢-
toit donnée , triompher de fes
remords. Elle s'’¢toit méme faic
Ia deffus des arrangemens {in-
guliers. Il y avoit des cultes
quelle avoit - plus en horréur
que lesautres , & je me fouvien-
drai toujours quil en couta plus
a un Gucbre, pour obtenir d’el-
Ie des complaifances , quil n’en
avoit cout¢ en pareil cas, &
dix Mahométans.

Soit qu’Abdalathif fit trop
perfuadé de fon mérite , pour
croire qu’Amine plt étre infi-
delle, {oit quaufli ridiculement,
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il comptit fur les fermens qu'el-
e lui avoit faits de m'étre ja-
mais qua lui, il fut long-tems
avec clle , dans la plus parfaite

fécurité ; & fans un evenement

imprevu , quoiqu’il ne fit pas
fans exemple , il eft apparent
qt}’il y auroit toujours ete plon-
gc. | -

Jentends bien , dit alors le
Sultan , quelquun lui dit quel-
le ctoit infidelle. Non , Sire ,
repondic Amanzei. Ah: Giii ,
reprit le Sultan , je vois a pre-
fent que c’¢toit toute autre cho-
fe , cela fe devine: lui-méme ,
illa furprit. Point du teut , Si-

re , repartit Amanzei , il auroit

cte trop heureux d’en étre quit-
tc a fi bon marché. Je ne {cai
donc plus ce que cétoit , dit
Schah - Baham ; au fonds ce ne
font pas mes affaires , & je n'ag
pas befoin de me tourner la té-

5
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te , pour deviner quelque chofe
qui ne m'intérefle pas.

Pas plus extraordinaire qu ami-

Sfant.

I E moment fatal ol toutes
4 les grandeurs, les diamants,
les richefles qu’Amine pofle-
doit , alloient sévanoiiir pour
elle, etoit venu. Dumoins pour fe
confoler de leur pette, lui ref~
toit-il le fouvenir d’uni beau {on-
ge, & Abdalathif fuppofé quil
elit révé , ne Pavoit pas faitaufli
agrcablement quelle.

Depuis quelques jours , Javois
remarquée quAmine étoit plus
trifte qua lordinaire , o mai-
fon la nuit , éeoit fermée 248
le jour clle ne voyoit quAbda-
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{athif. On lui avoit ecrit bean-
coup de lettres , & toutes l'a-
voient chagrince. Je me per-
dois en reflexions pour deviner
ce quelle pouvoit avoir , & ne
pouvant le penctrer , je fus af-
{cz imbecile pour croire que les
remords dont elle ¢toit agitce
caufoient feuls, le chagrin qu’el-
la paroiffoit avoir.

Quoique la connoiffance que
javois de fon caradere , dut
m’interdire cette idé¢e , la difh-

cultc de penetrer la caufe de

{fon inquictude , me la fit for-
mer. Je ne fus pas long-tems
A voir que je m'étois trompé
fur tout ce que javois imaginé,

Amine , lair embarraflé |,
penfif, fombre , ¢toit un matin
a fa toilette. Abdalathif entra.
Elle rougita fa v¢ , elle né-
toit pas accoutumée a le voir
lg; mat_in , & cette vifite ingpi~;
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ace lui déplut, Confufe , & 4.
mide, a peine ofa-t-elle lever
les yeux fur lui. A la mine re-
frognée d’Abdalathif, aux re-
gards terribles que de tems en
tems , il lancoit fuf elle , il né-
toit pas difficile de juger qu'il
ctoit tourmenté dunc idée fa.
cheufe a laquelle , vraifembla.
blement , elle avoit donné lieu.
Amine , fans doute | fcavoit ce
que cetoit , car elle nofa ja-
mais le lui demander. 1l garda
quelque tems le filence. Vous
ctes jolie 1 Lui dit-il enfin ,
avec une fureur ironique , vous
ctes jolie + Oiii, tres fidédlle
Oh 1 parblen , Ma Reine , par-
bleu: On {caura vous appren-
dre a étre fage , & vous met-
tre en lieu ou vous ferez forcée
de Pétre , du moins > quelque
tems.

Quel eft donc ce dii'cours P
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Monfieur ? lui repondit Amine

d’un air de hauteur , eft- ce 2

une perfonne comme moi, quil -

peut jamais sadrefler » Mcﬁlrcz
un peu vos parples , je vous
prie.

L’infolence d’Amine , dans
la f{ituation prefente , parut fi
tingulicre a Abdalathif que d’a-
bord elle le confondit ; mais
enfin la fureur prenant le def~
fus, il Paccabla de toutes las
injures , & de tout le mépris
quil croyoit lui devoir. Amine
voulut alors entrer en juftifica~
tion , mais Abdalathif qui fans
doute avoit des témoins con-
vaincants de ce dont il Paccu-
foit , lui ordonna brufquement
de fe taire,

Amine convint en ce mo-
ment qu’Abdalathif avoit rai-

{fon de fe plaindre , mais il lui

paroifloit fi peu Poﬂiblc que c¢

A

b
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fit d’elle , quelle n’en revenoit,
pas. Elle criit méme , devoir &
fon tour , l'accabler de repro-
ches fur fes infidélités , lui faire
meme des remontrances {ur les
mauvais choix qu’il faifoit , tou-
tes chofes, quelle ne lul di-
foit , ajouta-t-clle , que par l'ex-
tréme interet qu’ellc ofoit pren-
dre a ce qui le regardoit.

Une impudence {i {fouteniie
impatienta enfin Abdalathif au
}xnntqullpenﬁlscchappertout
a fait. Amine , voyant qu il ne-
toit la dupe , ni de fa hauteur,
ni de Ies reproches : & crai-
gnant a la fureur ou elle le.
voymt que cette {cene ne finit
pour elle , de la fagon la plus
tragique , crut enfin qu’elle de-
voit prendre le partides larmes,
& de la foumiflion. Ce fut en-
vain , rien ne calma Abdala-
thif : je ne vous dirai pas ce

qu il
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quil avoit , mais jamais , je n'ai
vit &’homme fi fache. De mo-
ment én moment, il entroit dans
‘des acces de fureur , pendant
lefquels, il auroit fans doute ,
tout brif¢ dans la maifon, fitout
ce qui ¢toit , ne lui etit pas ap-
partenu.  Cette fage confidéra-
tion le retenoit fur un fracas in-
décent qui lauroit peut - ctre
foulage, & la violence "quiil fe
faifoit pour fe retenir fur cela,
augmentoit {a colére contre Ami-
ne. Ce dont il étoit le plus ou~
tre, c’etoit quon elit ofe manquer
d’une facon fi criielle , a ce quon
devoit 2 un homme comme lui.
Cela feul lui paroiffoit inconce-
yable.

Apres avoir dit toutes les im-
pcrtinf:nces que fa fureur, & f2
fatiiite , lui dictoient tour-a-tour,
il s’empara gencralement de tout
ce quil avoit donné & Amine.

I, Partie, K
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Elle scroit attendiie A &rre quits
tce, & elle sen confoloit, en
jettant de tems en tems les yeux
fur les diamants, & les autres
chofes quelle croyoit qui lui
refteroient ; mais quand elle vit
Pimpitoyable ~Abdalathif , fe
mettre en devoir de tout re-
prendre, elle poufla les cris les
plus pergants, & les plus dou-
loureux. Sa Mere alors entra’;
fe jetta mille fois aux pieds
d’Abdalathif , & crut Pappaifer
beaucoup en lui avoiiant que
c’ctoit un maudit Bonze qui
ctoit caufe de tout ce qui arri-
VOIt.

Loin que ce qu'on difoit du
Bonze , parfit attendrir Abda-

lachif, il fembla le déterminer

a ufer de toute la rigueur pof-
I . . .
fible. Hélas Ajoutoit trifte-
ment la Mere d’Amine, nous
fommes bien punies de nous
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étre ficesa un imgidiéle'. Ma ﬁ_lfe
{cait ce que yen penfois , & que
je lui ai tofijours dit que cela
1e pouveit que lui porter mal-
heur.

Pendant ces lamentations ;
Abdalathif , ayant a la main un
état de tout ce qu’il avoit donne
A Amine , fe faifoit tout refli-
tuer par ordre. Lorfque cela fut
fait. A l'egard de largent que
je vous ai donne , dit-il a Amine
d’un air grave , je vousle laille;

il ’a pas tenu @ moi, Petite Rei-

nc , que vous mayez ¢te plus:
heureufe. Cette mortification~
¢i, vous rendra, fans doute plus
prudente , je le defire fincére-
ment, allez , ajouta-til , je wai
plus befoin de vous ici. Ren-
dez graces au Ciel, de ce que
je nc porte pas plus loin ma co-
fére. _ ]

En achevant ces paroles, #

Kz =
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ordonna a fes efclaves, de [es
faire fortir, n’¢tant pas plus ému
des injures atroces qualors elles
vomifloient contre lui, quil ne
Iavoit été des larmes quil leur
avoit vu repandre.,

La curiofit¢ de voir l'ufage
quwAmine feroit de fon humi-
liation, me fit réfoudre, mal-
gre le degolit que fes meeurs
me caufoient, a la {uivre dans
ce reduit obfcur d’ou Abdala-
thif l'avoit tirée , & ou elle re-
tourna cacher fa honte, & Ia
douleur de n’avoir pas fcu le
ruiner.

Ce fut dans ce trifte licu que
je fus temoin de fes regrets,
& des imprécations de fa ver-
tueufe Mere. Les débris de leur
fortune , qui étoient encore con-
fiderables , les confolérent en-

fin de ce quelles avoient per-
du,
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H¢é bien: Ma fille, difoit un

jour la Mere d’Amine , eft - ce
donc un fi grand malheur que
ce qui vous eft arrive? Je con-
viens que ce mpnﬁrq que vous
aviez , etoit la liberalite méme ,
mais eft-il donc le feul a qui
vous puifliez plaire 2 Drailleurs,
quand vous n’en retrouverics
pas un aufli riche , croiriez-
vous pour cela étre malheureu-
fe > Non, ma fille, ou Pefpe-
ce manque, il faut fe dédoma-
ger par le nombre. Si quatre
ne {uffifent pas pour le rempla-
cer , prenez-en dix, plus méme,
s'il le faut. Vous me direz peut-
étre ; que cela eft fujet a des ac-
cidents, cela eft yrai;mais quand
on ne fe met au-deffus de rien ,
que l'on craint tout, on refte
dans'infortune, & dans Pobfcu-
rité.

Quelque envie quAmine efie
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de mettre a profit ces fages ot
feils , I'abandonnement ot elle
ctoit , ne lui permit pas de sen
fervir aufli - t6t quelle lauroit
voulu. Son avanture avec Ab-
dalathif , lui avoit fi bien don-
ne dans Agra, la réputation
d’'une perfonne peu fiire dansle
commerce, que, hors le fidelle
Mafloud , de qui la tendrefle
¢roit 4 Pepreuve de tout, je ne
vis chez elle, pendant long-tems
que quelques-unes de fes com-
pagnes qui venoient la voir ,
platoe fans doute , pour joiiir
de fon malheur, que pour len
confoler:

Le tems qui efface tout, ef-
faga enfin la mauvaile opinion
qu’on avoit d’Amine. On la crut
changee, on imagina que les
retlexions quon lui aveit laif-
fc le tems de faire, Pauroient
gueric de la fureur df’c’:tre infi-
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delle. Les Amants reviarent,
Un Seigneur Perfan, qui arriva
dins ge tems d Agra, & qui
n'en {cavoit que mediocrement
les anecdotes , vit Amine, la
trouva jolie, & s'en entcta d’au-
tant plus, quun de ces hom-
mes obligeans, qui ne soecupent
que du noble foin de procurer
des plaifirs aux autres , laflu-
ra que s'1l avoit le bonheur de
plaire 2 Amine, il devroit Iui
en @a'foi.r-d’autant plus de gre,
que ce feroit la premtere foi-
blefie quelle auroit 4 fe repro-
cher. '

Tout autre auroit cru la cho-
fe impoffible , le Perfan ne la
trouva q.u:’cxu.'aordin‘aire. Cette
nouveaute le piqua, & a Pai-
de de Virreprochable témoin de
la vertu &’Amine, il acheta aw
plus haut prix, des faveurs quis
dans  Agra ;- commencoient &
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étre taxces au plus bas, & n'é-
toient pourtant pas encore aufli
meprifées quelles auroient di
Petre.

Cette trifte maifon qu’Amine
habitoit , fut encore une fois,
ql\littéc pour un Palais fuperbe
ot1 brilloit rout le fafte des Indes.
Je ne {cai i Amine ufa fagement
de fa nouvelle fortune ; mon
Ame rebutée d’étudier la fien-
ne , alla chercher des objets plus
dignes de s'occuper , dans le
fonds peut-ctre aufli meprifables,
mais qui plus ornés , la revol-
toient moins, & Pamufoient da-
vantage.

Je m’envolai dans une mai-
fon , qua fa magnificence , &
au golt qui y regnoit de tou-
tes parts, J€ reconnus pour une
de celles ou je me plaifois a de-
meurer , ou on trouve totijours
le plaifir, & la galanteric , &

oul
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ou le vice meme , déguifc fous
Papparence de 'amour , embelli
de toute la délicatefle , & de tou-
te I'clegance poflibles , ne soffre
jamais aux yeux que fous les for-
mes les plus {eduifantes.

La Maitrefle de ce Palais,
ctoit charmante , & a la ten-

drefle quelle avoic dans les

yeux , autant qu’a fa beauté , je
jugeai que mon Ame y trouve-
roit des amufemens. Je reftai
quelque tems dans fon Sopha ,
{ans ﬁlu’ellc daignat {eulement

_ 8y afleoir. Cependant elle ai~

moit , & elle étoit aimée. Pour-
fuivie par fon Amant , perfe-
cutée par elle-méme, il n'y avoit

pas d’apparence que je lui flfle

totijours aufli indifférent quel-

le fembloit fz le promettre.
Quand jentrai chez elle, if

avoit dcja obtenu la permiffion

de lui parler de fon amour , mais
I, Partie, L
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-,(luoiqu’il fit aimable , & pref:
fant , que méme il eiit déja pet-
{iadé , il étoit encore bien loin
de vaincre.

Phenime , ( c’eft ainfi quelle
sappelloit , ) renoncoit avec
peine 4. 1@ wvertu ., & Zulma
trop refpectiieux pour étre en-
treprenant , attendoit du tems,
& de fes foins , qu'elle prit pour
lui autant d’amour qu’il en ref-
fentoic pour elle. Micux infor-
me que lai , des difpofitions de
Phénime , je ne concevois pas
quil ptt connoitre aufli peu fon
bonheur. Phénime a la vérité,
ne lui difoit pas encore quelle
'aimoit , mais fes yeux le lui
difoient totijours. Lui parloit-

elle d’une chofe indifférente » .

fans quelle le voulut , méme
fans quelle sen apperciit , fa
voix sattendriffoit , fes expref-
fions devenoient plus  vives.
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Plus elle sim pofoit de contrain-
te avec lui, plus elle ui mar-
quoit d’amour._ Rien de fon
Amant, ne*lui paroifloit indif-
ferent , elle en craignoit tout,
& les gens quelle aimoit e
moins , en étoient en apparen-
€€, mieux traitez que Juj, Quel-
quefois elle lui impofoit filence ,
& loubliant 4 Pinftant méme
elle continuoit [a ‘converfation
quelle avoit vouly finir. Tou-
tes les fois quil la trouvoit fey-
le, ( & fans seq appercevoir ,
elle lui en donnoit mjlle occa—~
fions , ) Pémotion la plus ten-
dre , & Ia plus marquee , s'em-
paroit d’elle involontairemcnt.
Si dans e cours d’uyn entretien
long & anim¢ » 1l arrivoit 4 7yl
ma de Jui bajfer la main ; oqy de
fcf Jetter 4 {es genopy » Phénime
s’cfrayoit , mais ne fe fichoit
Pas 5 c’ctoit méme tendre-
L:
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ment quelle fe plaignoit de fes
entreprifes !

Et cependant , interrompit
le Sultan , il ne les continuoit
pas 2 Non afslirement , Sire,
repondit Amanzei , plus il étoit
amoureux .« . » Plus il etoit béte ,
dit le Sultan, je le vois bien.
[’amour n’eft jamais plus timi-
de , reprit Amanzel , que
quand..... Oiii: Timide , 1n-

terrompit encore le Sultan, voi-

J4 un beau conte ! Eft-ce quil
ne voyoit pas qu’il impatientoit
cette Dame ? A la place de cet-
te femme la , je laurois ren-
voyé pour jamais , moi qui
yous parle.. :

Il neft pas douteux , reprit
Amanzei , quavec une coguct-
te , Zulma n’elit été perdu , mais
Phénime qui reellement defi-
roit de wétre pas vainciie, te-
noit compte a fon Amant, de
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fi timidite. D’aislleurs plus il
ménageoit les fcrupules de Phé-
nimie , plus il saffuroit la victoi-
re. Un moment donné par le
caprice , 1l n:eﬂ: pas faiﬁ , T
revient peut - €tre jamais , mais
quand Ceft Tamour qui le don-
ne , il femble que moins on le
faific, plus il semprefle a le ren-
dre. Jai cependant oiii dire ,
repliqua Schah - Baham , que
les femmes naiment point qu'-
on ne les devine pas. Cela
peut ctre quelquefois , repondit
Amanzei , mais Phenime pen-
foit différemment , & n’aimoit

jamais tant Zulma , que quand

il avoit éte plus refpectiieux ,
quelle meme ne lavoit defire.
Et, demanda encore le Sultan ,
lui arrivoit -il fouvent de s’y me-
prendre 2

Oiii , Sire, répondit Aman-
zei , & quelquefois fi groflicre-

| 15
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ment qu'il en étoit ridicule, Up
jour , par ¢xemple , il entra
chez Phénime ; il y avoit plus
d’une heure que livree a fa ten-
drefle , elle ne s‘occupoit que
de lui ¢ elle avoit commencé
par le defirer vivement , & fon
Imagination s’¢chauffant par d¢-
gres , elle sabandonna volup-
tileufement 3 fon defordre ; 1l
¢toit au plus haut point , lorf-
que Zulma fe préfenta i fes
yeux ; fon trouble augmenta ,
clle acheva de rougir en le
voyant , ah: 5%l eiit deviné ce
qui faifoit alors rougir Phéni-
me ! il et of¢ méme la pref-
fer : mais il fe croyoit fort mal
avec elle de quelques libertés
fort innocentes, que la veille, il
avoit voulu prendre , & il em-
ploya a lui en demander pardon,

le tems ou elle ne fe {eroit of-
fenfée de rien,

B il T T
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Al 1 Le butord , sécria le
Sultan , il w’eft pas croyable qu’-
on foit fi béte : Il ne faut ce-
pendant pas que cela vous éton-
ne , Sire , repartit Amanzei ;
tout le tems que jai cte Sopha ,
jaivi manqt}crhplu.s de momens
que je w'en ai vii fa\lﬁr. Les fem-
mes accoltumees a nous cacher
fans cefle ce quelles penfeat,
mettent fur-tout , leur atten-
tion a nous diffimuler les mou-
vemens qui les portent a la tei-
drefle , & telle a peut-eue A
{e vanter de n’avoir jamais {uc-
comb¢ , qui doit moins cet avan-
tage a fa vertu , qua I'opinion
qu’elle ena fcu donner,

Je me rappelle , qu’ctant chez
unc femme célebre par {2 rare
vertu , J'y fus aflez long-tems
fans rien voir qui démentit Ii-
dée quon avoit delle dans le
monde. Il eft vrai qu'elle n’c-

L 4
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toit pas jolie , & qu'il faut con-
venir qu’il n’y a point de fem-
mes a qui il {oit plus aife d’étre
vertiieufes , qu’a celles qui man.
quent  d’agrémens.  Celle - ¢
joignoit 4 fa laideur , un carac.
tere defprit, dur, & Rvére :
qui effrayoit pour le moins au-
tant que fa figure, Quoique per-
fonne ne fe fut hazardé i ef
fayer de la rendre fenfible , On
1’en Croyoit pas moins qu'il etoit -
impoflible quelle le devint. Par
je ne {cai quel hazard , un hom-
me plus hardi , ou plus capri-
cieux que les autres , ou qui ne
croyoit pasa [a vertu des femmes,
un jour fe trouvant feul aupres
d’clle, ofa lui dire qu’il la trouvoit
aimable. Quoiquille lui ditaflez
froidement pour ne devoir pas
ehictre CH B difcoirs . nous
veau pour elle , lui fit impref:
fion. Elle répondic modefte-
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ment , mais avec trouble , qu’-

~elle nétoit point faite pour inf-

irer de pareils fentimens ; il
}Jui baifa la main, elle en tref
faillit ; fon air embarrafle , fa
rougeur , le feu qui tout d’un
coup anima fes yeux , furent
de flirs garands du defordre
qui s'clevoit dans fon Ame. If
lui répeta , en la ferrant dans
fes bras avec tranfport, quel-
le faifoit fur Jui, Pimpreflion la
plus vive. Je ne fcai , ( pen-
dant qu'elle continiioit 4 sen
ctonner , ) comment il fit pour
lui prouver ‘quil difoit vrai ,
mais cette modeftic dont elle
s'ctoit armee |, commenca a cé-
der a Iévidence. De quelque

nature que fut la preuve quil lui

offroit, en la convaincant sael-
le acheva de la fubjuguer. Soit
que des objets fi nouveaux pour
clle, lui impofaflent , {oit quen
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cc moment, elle fe fentit fati.
guce du poids de 2 vertu y A
Ecinc fe fouvint - elle que la

ienfeance demandoit au mojns
qu’elle combattit , & elle f& ren-
dit plus promptement que les
femmes méme accofitumées 3

refifter le moins. Cet exemple ,

& quelques autres du méme
genre , m’ont fait croire qu’il
y a bien peu de femmes ver-
‘tiieufes quon ne puifle attaquer
fans fucces , & quil 'y ‘enta
point de plus faciles 4 vaincre ,
que celles qui ont le moins d’ha-
bitude de 'amour ; mais je re-
viens aux deux Amants dont
je faifois Ihiftoire a Vétre Ma-
jefte,

R
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ColliaA DT TiRoE Ve B,

Ox lon trouversn émmaup 2 re-
| prmdre.

T N foir , en quittant Phé-
nme , Zulma lui deman-
da quand il pourroit la revoir ;
quoiqu’elle craignit beaucoup
fa prefence, elle ne {cavoit pas
s'en pafler , ainfi apres avoir
réeve quelque tems, elle {ui ré-
pondit qu’il pourroit la voir le
lendemain.
Phenime qui fentoit bien tout
le danger quil y avoit pour el-
le, a étre feule avec [uj , AVOIEt

penfé 3 avoir du monde S8

pourtant fit dire , le jour du
rendez - vous quelle . ny étoit
pour perfonne que pour Zulma.
11 lui femblojt que quand il trou-
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voit quelqu’un chez elle , moins
il avoit la liberte de lui parler
de fon amour , plus par mille
chofes quil imaginoit , il ta-
choit de lui faire ‘comprendre
quil en étoit perpetiicllement
occupé ; & lon eft fi clair-
voyant dans le monde ! Elle
entendoit {i bien Zulma : La
méchancete des {pectateurs ne
pouvoit - elle pas leur donner
cette penctration quelle ne de-
voit qua amour ? Zulma toit
moins dangercux pour elle ,
quand ils étoient {euls , puifque
alors il {cavoit étre refpectiieux ,
& que devant des temoins , il
n’étoit pas aflez prudent : donc,
il ne falloit jamais le voir en
compagnie , que le moins quil
{eroit poflible. -

Drailleurs , il étoit fi trifte
quand il ne pouvoit pas lui par-
ler : N’y avoit- il pas trop d'in-
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humanité a le priver d’'un plai-
fir que jufques alors elle avoit
trouvé fi peu de rifque a lui ac-
corder ?

- Toutes ces raifons avoient
déterminé Phénime , ou du
moins elle le croyoit , & elle
fondoit toujours, foit fur les ufa-
ges , foit fur des chofes qui lui
paroiffoient aufli fenfees , ce
que l'amour feul lui frifoit faire
en faveur de Zulma.

Ce jour méme elle avoit ete
extrémement tentée de faire fon
bonheur , elle sétoit dit tout
ce que peut fe dire une femme
qui veut fe vaincre elleméme ,
far ce quelle oppofe a fon
amour ; elle sctoit éxagéré la
conftance , & les foins de Zul-
ma , ce defir toujours fi preflant
qu’il avoit de lui plaire : elle fe
{ouvenoit méme avec plaifir
quil avoit toujours ‘mieux ai-



L (134) 2
me etre trompe , qu'infidéle.
Zulma dailleurs , étoit jeune |
{piritiiel , bien fait , toutes cho-
fes fur lefquelles, elle ne croyoit
pas appuyer , mais q}fli n'em
ctoient pas moins , celles qui
I’'ayoient le plus touchée.

Qui diable Parrétoit donc 3
demanda le Sultan , cette fem-
me la m’excéde. Huit ans de
vertu , répondit Amanzei, huit
ans dont une feule foiblefe :
alloit Iui enlever tout Je meérite
En effet « Sécria -le Sultan 2
voila ce qui sappelle une per-
te

Elle eft potir une femme qui
penfe , plus confidérable que
Votre Majefte ne le croit , re-
pondit Amanzei, La vertu eft
toujours accompagnee d’une
paix profonde , elle n’amufe
pas , mais elle fatisfair, Upe
femme aflez heyreufe pour la
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pofleder , toujours contente
d’elle- meéme, peut ne fe regar-
der jamais qu’avec complaifan-
ce ; Peftime quelle a pour elle
cft toujours juftifice par celle
des autres, & les plaifirs qu’el-
le facrifie , ne valent pas ceux
que le facrifice lui procure.
Dites - moi un peu, dit le Sul-
tan , croyez - vous , fi javois
ct¢ femme , que felfle été ver-
tiieufe 2 En verité 1 Sire , répon-
dit Amanzei , ftupefait de la
queftion , je. n’en fcai rien.
Pourquoi n’en {fcavez vous rien :
demanda le Sultan. Mais > eft-
il croyable que Pon fafle de pa-
reilles queftions 1 dit la Sultane.
Ce neft pas vous que jintérro-
ge , repliqua-t-il. Je veux fei-
lement qu’Amanzei me dife {1
Jaurois ¢té vertiieufe, Sire , je
Crois quoiil , repartit Amanzei.
He bien 1 Mon cher » VOUS VOus
’f
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trompez,, 1:cprit Schah -Baham ,
Jaurois €t¢ tout le contraire,
Ce que jen dis au refte, ajou-
ta-t - ilen sadreflant 4 la Sul-
tane , ce n'eft pas pour vous
degouter d’étre vertiieufe, vous;
ce que je penfe la-deflus , n'eft
que pour moi , & peut - ctre
bien , que fi yctois femme , je
changerois d’avis : fur ces for-
tes de chofes , chacun penfe
comme il veut , & je ne con-
trains perfonne. Votre Maitre
sembarafle , dit en fouriant la
Sultane 2 Amanzei, & je vous
réponds quil vous fera fort
obligé, fi vous pourfuiyez votre
conte. Ce que jentends , neft
pas mauvais, repliqua le Sultan,
ne diroit - on pas que c’eft moi
qui interromps ?

Zulma entra , reprit Aman-
zel , & Phénime , quoiqu’il vint
plit6t quelle ne lattendoit , ne

% laifla
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laiffa pas de lui dire quil ve-
noit bien tard.

Que je fuis heureux, Phéni-
me , lui dit-il tendrement , que
yous metrouviez coupable ! Phe-
nime ne sappercut que dans
cet inftant , de la force de ce
quelle venoit de lui dire ; elle
voulut Sexcufer , & ne {cut que
répondre. Zulma fourit de 'em-
barras ou il la voyoit, & elle
rougit de lavoir vi fotrire. Il
le jetta a fes genoux , & lui
baifa la main avec une ardeur
extréme ; elle fit un mouvement
pour la retirer , mais comme il
ne faifoit pas d’efforts pour la re-
tenir , elle la lui rendit.

Zulma , cependant , lui di-
foit les chofes les plus tendres,
elle ne lui répondoit pas , mais
“elle Pécoutoit avec une atren-
tion , & une avidité quelle fe
feroit flirement reprochees , fi

I Partie, M
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elle avoit pl démeler {es mou-
vemens. Sa gorge ¢toit un peu
découverte , elle sappercut qu’il
y portoit {es yeux , & voulut
rapprocher fa robe. Ah ! criiel-
le, lui dit Zulma.

Cette exclamation fuffit pour
arréter la main de Phénime.
Pour laiffer joiiir Zulma de la
Iegere faveur quelle lui accor-
doit , fans qu’il put rien en con-
clure contrelle , elle feignit
d’avoir quelque chofe a raccom-
moder a fa coéffure. Les yeux
de Zulma ne purent, fans s’en-
flammer , sattacher long - tems
fur Pobjet qué Phénime lui avoit
abandonné. Elle fe livra da-
bord au plaifir d’étre admirée
de ce quelle aimoit , fes yeux
fe troublerent , elle regarda
Zulma languiffarnment , & pa-

rut plongee dans la plus tendre
réverie. Tl
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Allons , Zulma , dit alors le

Sultan ; mais il ne voyoit pas ce-~
la, lui: Ah la criielle béte ¢
Phenime , malgré e defor-
dre qui s’emparoit d’elfe , pour-
fuivit Amanzei , sappercut de
celui de fon Amant , & crai-
gnant ¢galement Iémotion de
Zulma, & la fienne , elle {& le-
va brufquement. Il fit quelques
cfforts pour la retenir, & n’ayant
plus la force de lui parler , il ta-
cha , ‘en arrofant fa main des
pleurs qu’il repandoit , de lui
faire comprendre “combien i}
ctoit touché de Iz criiclle ré-
folution quelle prencit. Tant
de refped achevoir d’émouvoir
Phénime , mais Pamour ne
Payant pas encore abfolument
vainciie , elle triompha , & de
fes propres defirs , & de ceux
de fon Amant, plus. dangereux
pour elle , peut - étre que les

fiens mémes, M 2
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- Aufli - tot quelle fe fut dé-
barraflée des bras de Zulma -, el-
Ie lui fit fiene de fe relever , il
obeit, 1ls (%: regarderent quel-
que tems en gardant le filence.
Phenime enfin , lui dit quelle
vouloit joiier. Quelque deplacee
que cette envie parut 2 Zulma,
il ne {cavoit pas refifter aux vo-
lontés de Phénime , & il prepa-
ra tout lui- méme avec autant de
vivacité, que fi celit ete lui qui
elit defiré le jeu. Cette nouvel-
Ie preuve de fa foumiflion tou-
cha extrémement Phénime , &
je la vis préte 4 lui demander
pardon d’un fantaifie qu'alors
clle trouvoit ridicule.

Le repentir de Phénime , ne
dura pas autant qu’il lauroit
fallu pour l¢ bonheur de Zulma,
& pluselle fe fentit émiie , plus
clle crut devoir lui cacher fon
trouble, Elle fe mic donc au jeu,
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mais il lui infpira un ennui qui
lui fit bien - tét connoitre que
ce quelle avoit imagin¢ contre
Zulma , étoit pour elle , d’'une
bien foible reflource. Elle ne
voulut pourtant pas croire d’a-
bord que les difpofitions ou el-
le étoit pour lui , caufaflent cet-
te langueur dans laquelle elle fe
fentoit , & lattribiiant unique-
ment au jeu qu'elle avoit choifi,
elle prefla fon Amant d’en pren-
dre un autre , il obeit en {fou-
pirant, & elle n’en fut pas moins
tourmentee. Ce defordre qu’el-
le croyoit calmer , ces tendres
idées dont elle cherchoit a fe
diftraire , fembloient , par la
violence qu’elle fe faifoit , s'ac-
croitre , & prendre plus d’em-
pire fur fon Ame. Abimée dans
la réverie , elle croyoit regarder
fon jeu , & ne s'occupoit que
de Zulma.,
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Lair penctré quelle lui vo yoit,
Ies profonds foupirs quil pouf-
{oit , fes larmes quelle voyoit
pres de couler , & que fon ref-
pect pour elle fembloit feul re-
tenir encore , achevérent d’at-
tendrir Phénime. Toute entidre
aux tendres mouvemens qu’il
lui infpiroit , elle sattacha uni-
quement a le regarder ; foit
quenfin elle flit confufe de I’é-
tat ou elle fe trouvoit , foit quel-
le ne piit plus foutenir les re-
gards de Zulma , elle appuya
fa téte fur fa main. Zulma ne
la vit pas plutdt dans cette at-
titude quil alla fe jetter A fes
pi’eds 5 ou Phénime trop occu-
pee*s nc'le vit pas , ou elle ne
voulut pas Pen empecher. Il
profita de ce moment de foi-
blefle , pour lui baifer la main
quelle avoir libre , & il la baifa
avec plus de tranfports qu'un
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Amant ordinaire n’en eprouve ,

en joiiiflant de tout ce qui peut
le rendre heureux.

Comble d’une faveur que dans
les termes méme ou ilsen étoient
enfemble , il n’ofoit pas encore
efperer , il voulut chercher dans
les yeux de Phenime , quel de-
voit étre fon deftin. Elle avoit
toujours la tcte appuyée fur fa

‘main , il sen empara douce-

ment , & Phenime, en fe dé-
couvrant le vifage , le laiffa
voir couvert de fes larmes. Ce
{pectacle émiit Zulma au point
d’en verfer lui- méme. Ah Phé.
nime ! sécria-t-il, en pouflant
un profond {oupir, Ah Zulma:
repondit - elle tendrement. En
achevant ces paroles, ils fe re-
gardérent , mais avec cette ten-
drefle , ce feu, cette volupee,
cet cgarement que I'amour feul ,
& lamour le plus vrai , peut
faire fentir,
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Zulma enfin , d’une voix en-
trecoupee par les foupirs , reprit
la parole 5 Phénime , dit-il avec
tranfport , Ah : Sil eft vrai
quenfin mon amour vous tou-
che , & que vous craigniez en-
core de me le dire , laiflez du
moins A ces yeux charmants ,
a ces yeux que jadore , la li-
berte de sexpliquer en ma fa-
veur. Non , Zulma , repondit-
elle , je vous aime , & je ne me
pardonnerois pas de vous re-
trancher rien dun triomphe
que vous avez fi bien merite.
Je vous aime , Zulma, ma bou-
che , mon cceur , mes yeux,
tout doit vous le dire , & tout
vous le dit. Zulma '+ Mon cher
Zulma ! Je ne fuis heureufe que
depuis que je peux vous appren-
dre tout ce que je fens pour
vous. A des paroles fi douces,
& {1 peu attendiies , Zulma pen-

===
=
=
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{a mourir de fa joye. Dans quel-
que ¢garement quelle le fpl.on-
geat,iln’oublia pas que Phénime
pouvoit le rendre encore plus
heureux. Quoiqu’il n’ignorat pas
que laveu quelle lui faifoit, 'au-
torifoit 4 mille chofes qu’a peine,
julqu’a ce moment , il avoir of&
imaginer, le refpet qu'il avoit
pour elle , l’cmportant {ur fes
defirs, il voulut attendre qu’el-
le achevit de décider de fon
fort. ‘

Phénime connoifloit trop Zul-
ma, pour fe méprendre au motif
qui fufpendoit fes empreflemens;
clle le regarda encore avec une
extréme tendrefle , & cédant en.
fin aux doux mouvemens dont
elle etoit agitece, elle fe precipita
fur lui, avec une ardeur que les
termes les plus forts , & l’imagi—
nation la plus ardente, ne pou-
roient jamais bien peindre,

I Partie, N



- (146)

Que de verite: que de fenti-
ment dans leurs tranfports: non:
jamais {pectacle plus attendrif-
{ant ne sctoit offert a mes yeux.
Tous deux ennivrez, fembloient
ayoir perdu tout ufage de leurs
fens. Ce n’etoit point ces mou-
yvemens momentanez que donne
le defir’, cétoit ce wvrai delire,
cette douce fureur de amour,
totijours cherchez , & fi rarement
{entis. O Dieux: Dieux: difoit
de tems en tems Zulma , fans
pouvoir en dire davantage. Phe-
nime , de fon c6té , abandonnce
A tout fon trouble , ferroit ten-
drement Zulma dans {es bras,
sen arrachoit pour le regarder,
s’y rejettoit, le regardoit encores
7Zulma lui difoit-elle avec tranf-

ort,2h Zulma ! que jai connw
tard le bonheur.

Ces paroles ctoient {uivies de
ce filence délicienx auquel 'ame
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{c plaita fe livrer, lorfque Tesex-
preflions manquent au {entiment
qui la pénetrc.

Zulma, cependant , avoit bien

des chofes encore & defirer i

Phénime aquifon ardeur les ren-
doit en ce moment, prefquiaufli
neceflaires, qua lui-méme , loin
de vouloir rien opofer a fes de-
{irs, s’y livra aveuglement, Il fem-

bloit méme, quil fit encore plus

pour ¢lle, qu’elle ne faifoit pour
lui 5 plus elle sétoit deffendué
contre {fonamour, pluselle croyoit
devoir lui prouver combien {a ré-
{iftance lui avoit coute, & lui fai-
re une forte de fatisfaction fiur les
tourmens, quelle lui avoit fair
¢prouver fj long-tems. Elle au-
YOIt rougi de sarmer de cette
faufle décence qui, fi fouvent
géne, & corrompt les plaifirs ,.
& qui paroiffant mettre fans cel
@ , le l’CPClltil‘ a cdte de Pamours.
N 2
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laiffe ,au milieu du bonheur me-
me, unbonheur encore plusdoux
3 defirer. La tendre, la fincere
Phénime {¢ feroit crué coupable
envers Zulma , fi elle lui avoit
derobe quelque chofe de lardeur
extreme quil lui infpiroit ; elle
voloit avec empreflement au de-
vant de fes carefles , & cocmme
quelques momens apparavant,
clle seftimoit de lui refifter, elle
mettoit alors toute fa gloire a le
bien convaincre de fa tendrefle.

Dansun de ces intervales que,
tous courts qu’ilsctoient, ilsrem-
pliffoient par mille tendres tranf{- -
ports, Phénime, lui dit Zulma,
de lair le plus paflionn¢ , vous
mettez trop de verite dans tous
yOs mouvemens,pour que je 0'aye
pas di croire quelquefois, que
vous m’aimiez; pourquoi avez-

vous retarde fi long - tems cet
aveu? ' |
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Mon coeur seft determing
promptement pour yous , repon-
dit Phénime, mais ma raifon s’eft
long-tems oppofce a mes fenti-
mens. Plus je me fentois capa-
ble de la paffion la plus fincere,
plus je craignois de m’engager;
fans avoir aime , je fentois que
jexigerois plus de tendrefle que
je ne pourrois en infpirer. Vous
feul , m’avez fait connoitre qu’il
y a encore des hommes capables
d’aimer ; vous m’aviez touchée,
mais vous ne m’aviez pas vaincué.
Vous l'avouerai-je, Zulma: cettc
vertu que je vous facrifie aujour-
d’hui avec rant de plaifir,a long-
tems combattu contre vous. Je
n’imaginois pas fans defefpoir,
qu'une feule foiblefle alloit me
ravir, & la douce certitude que
jétois eftimable , & le bonheur
d’etre eftimée. Ah Zulma ajou-~

ta-t-elle en le ferrant dans fes

N 3
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bras, que tu me rends odieux
tous les momensque je nai point
paflez a te prouver ma tendref-
fer Qui moiy Zulma, jai pa te
vefifter: je tai fait répandre des
larmes , & ce '3 pas totijours été
celles que tu repands aujour-
~d’huit pardonne le moi , jétois
plus malheureufe que toi-méme
olit , Zulma ! je me reprocherai
totijours d’avoir pii croire qu’étre
a toi, ne dat pas remplir tousmes
veeux , & me tenir lieu de tout.
Tu maimoist & je pouvois fon-
ger a leftime des autres: ah ¢
puis-je encore meriter la tienne
V6tre majefte devine fans dou-
tc, continua Amanzei , quelle
tut la fuite d’une pareille conver-
{ation ; quelque plaifir quelle
mrait donne , il me feroit impof-
fible de me rappeller lesdifcours.
de deux amants qui, ennivrez
d’eux-mémes , sinterrogeoient ,,
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& ne fe donnoiesnt jamais le tems
de fe répondre, & dont les idees
wayant alors entre elles aucune
liaifon, ne peignoient que le de-
fordre de leur ame, & ne de-
voient pas avoir pour un tiers,
le méme charme que pour eux.
Jetois furpris, & de la vivacite
de leur paflion , & des reflour-
ces quils y trouvoient. Ilsne fe
feparerent que fort tard , & Zul-
ma fut a peine {orti , que Phéni-
me qui lui avoit confacre tous
fes momens, {e mit a lui écrire,
Zulma revint le lendemain de
fort bonne heure, totijours plus
amoureux, totijours plus tendre-
ment aiume , jolir aux genoux,
ou dans les bras de Phénime, des
plus delicieux momens. Malgre
le penchant qui me portoir a
changer fouvent de demeure ,je
ne pus refifter au defir de {cavoir
fi Zulma, & Phénime saime-

N 4
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roient Jong-tems, & cette curio-
fite m’arréta chez elle pres d’'un
an; mais voyant enfin que leur
amour, loin de diminuer, fem-
bloit tous les jours prendre de
nouvelles forces, & quilsavoient
meme joint a toutes les délica-
tefles, a toute la vivacité de la
paflion la plus ardente, la con-
flance, & legalité de Pamitié la
plus tendre , jallai chercher ail-
leurs ma délivrance, ou de nou-
veaux plaifirs.

kK K

*****

****
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CHAPITRE VIIL

N fortant de chez Pheni-

me , jentral dans une mai-
fon ol ne voyantque de ces cho-
fes qui, a force d’ctre ordinai-
res, ne valent la peine d’ctre ni
regardées , ni racontées , je ne
demeurai pas long-tems. Je fus
encore quelques jours {ans trou-
ver dans les differens endroits
ou mon inquietude, & ma cu-
riofité me conduifirent, rien qui
i’amufit , ou qui dfit me paroi-
tre nouveau. Ict, Pon {e rendoit
par vanité; 1, le caprice, linte-
rét , Lhabitude , méme lindo-
lence étoient les feuls motifs des
foiblefles dont on me faifoit le
témoin. Je rencontrois aflez {fou-
vent, ce mouvement vif, & paf-
fager que 'on honore du nom
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de golit, mais je ne retrouvois
nulle part, cet amour, cette dé-
licatefle , cette tendre volupté
qui chez Phenime, avoient fait
fi long-tems mon admiration &
mes plaifirs.

Las de la vie errante que je
menois ; convaincu que le fenti-
ment dont on veut, fans cefle,
paroitre rempli, eft ce pendantce
que lon eprouve le moins, je
commencai a m’ennuyer de ma
deftinee , & a defirer vivement
de trouver cette occafion qui de-
voit terminer le fupplice auquel
jctois condamné. .

Quelles meeursy m’écriois - je
quelquefois; non , Brama qui les
eonnoit , m’a flateé d’une clpe-
rance vaine ; il n’a pas crit qu'a-
vec ce goiit effrené des plaifirs
qui regne dans Agra, & ce me-
pris des principes qui y eft fi gé-
neralement repandu, je pafic jas
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gals trouver deux perfonnes, tel-
les qu’il les demande pourm’ap-~
peller A une autre vie.

Tout entier 2 ces chagtinan-
tes reflexions , je me tranfportai
dans une maifon ou tout avoit
Pair paifible.. Une fille,agee de
pres de quarante ans, y logeoit
feule. Quoiquelle fiit encoreaf-
fez bien pour pouvoir fans ridi-
cule, felivrera 'amour, elle ¢ctoit
fage, fuyoit les plaifirs bruyants,
voyoit peu de monde , & {fem-
bloit méme avoir moins cherché
a fe faire une fociete agreable,,
qua vivre avec des gens qui,
{oit par leur age, foit par la na-
ture de leurs emplois , puflent la
mettre 2 I'abri de tout foupgon.
Aufli y avoit-il dans Agra, peu.
de maifons plus triftes que la
{ienne. |

Entre les hommes qui al-
loient chez elle, celui quelle
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paroifloit voir avec le plus de
plaifir , & qui auffi la quittoit le
moins , ¢toit un homme déja
d’un certain 4ge , grave, froid,
referve , plus encore par tempe-
ramment, que par €tat, quoi-
quil fut Chef dun College de
Bramines. Il étoit dur, haiffoit
les plaifirs, & ne croyoit pas
quil y en et aucun dont la-
me du vrai fage , plit n'etre pas
avilie. A cette mauvaife hu-
meur , a cet exterieur {fombre ,
je le pris d’abord pour une de
ces perfonnes , plus farouches
que vertueufes, inexorables pour
les autres, indulgentes pour el-
les-memes , & blamant en pu-
blic avec aigreur, les vices auf-
quels elles fe livrent en fecret ;
je le pris enfin pour un faux de-
vot. Fatme myavoit terrible-
ment gate efprit {ur les gens
dont 'extérieur ¢étoit fage, &
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reglé. Qloiques je me {ois rare-
ment mepris en penfant mal
Jeux , je me trompois fur Mo-
cles; & lorfque je le connus, il
méritoit que jeufle de lui d’au-
tres idées. Son ame alors ctoit
droite , & fa vertu fincere. Tout
Agra le croyoit plus fage meme
qu’il ne vouloit le paroitre ; per-
fonne ne doutoit que fon aver-
fionpour les plaifirs ne flit reelle,
& quec, quelques durs que fuf-
fent {es principes , il ne les elit
tofijours fuivis. L'on avoitd’Al-
maide, (ceft le nom 'de la fille
chez qui jétois) des idees aufl
favorables. Létroite liaifon qui
étoit entre elle & Mocles, n’a-
voit donné aucun lieu a des
{foupgons qui leur fuflent defa-
vantageux , & quelle que foit
fur les liaifons intimes, la meé-
chanceté du Public, il n’y avoit
perfonne qui ne refpectat la



feur , & qui ne la criit: fondée
fur Ie gotit quils avoient pour la
Vertu.

Mocles venoit tous les foirs
chez Almaide , & , foit quils
fuflent en compagnie, foit qu’ils
fuflentf{euls, leurs actions étoient
irreprochables, & leurs difcours
fages , & mefurées. Commu-
nement ils  agitoient quelque
point de Morale ; Mocles , dans
ces difcuflions, faifoit totijours
briller fes lumieres, & fa droi-
ture. Une chofe feule me dé-
plaifoit ; c’etoit que deux perfon-
nes {1 fupérieures aux autres, &
qui tenoient toutes leurs paf-
fions dans des bornes {i refler-
rees , weuflent point triomphe
de lorguéil , & que mutuelle-
ment elles fe propofaffent pour
exemple. Souvent méme ne sen
repofant pas fur Peftime qu’ils
avoient Lun pour lautre , cha-
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cun d’eux entreprenoit fon pa-
negyrique, & fc louoit avec uge
complaifance, une chaleur, une
vanit¢ dont aflurément , leur
vertu mauroit pas dii €tre con-
tente.

Quoi quune maifon fi trifte
m’ennuyat beaucoup, je refolus
d’y demeurer quelque tems. Ce
n’étoit pas que jefperafle de m’y
amufer un jour, ou d’y trouver
ma delivrance. Plus je croyois
Almaide, & Mocles aflez par-
faits pour operer , moins jofois
attendre d’eux une foiblefle ;
mais las encore de mes courfes,
degotite du monde , fentant
alors avec horreur a guel point
il mavoit perverti , je n’etois
pas fache d’entendre parler mo-
rale , {oit que la nouveaute dont
elle etoit pour moi, fut feule-
ment ce qui me la rendoitagrea-

hle , ou que dans les dif‘poﬁtiong
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ou j'ctois, jela regardafle comme
une chofe qui pouvoit m’étre fa-
lutaire,

Ah vraiment ! s’écria le Sul-
tan, je, ne fuis plus etonné que
‘vous m’en ayez accable, je vois
ou vous l'avez prife s mais afin
que vous ne foyez pas encore
tent¢ de me montrer votre élo-
quence , ou votre mémqire T
reitere les menaces que je vous
al faites avec tant de prudence
au commencement de votre con-
te. Si jetois moins clément , je
vous laiflerois faire, & avec le
plaifir que vous avez a parler,
fans doute , vous iriez loir, mais
je n’aime pas la {upercherie, &
je veux bien vous redire encore,
que rien ne m’eft moins falutaire
que la Morale.

Malgre la rare vertu dont Al-
maide , & Mocles étoient doiids ,
reprit Amanzei , ils méloient

quel-
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quelqnefois 4 la Morale , des
peintures du vice , un peu trop
détaillées. Leurs intentions ,
fans doute , ¢étoient bonnes ,
mais il n’en étoit pas plus pru-
dent 4 eux de sarréter {fur des
idées dont on ne fcauroit trop
éloigner fon imagination , fi lon
veut cchapper au trouble qu’el-
les portent ordinairement dans

les fens. ,
Almaide , & Mocles qui n’y

fentoient pas de danger , ou Sy

croyoient fuperieurs, ne crai-
onoient point affez de diflerter

fur la volupte ; il eft bien vrax

qu’apres en avoir vivement éta-
Ie tous les charmes , ils en exa-
ocroient la honte , & les dan-
gers. Ils conveneient meéme ,,
que la vraye félicité ne fe trou-
ve que dans lefeinde la vertu,
mais ils en convenoient feche—
ment, & comme dune verite
L. Pariie. O
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trop geéneralement reconnué
pour avoir befoin dctre difcu-
tce. Ce n’ctoit pas avec la me-
me rapidite quils faifoient exa-
men du plaific; ils s'étendoient
fur une matiere fi intéreflante ,
& sappefantiflotent fur les de-
tails les plus dangereux , avec
une confiance dont enfin jofai
‘efperer quils pourroient bien
“éetre Ja dupe.. |

Il y avoit au moins. un mois ,
que , tous les foirs, ils samu-
foient de ces peintures vives que
je croyois {i peu faites pour eux,.
& que , quelque {ujet qu'ils trai-
taflent d’abord , ils retomboient
-~ toujours fur celui quils auroient
da eviter. Mocles , de qui ».
infenfiblement , ces difcours:
avolent adouct ’humeur , ve-
noit chez: Almaide , plitéc qua
fon: ordinaire , 8y amufoit da-
wantage , & cn. fortoit plus tards.
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Almaide , de fon cote, latten~
doit avec plus d’impatience , le
voyoit avec plus de plaifir, Ie-
coutoit avec moins de diftrac-
tion.. Quand Mocles arrivoit
chez elle , & qu’ily trouvoit du
monde , il v ayoit air contraint
& embarafl¢ , & elle-méme ne
paroiffojt pas étre plus conten-
te. Enfin les laifloit-on feuls, je
remarquois {ur leur vifage, cette
joye que reflentent deux amans,.
qui, long-tems troublés par une:
vifite importune , ont enfin le:
bonheur de pouvoir {e livrer i
leur tendrefle. Almaide , & Mo--
cles sapprochoient Punde Pau-
tre avec empreflement , fe plai--
gnotent de ce qu'on ne les laif-
foit pas aflez a eux-mémes , &
fe regardoient mutuellement:
avec une extreme complaifan-
¢e. Ceroit a peu pres la meme:
facon de fe parler , mais ce n’é-

, e
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toit plus le meme ton. Ils vi-
voient enfin avec une familiari-
t¢ qui devoit les mener d’autant
plus loin , quils s¢tourdifloient
fur ce qui I'avoit fait naitre,ou(ce
que je croirois plus afement ) ne
le penetroient pas.

~ Mocles , un jour , louoit ex-
ceflivement Almaide fug fa ver-
tu ; pour moi , dit-elle, il reft
pas bien fingulier que jaye étc
{age : dans une femme , les pre-
jugez aident la vertu, mais dans
un homme , ils la corrompent.
Ceeft une efpece de fottife avous
de n’étrc pas galants, en nous,
ceft un vice de Petre. Vousavez
dt , vous , par exemple quine:
fouez , en ne penfant que com-
me mot, mériter pourtant plus
d’eftime. A ne pas examiner les
chofes avee eette exa&itude de
raifonnement qui les montre tek-
tes quelles font , repondit-il gra~
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vement , on imagin.eroit que je
fuis en effet plus eftimable que
vous . & latviic tromperoit. Il
cft aifé 2 un homme de réfiftera
Pamour , & tout y livre les fem-
mes. Si ce n'eft pas la tendrefle
qui les y porte , ce font les fens.
Au deffaut de ces deux mouve-
mens qui caufent tous le jours,
rant de défordres , elles ont la
vanit¢ qui, pour étre la {ource
de leurs foiblefles , que 'on doit
excufer le moins, wen eft peut-
¢tre pas la moins ordinaire ; &
ce qui , ajouta-til en foupirant ,
& en levantles yeuxau Ciel Jefk
encore plus terrible pour elles .
ceft le défoeuvrement perpetucl
dans lequel elles languiflent..
Cette nonchalance fatale, livre:
Pefprit aux idées les plus dan-
gereufes; Pimagination naturel-
[ement vicieufe , les adopte, &
les étend : la paflion deja nee,en
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prend plus d’empire fur le cocur,,
ou 8'il eft encore exempt de trou-
ble, ces phantomes de volupte
que 'onfe plait a fe prefenter,
le difpofe a la foiblcﬁ%:). Quand
feule , & abandonnée a toute la
vivacite de fon imagination ,
une femme pourfuit une chi-
mere que fon defeeuvrement l'a
forcée d’enfanter ,. pour n’ctre
pas troublée dans cette jouil-
fance imaginaire 5 elle ccarte
- toutes ces idees de vertu qui la
feroient rougir des illufions:
quelle fe forme ; moins Pobjet:
qui la {feduit , eft reel, plus elle
croit inutile de lui réfifter; ceft
dansle filence , c’eft vis-a-vis elle-
meéme quelle eft foible , quia-
telle a craindre » Mais ce coetir
quelle nourrit de tendrefle, ces:
{ens quelle plic a Phabitude de
la volupté , fe contenteront-ils:
toujours - d’illufions 2 Suppofe:
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méme quelle ne cherche pas ce
qui blefle plus réellement la ver-
tu , peut-clle fe flatter que dans
un moment , ( & qui fera peut-
étre un de ceux ou intérieure-
ment elle ségare ) ol un amant
tendre , ardent, empreflc , vien-
dra gemir a fes genoux, & y por-
ter en méme-tems ,. fes larmes ,.
& fes tranfports;, elle retrouvera
dans un cocur quelle a tant de
fois livré volontairement aux
charmes de la molefle , ces prin-
cipes qui feuls pouvoient la fai-
re triompher d’une {i dangereu-
fe occafion »-

Ah Mocles 1 secria Almaide
en rougiflant, que la vertu eft
difficile a pratiquer ! Vous ctes
moins faite qu’une autre pour le
croire , repondit-il , vous qui
avec tous les agremens poffibles,
née pour vivre au milieu des
plaifirs , avez tout facrifi¢ a cet=
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te meme vertu , quaujourd’hui
Pon facrifice aux chofes mémes
qui fembleroient devoir le moins
Pemporter {ur elle. Jene me flat-
te point, repliqua-telle modef-
tement , d’ctre arrivee a la per-
fection , mais il eft vrai que jai
tout craint , furtout , ce defoeu-
vrement dont vous venez de
parler, & ces livres , & ces {pec-
tacles pernicieux qui ne peuvent
quamollir 'ame. Oiii, jele {cai,
reprit-il , & ceft a ce foin conti- -
nuel de vous eceuper; que vous
devez principalement votre fa-
gefle , car (& je le vois par nous
mémes ) rien ne nous livre plus
aux paflions , que loifivete; & fi
elle prend tout {ur nous qui
{fommes nes moins fragiles , ju-
gez de ce quelle peut fur vous.
I eft vrai, repondit - elle , que
nous avons tout a combattre.
Infiniment plus que nous , re-

pliqua-
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liqua-til , & c’etoit ce que je
vous difois. Il faut, deplus, que
vous confideriez que les femmes
font toujours attaques, & que
(fi vous en exceptez quelques-
unes fans pudeur, & fans prin-
cipes , qui , meéme fans aimer ,
ofent les premieres dire qu’elles
aiment ) il n’arrive pas , quelque
corrompu que l'on {oit aujour-
d’hui, que nous ayons a com-
battre ces foins, ces pleurs, &
cette obftination que nous em-
ployons tous les jours , contre
les femmes avec tant de fucces.
Drailleurs , fi vous ajoutez aux
hommages quwon leur rend ,
Pexemple... a cet cgard , inter-
* rompit-elle , nous mavons point
d’avantage fur vous ; Pexemple
doit méme d’autant plus vous
entrainer , que vous étes galants
par ctat. Cela weft pas exacte-

ment vrai pour tous les hom-
L Patrie, P
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mes , repondit-il , puifqu’il y en
a beaucoup a qui leur état mé-
me, interdit cette frénéfie de
Pame , que l’on'appclle le plaifir
d’aimer : moi, par exemple , je
fuis dans ce cas-la. Quand cela
ne feroit pas, repliqua-t-clle , né
aflez heureux pour étre inaccef-
fible aux paflions, vous auriez
toujours... ici , Mocles leva
les yeux au Ciel en foupirant,
Quot ! continua Almaide , vous
reprocheriez-vous quelque cho-
fe > ah Mocles ! f1 vous n'étes pas
content de vous - méme , qui
peut ofer I'ctre de {oi 2 quoi !
vous auriez voulu connoitre
Pamour: Oiii, repondit-il trif-
tement ; cet aveu m’humilie,
mais je le dois a la verité. Il eft
viai aufli que je mai pas cede a
cette funefte tentation. En vous
avoiiant que jai quelquefois éte
oblige de combattre, je me mon-
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tre , fans doute , 4 vos yeux ,
avec des foiblefles dont , a vo-
tre étonnément , je vois bienque
vous ne me croyicz pas capable ,
mais en vous tirant d’'une erreur
qui m’étoit avantageufe , je
crains de vous faire encore trop
bien penfer de moi. Il eft moins
humiliant d’étre tenté , quil
weft glorieux de refifter a la
tentation. En vous confiant mes
foiblefles, je fuis forcé de vous
parler de mestriomphes;ce queje
perds d’un céte, il femble queje
veuille le regagner de Pautre, &
Je ne fgaifije ne dois pascraindre
que vous n’attribuyez 2 orgueil ,
un aveu que je ne vous fais que
pour ¢viter le menfonge.

. 'En achevant ce modefte dif~
cours , Mocles baiffa les yeux,

Oh 1 vous ne rifquez rien “avec

moi, lui dit vivement Almaide,

Je vous connois, Eh bien: vous

Pa-
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avez donc ct¢ quelquefois tenté
de fuccomber : vous ne m’éton-
nez pas:on a beau marcher d’un
pas conftant a la pexfection , on
n’y arrive jamais. Ce que vous di-
tes , n’eft malheureufement que
trop prouve , répondit-il. Hélas !
s'ecria-t-elle douloureufement ,
peniez-vous donc que jaye tantd
me lolierde moi-mémec & que je
{ois exempte de ces foiblefles que
vous vous reprochez 1 Quoi ! lui
dit-il , vous aufli ; Almaide ! J’ai
trop de confiance en vous, pour
vouloir rien vous cacher, reprit-
elle, & je vous avouerai que jai
cu cruellementa combattre. Ce
qui m’a long-tems etonnee , &
qu'encore aujourd’hui, je ne con-
¢ois pas, c’eft que ce trouble qui
sempare desfens, & lesconfond,
foit indépendant de nous-mémes:
centfois, il m’a furprife dans les
occupations les plus ferieufes , &
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qui, naturellement , devoient ¥

rendre mon ame moins accefli-
ble. Quelquefois , je le combat-
toisavec aflezde fucces:dansd’au-
tres tems , moins forte contre-lui,
malgré moi-meme , il m*aflervif-
{oit, entrainoit mon imagination,
{e foumettoit toutes mes facultcs.
Que ces honteux mouvemens
fubjuguent une ame quife plaita
les nourrir, & qui ne fe rg)uvc
heureufe qu'autant qu'elle y cft
en proye, je n’en fuis pas furpri-
{e , mais pourquoi y eft-on expo-
f¢ , quand on fait le plus grand,
& le plus continude fes foins, de
les aneantir ;
Ceque l'on appelle fagefle, re-
ponditMocles, confifte beaucoup
moinsa n’etre pas tentc, qu'a fca-
voir triompher dela tentation , &
il y auroit trop peu de merite a
étre vertueux , {i , pour letre,
'on n’avoit pas d’obftacles a fur-
P3
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monter. Mais, puifque nousen
{fommesfurce chapitre, dites-moji
de grace : depuis que vous étes
dans cet age ou le fang coulant
dansles veinesavecmoins d’impé-
tuofit¢,nous rend moins fufcepti-
bles de defirs , avez-vous encore
cesmomens affreux:1ls font beau.
coup moins fréquens, repartit-el-
Ie , mais 7'y {uis encore {ujette. Je
fuis aufli dans le méme cas , ré-
pondit-il en foupirant.

Mais, nous fommes fols de par-
ler comme nous faifons , dit Al-
maide en rougiflant,& cette con-
verfation n’eft pasfaite pour nous.
Je doute , toutesréflexions faites,
que nous devions bcaucoup la
craindre, repondit Moclés en fou-
riant d’un air vain : il eft bon de
fe deflier de foi-méme , Mais ce
{eroit aufli avoir trop mauvaife
opinion de nous, que de nous
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croire fi fufceptibles. Je conviens

que le fujet que nous traitons ,
ramene neceflairement a de cer-
tainesidées , mais il eft bien diffe-
cent de le difcuter dans la vué de
séclairer, ou dans celle de fe {e-
duire , & nous pouvons, je crots,
{ans nous tromper, nous repondre
de nos motifs, & nousrepofer fur
cux , de notre tranquilité. Il ne
faut pas,dailleurs, quevouscro-
yiez que cesfortesd’objetssfi dan-
gereux pour les gens qui vivent
dans le défordre, puiflent faire la
méme impreflion fur nous : par
eux-meémes , ils ne font rien; des
perfonnes de la vertu la plus pure,
font quelquefois forcces de sy
arréter , fans que la difcuflion
la plus exacte de ces maticres,
prenne {ur I'innocence de leurs
meeurs. Tout eft mal , & corrup-
tion pour les coeurs corrompus ,
comme les chofes qui paroiflent

P4
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Je plus contraires 3 Ia fagefle,font
fans pouvoir fur ceux qui ne cher-
chent point a s’y complaire. Cela
n’eft pas douteux puifque vousle
croyez, repondit-elle , & je nai
garde de me faire des {crupules,
quand il vous paroit que je n’en
dois pas avoir.

Vous ne devineriez jamais, lui
dit-il, la curiofité qui m’occupe ;
je wofe vous la découvrir , parce
que jela croisindiferéte , & je ne
puis cependant y refifter ;Je vou-

drois {cavoir fi jamais on ne vous
afaitde propofitions d’un certain
genre , {1 jamais enfin ( pour vous
montrer ma curiofité toute entie-
re ) vous nwavez efluyé les tranf
ports d’aucun homme,{oit volon-
tairement, {oit malgré vous 2

A cette queftion qu’Almaide
n'avoit pas prévué , elle demeu-
ra ctonnée rougit , & parut ré-
ver : enfin, prenant {on parti ,
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mais otii , répondit-elle avec em-
barras, & , puifque vous voulez
le {cavoir, je vous avouerai natu-
rellement quun jour , un jeunc
¢tourdi qui ( car je ne veuxrien
vous diflimuler ) malgre mon
averfion pour les hommes , me
paroiffoit aflezaimable , me trou-
vant feule , me dit de ces galan-
teries que les hommes croyent
nous devoir , quand nous ne fom-
mes pas encore parvenués a cet
age heureux qui ne leur infpire
pour nous , que du refpect, ou
que nous fommes afleza plaindre
pour avoir une figure qui nous
expofe a leurs defirs. Nous etions
feuls; je lui repondis felonles prin-
cipesque je m’ctois faits. Loinque
ma réponfe lui impofat,il crutque
je cherchois moins a lui derober
{a conquete , qua la lui faire va-
loir : il ofa mémem’aflurer que je
Paimerois ; vous imaginez bien
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que je lui foutins fortement [e
contraire, Je ne fcai avec quel-
les femmes vivoit ordinairement
cetetourdi, mais aflurément, el-
les ne Pavoient pas accotitumé
au refpect. I sapprocha de moi,
& me prenant brufquemententre
fesbras , il me renverfa {ur-un {o-
pha. Difpenfez-moi, de grace,du
refte d’un récit qui blefleroit ma
pudeur , & qui , peut-étre, trou-
bleroitencore mesfens.Quil vous
fuftife de {fcavoir . . . non , inter-
rompit Mocles , vous me direz
tout ; c’eft moins, je le vois , ( &
ne le vois pas fans frémir pour
vous ) la crainte d’émouvoir vos
fens , oude blefler |a pudeur qui
vous fermela bouchc,que la hon-
te d’avouer que vous avez été
trop fenfible, & ce motif, Join
d’étre louable |, ne {cauroit étre
trop blamé. Je puis, je crois mé-

me,devoirajouter 3 ce que je vous
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dis, que s’ileft vrai que vous crai-
gniez que le récit que jexige de
yous , ne vous jette dans une
¢motion dangereufe , vous ne
pouvez le fupprimer , ou P’adou-
cir fans étre coupable. Neft-l
donc pour vous d’aucune confe-
quence d’ignorer ce que peuvent
{urvous, de certaines idées ? ofe-
rez-vous compter {ur vous-mé-
me , quand vous ne vous {erez
pas eprouvce 2 ainfi donc , me-
nageant tofijours votre ame ,
vous ignorerez tolijours quelles
font {es forces + Almaide, croyez-
moi , l'on ne craint jamais aflez
un danger que Pon ne connoit
pas , & l'on ne tombe ordinai-
rement, que pour avoir trop
compte fur foi-méme. Vous ne
pouvez donc pefer trop fur tou-
tes les cireonftances de votre hif-
toire ; ce neft que par leffet
quelles feront aujourd’hui fur

-‘*v_
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vous, que vous pourrez appren-
dre jufques ot vont les progres
que vous avez faits dans le che.-
min de la vertu , ou ( ce qui eft
encore plus eflentiel ) ce qu'il vous
refte encore a détruire , pour par-
venira cette averfion totale des
plaifirs qui,feule fait les vertueux.,

Ce confeil me furprit dans la
bouche de Mocles 5 je lui con-
noiflois de la droiture , & des
lumieres, & je ne concevois pas
cequi, dans cet inftant, le fai-
foit raifonner d’une fagon fi con-
traire a {es principes. Quoi : me
dis - je avec étonnement , ceft
Moclés 1 ce fage Mocles t qui
confeille 2 Almaide , de pefer
{fur des détails qui peuvent blef
fer la pudeur , & porter a la cor-
ruption : L’envie que javois de
m’cclaircir des motifs de Mo-
cles, me le fir regarder avec at-

tention , & je lui trouvai tant
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d’égarement dans les yeux , que
2 r A , :
je commengai 4 croire que je
pourrois bien trouver ma deéli-
vrance danslelicudumonde, ou
jauroisle moins ofe l'attendre.

Pendant que je fondois de fi
douces efpérances , autant fur
Pidée que javois de la vertu
d’Almaide , & de Mocles , que
{ur le trouble ou tous deux com-
mengoient a {¢ mettre , Almai-
de continua {fon hiftoire.

Tgie &
Lia g

%
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CHAPITRE IX.

\ >
Ow lon trouvera une grande

Queftion 4 deécider.

E vous obeirai aveuglement ,
] repondit Almaide a Mocles :
vous venez de me faire fentir
que la vanité feule , me fermoit
la bouche , & je vais m’en punir,
en vous confiant fans déguife-
ment , les circonftances de mon
avantuge , qui me mortifient le
plus.. ¢ |

Je vousai dit , ceme femble,
que ce jeune homme dont je
vous parlois , m’avoit renverfée
fur un fopha ; je n’étois pas en-
core revenué de mon ctonne-
ment, qu'il s’y précipita fur moi.
Quoique Pexces de ma furprife,
me permita peine de lui eXpri«

"
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mer ma colere , il [a lutaifément
dans mes yeux , & vou.lant_ {fe
précautionner contre mes cris
il parvint , malgre ma refiftan-
ce, a2 me fermer la bouche avec
le baifer le plus infolent. Il me
feroit impoflible de vous dire
combien d’abord jen fus révol-
tee ; je Pavouerai pourtant, mon
indignation ne fut pas longue.
La nature qui me trahifloit , me
porta bientdt ce baifer dans le
fonds du cceur ; 1l fe méla tout
d'un coup,a ma colere , des
mouvemens qui ne la laiflerent
plusagirquavec foiblefle. Tous
mes fens fe fouleverent , un feu
inconnu fe gliffa danstoutes mesg
veines ; je ne fcai quel plaifi
qui ., en le déteftant , m’entrajl-
noit , remplit infenfiblement
touge mon ame ; mes cris {e con-
vertirent en foupirs , & empor-
tée par ‘des mouvemens aux-
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quels, malgré ma colere , & ma
douleur , j€ ne pouvois plus re-
fifter , en gémiflant de état o
J€ me voyois , je n’avois plus la
force de m’en deffendre.

Voila , sécria Mocles , une
terrible fituation ' Eh bien  con-
tinua-t-il en la regardant avec
des yeux enflammés. Que vous
dirai-je , reprit-elle? quand je
le pouvois , je lui faifois des re-
proches , mais c’¢toit machina-
lement. Je crois que je lui par-
lois , que je le traitois avec tout
le mepris qu’il méritoit ; je dis
que je le crois, car je n’oferois
Paflurer. A mefure que ce trou-
ble cruel augmentoit, je fentois
expirer mes forces, & ma fureur;
une confufion finguliere regnoit
dans toutes mes idées. Je ne m’e-
tols pourtant pas encore rendyé
mais , quelle réfiftance ¢ quelle
ctoit foible : & que toute foible

qu’cllc
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qu'elle etoit, elle me coutoit en-

core! Je ne me rappelle, Mocles,
ce fouvenir quavec horreur, &
la honte qu’il me caufe, me le
rend aufli prefent, que fi je gé-
miflois encore, entre les bras de
cet audacieux. Quel moment
pour ma vertu: Ah Mocles
comment, f{entant tout le prix
de cette innocence que lowm
cherchoit 2 me ravir, ne craj-
gnant rien tant, méme au mi-
lieu du défordre auquel jétois
livrée , que le malheur de [a per-
dre, trouvois-je tant de douceur
dans cette volupté qui s'ctoit
emparée de moi » Comment ,
des craintes fi vives » e m’arra-
choient-elles pas aux plaifirs | ou
pourquoi les plaifirs laiffojent—
ils encore fur mon ceeur , tant
dempire a la verta > Je fouhai-
tols, (mais avec quels efforts &
combicn ne fouffrois-je pasa le
« Partie, - | Q.
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fouhaiter ! ) que lon vint m’arta-
cher -au fort qui me menagcoit !
en meme-tems que je formois
cette idée , un mouvement con-
traire qui agifloit {ur moi avec la
derniere violence , & qui cepen-
dant, me deplaifoit moins que
le premier , me faifoit defirer vi-
vement que rien ne soppofat a
ma deffaite. En rougiffant de ce
que je fentois , je brulois d’en
fentir davantage ; fans imaginer
de nouveaux plaifirs, jen fou-
haitois;’ardeur qui me devoroit,
commencoit a devenir un fuppli-
ce pour moi, & a fatiguer mes
{ens. ' ,

Quelle que fat livrefle dans
laquelle jctois plongee, je n’a-
vois pas encore pli parvenir 2
etouffer cette voix importune
qui crioit au fonds de mon
cceur , & qui nm'ayant pfi mar-
racher 2 ma foiblefle , conti-
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nuoit de me la reprocher , lorf-
que ce jeune homme , remar-
quant, fans doute, I'impreflion.-
quil faifoit fur moi, pouffa en- .
fin julquau bout, les outrages
quil me faifoit. I.l_ i o e MAIS
comment pourrois-je vous ex-
primer ce dont je rougis enco-
ret Occupce uniquement , au-
tant que mon trouble me le per-
mettoit, a me deffendre de ces
baifers dont il m’accabloit {ans
cefle, je mwavois point pris , dail-
leurs, de précautions contre lui,
Malgre le cruel état ol jétois,
cettc nouvelle infulte réveilla
ma fureur; helas 1 ce ne fut pas
pour long-tems. Je fentis bien-
tot augmenter mon défordre 5
jufquiaux efforts que je faifois
pour echapper a cet audacieux ,
ou pour le déranger du moins ,
tout y contribuoit, tout ache-
voit de me {cduire. Perdué en-

e
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fin dans des tran{ports INEXprima-
bles, dans un raviffement dont il
me {eroit impoflible de vous don-
ner I'idee, je tombai fans force
& {ans mouvement, entre les bras
du cruel qui me faifoit de fi fan-
glants affronts,

Quel etat: sécria Mocles , &
que jen crains les fuites: Elles
ne furent cependant pas, telles
que vous les imaginez , repondit
Almaide. Au milieu d’une fitua-
tion dont javois d’autant plus a
craindre , que je n’en craignois
plus rien, je ne fcai pourquoi
mon ennemi fufpendit tout
d’un coup fa fureur, & fes en-
treprifes. Par un prodige que je
m’ai jamais P.ﬁ concevoil:\ , & que
vous ne croirez peut - €tre pas,
tant il eft extraordinaire: dans
Pinftant ot je n’avois plus riena
tai oppofer, & ol lui-méme pa-
roiffoit au comble de egare-
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ment , fes yeux, dont je ne pou-
vois foutenir I’éclat, & Pexpref-
fion , changerent ; une forte de
langueur qui vint y regner, en
bannit la fureur : il chancela, &
en me preflant dans fes bras,
avec plus de tendreffe , & moins
de violence quauparavant , il
devint , ( jufte punition des
maux quil m’avoit faits: ) auofli
foible que je I’¢tois moi-meéme.
En ce moment , mon trouble
commengoit a fe difliper, & je
fus aflez heureufe pour pouvoir
joiiir de toute I’humiliation de
mon ennemi ; apres Pavoir con-
fiderce avec tout le plaifir pofli-
ble , & remercié intérieurement
Brama de la prote&ion vifible
quil’ m’avoit accordée , je me
relevai avec violence. A mefure
que mes fens {e calmoient, &
que mes idées devenoient plus
claires, je fentois plus vivement
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ma honte. Vingt fois, jouvris [a
bouche, pour charger ce jeune
temeraire, desreproches qu’ilme-
ritoit, mais cette confufion fecret-
te dont jctois accablée , me la
ferma toujours, & apres lavoir
regardé avec toute I'indignation
que meritoit linfolence de fon
procede, je le quittai brufque-
ment. J’aimai mieux,a vous dire
vrai, garder le filence, que d’en-
trer dans des details qui mau-
roient fait rougir , & que la foi-
blefle dont je venois d’ctre capa-
ble, me faifoit craindre.

Voila, pourfuivit-elle, la feu-
le fois que je me foistrouvée dans
ce danger que javois totijours
craint avant que de le connoitre,
& que je m’ai connu que pour l'e-
viteravec plus de foin que jamais.
Je me erus méme , d’autant plus
obligée ale fuir, que je ne doutai
pas, aux mouvemens que javois
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éprouves, que je n’cﬁ{Te. plus de
pcncha}\lt a l'amour que je ne I'a-
vois cril. |

Vous voyez bien, dit alors
Mocles , quil eft important d’ef-
{ayer {fon ame; mais a propos,
comment va la vitre ? ce recit
a-t-il fait {fur vous, les impref-
fions que vous craignez » Mais
enfin, répondit - elle en rougif-
fant, elle weft pas aufli tranquil-
le quelle Pétoit. De forte, re-
prit-il , que fi ’ac’tuellcmcnt vous
trouviez un témeraire, vous ne
laifleriez- pas d’en étre un peu
~embaraflée. Ah! ne me parlez
plus de cela, secria-t-elle , ce
feroit le plus cruel malheur qui
ptit m’arriver. Oiii, répondit - il
avec diftracion, cela fe congoit
ai{ément.

En achevant ces paroles, il
tomba dans la reverie la plus
profonde : de tems en tems, il
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regardoit Almaide d’un air in-
terdit, & avec des yeux qui pei-
gnoient fes defirs, & fon irréfo-
lution. L’aveu qu’Almaide ve-
noit de lui faire de fon trouble ,
Pencourageoit, mais fon inexpe-
rience ne lui permettant pas de
{cavoir le mettre a profit, peu
sen falloit quil ne lui devint
inutile. La facon dont il devoit
s’y prendre , pour achever de f{é-
duire Almaide, n’étoit pas la
feule chofe a laquelle il révit.
Retenu par le fouvenir de ce
quil avoit eté , tyrannif¢ par
Pidee des plaifirs, féduit , cef-
fant de l'étre, je le voyois, tour-
a-tour , pret a fuir, ou a tout
tenter.

Pendant qu’il éprouvoit tant
de combats, Almaide n’étoit
pas dans un etat plus tranquille.
Le recit que Moclés lui avoit de-
mande, avoit produit tout ce

) qu’c_llc
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quelle en avoit craint. Ses ycux
sc¢toient animeés; une roygeur ,
différente de celle que la pudeur
fait naitre ; des foupirs entre-
coupes, de Plinquictude, de la
langueur , tout m’apprit mieux
quelle ne le {cavoit elle-méme,
la force de 'égarement dans le-
quel elle etoit plongée. Jatten-
dois avec impatience , ce que de-
viendroit la fituation ol deux
perfonnes fi fages, s'étoient fi
imprudemment engagees. Je
craignis méme quelque tems
quils ne fentiffent Ierreur ol
leur trop grande fécurité les
avoit entrainés , & que , dans
des cacurs accofitumés A la ver.
tu, clle ne fit pas tout le progres
que mon ¢tat , & les promefles
de Brama, me forcoient de fou-
haiter,

Je crus voir enfin aux regards -
d’Almaide, & de Mocles qui ,

I, Partie, R
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de moment en moment , deye-
nolent moins timides, & {e char-
gfou.:nt de .plus de vqlupte, que
c’etoit moins la crainte de {uc-
comber qui les retenoit, que
PPembaras d’amener leur chiite,
Tous deux ctoient egalement
tentes, tous deux me {embloient
. A A
avoir le meme defir, & le me-

me befoin de connoitre. Cette

fituation pour deux perfonnes

qui auroient eu un peu d'ufage
du monde, n’auroit pas ctec em-
baraflante , mais Almaide, &
Mocles, loin de fcavoir lart
de saider mutuellement, n’o-
foient , ni fe confier leur ctat,
ni fe marquer autrement que
par des regards , encore mal af~
fures , le feu dont ils {e {entoient
bruler. Quand mémeils fe fe-
roient crils 'un a Pautre , les meé-
mes idées , {cavoient-ils a quel
point ils croient feduits rons dens?
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quelle honte ne feroit-ce pas pour
celui qui parleroit le premier, il
trouvoit dans le ceeur de Pautre,
quelques reftes de vertu, & com-
ment pouvoir s’éclaircir quand
tous deux avoient tant de rai-
{ons de ne pas rompre le filences
en fuppofant 4 Almaide plus de
foiblefle encore qua Moclés ,
elle n’en étoit pas moins forcée
de Pattendre. A cette fagefle
dont elle avoit totijours fait pro-
feflion, fe joignoient la pudeur ,
& les bienféances de fon fexe s
qui ne lui permettoient pas de
declarer fes defirs » & quoique
pour toutes les femmes , cetre
loi ne foit pas inviolable, Al-
maide, ou tout-a-fajt neyye 5 Ol
peu faite a la galanterie |, crai.

guoit le mépris i juftement aeq.
che A une demarche de cette na-

ture, Drailleurs fgavoit-cllc com-
ment I\IQCIés la Prcndroit? peut-
' R 2
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étre , fielle etit ¢te fiire qu'en Ia
meprifant, il elit voulu ceder, fe
{eroit - elle étourdie la - deflus ,
mais, s'il sen tenoit fimplement
AU MEPris 2

Apres qu’ils eurent agite quel-
que tems en cux-memes , de
quelle maniere ils pourroient {e
parler fans sexpofer a la honte
de ne pas reiiffir, Moclés, de qui
un aveu formel de {es fentimens
auroit trop blefl¢ I'orgucil & Pe-
tat , crut qu'il ne pouvoit mieux
réiiffir que par le Sophifine ; fup-
pofé cependant que le choix
des moyens dépendit encore de
Pexamen qu'en pouvoit faire fa
raifon,, & qu’il ne cherchat pas
encore plus a s'eblotiir lui-méme,
ou a fauver fa gloire en cas que
Pépreuve quilalloit tenter, ne lui
réiiflit point, qu’a tromper Almai-
de. Heureux sl ett voulu em-
ployer pour f¢ deffendre, feule-
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ment la moiti¢ de Part quil mita
achever de fe féduire, ou a fe jul-
tifier fa feduction

Oh parbleu : dit alors le Sul-
tan, on peut dire que sl
s'y prend mal, ce ne fcra' pas
faute d’y avoir beaucoup reve.
Mais., dit la Sultane, je ne fcai
pas pourquoi vous ctes fi etonne
qu’il ait fait tant de réflexions ;
il me femble que la fituation ou
il fe trouvoit , exigeoit qu’il cn
fit quelques-unes. Quelques-
unes , pafle , repondit Schah-
Baham , & eeft precifement,
parce qu’il n’en falloit que quel-
ques-unes , quil n'aveit pas be-
foin d’en faire tant. Il falloit que
ces gens-la fuflent terriblement
tentcs pour ne pas rentrer en
cux-memes , avec le tems quils
fe donnoient pour cela. Vous
avez rifque de faire une remar-
que judicieufe, reprit la Sulta-

R 3
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ne. Vous avez rilqué r dit Schali..
Baham, oferois-je bien vous de-
mander ce que cela veut dire >
Vous avez de petites facons de
parler , aufli peu refpectueufes
que jen conneifle, & dont il n'y
a peut-ctre pas au monde , de
Sultan qui voulfit saccommo-
der. Mais, je veux dire, répon-
dit la' Sultane , quelle porte &
faux. Toutes ces idées tumul-
tueufes qui oecupoient Almaji-
de, & Mocles, fe fuccédoient
avec une extréme promptitude 3

&, fi veus vouliez bien y pen-

fer , vous verriez que ce quA-
manzei ne neus a dit qu'en un
quart d’heure, ne dit pas fufs

pendre deux minutes , leurs ré-

{olutions. Eh bien: repliqua le
Sultan, le Conteur eft donc une
béte, sil employe tant de tems a
rendre, ce que les gens dont ils
parlent , penferent avec tant de
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promptitude. Je voudrois bien,
reprit-elle, que vous fufliez 0bh~:
ocdenousen peindre autant. J ’2.11
mes raifons pour croire que je
m’en acquitterois fort bien, repar-
tit-il , mais je ferois encore micux
que tout cela, car, ce que je trou-
verois fi difficile a dire, je ne me
ferois point du tout de peine de
le pafler. g

Les idees dans lefquelles Mo~
cles étoit ablorbé , {es defirs, les
efforts quil faifoit pour les étein-
dre, le plaifir avec lequel il 8’y li-
vroit , lui donnoient un air {1 {e-
rieux , & fi occupe qu’Almaide
enfin jugea a propos de lui de-
mander ce qu'ilavoit pour garder
filong-tems le filence. Je crains,
ajouta-t-clle, que vous ne vous
faflicz desidéesnoires. Vousavez
raifon , repartit-il,, & ceft le ré-
cit que vous venez de me faire,
qui melesa fait naitre. Almaide

R 4
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parut ¢tonnee de ce quil lui di-
foit. N’en foyez pas furprife,
eontinua-t-il , & ne foyez pas plus
choquee de ce que je vais vous
dire, tout extraordinaire quw’il fe-
radans ma bouche. Jefuisdéfolé
qufa'ce jeune temeraire qui vous
menagea fi peu, nait pas eu le
tems d’achever fon crime. Ah
Mocles: s¢cria-t-elle , & pour-
quoi » Parce que, reponditil,
vous feriez en etat de calmer des
doutes qui me tourmentent de-
puis long-tems , que vous venez
de me rendre dans toute leur
force, & que ndtre inexperien-
ec reciproque laiflera totijours
fubfifter , puifque vous ne pour-
riez point r¢pondre 2. mes quef-
tions , & quil- feroit trop dan-
gereux pour moi , d’interroger
fur ce qui m’agite, une autre per-
{fonne que vous. Ma curiofite
roule fur des chofes d’une natu-
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re fi étrange pour un homme de
mon caractére , & de ma profef-
fion, qu'a moins de me connol-
tre comme vous faites, on ne
manqueroit pas de Pattribuer 2
un motif qui ne me feroit pas
honneur. 1l eft certain , repon-
dit-elle, que vous pouvez tout
me dire, fans rien rifquer. Ceft
cela méme, reprit-il, qui me fe-
roit prefque defirer que vous fuf-
fiez plus inftruite, car ayant en
moi , autant de confiance que
jen ai en vous, flrement vous
ne me cachericz rien. Quand
jaureis p&i douter de votre ami-
tic, & de la facon dont vous
comptez fur ma difcretion, la
verite avec laquelle vous venez
de me confier julqu’a vos plus
Imtimes mouvemens , m’en au-
roit convaincit. Sgachons totl-
jours ce qul vous occupe, rcpli-.
qua-t-clle; peut-ctre a force de
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#aifonner , viendrons - nous 3
out. « » Oh non ! interrompit-
il , vous ne pourricz me donner
que des conjeétures; & ce qui
m’occupe , eft d’une nature a
exiger la plus parfaite certitude,
Sans vous inquictter davantage ,
je vais vous dire ce que ceft, &
vous jugerez sil doit m’ctre in-
différent , penfant comme je
fais , d’étre {ur un pareil article ,
dans une fi profonde ignerance,
Drailleurs. votre interet sy trous
ve joint au mien , puifquil n’eft
pas poflible que, vertueufe com-
me vous étes, vous ne foyez pas
tourmentée des mémes idees
que moi. Vous meffrayes ¢ lui
dit Almaide, parlez, je vous en
conjure. Eh bien s lui ditil,.
je penfe quil eft poflible que
nous ayons fort peu de meérite &
ne nous €tre jamais écartes de
nos devoirs, Cela fe pourroit-il ¢
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yécria-t-elle , & d'un air aflez
fiché de ce que la converfatiorn
prenoit un tour fi ferieux. Sans
doute , reprit-il , & je vais vous
en convaincre. Vous navez .,
vous , jamais eprouve les dou-
ceurs de I'amour ( car q_uelque
chofe que vous en puifliez croi-
re, il n’eft pas deuteux que ce
qui vous eft arrive avec ee jeune
homme, ne vous en a donne
quune idce fort imparfaite )
moi, je 'ai tolijours fui , eft-ce
la de quoi nous croire fi parfaits?
mais , direz - vous , nous avons
ecu des defirs, & nous en avons
triomphe. Eft-ce donc une fi
grande victoire que celle - 1a 2
fcavions-nous ce que nous defi-
rions > fommes - nous méme ;
bien fiirs d’avoir eu des defirs 2
non , notre orguéil nous a trom-
Pes : ce que nous avons pris
pour les defirs les plus ardens,
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¢eoit , fans doute, de bien lege-
restentations. Ce neft, peut-ctre,
que par ignorance que nousnous
y fommes mepris, plit au Ciel
mais sil eft vrai (comme je le
crains bien ) que la feule envie
de nous exagerer nos triomphes,
ou de croire feulement,quenous
en remportions, NOus it trom-
pez la-deflus, dans quelle coupa-
ble erreur n’avons-nous pas vect?
nous nous fommes flattés d’ctre
yertueux , pendant que nous
étions peut-étre plus imparfaits
que cenx que nous ofionsblamer,
& que notre vanité , nous don-
noit méme ,un vice de plus qu'a
eux.

Cela eft vrai , dit Almaide,
yous venez de faire la une affli-
geante. reflexion ! Ce n'eft pas
d’aujourd’hui qu’elle me tour-
mente, repliqua-t-il d’un air trif-
te , & d’autant plus que, pour
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me guerir de mes doutes, jc‘ ne
vois qu'un moyen qui, tout {1im-
ple qu'il eft, ne laiffc pas d’ctre
dangereux. Voyons toltjours, lut
demanda-t-elle ; comme je {uis
precifement dans le méme cas
quevous, j’ai Pinterét du monde
e plus preflant, a {cavoir ce que
vous avez penf¢. Il faut vous con-
noitre comme je fais , repondit-
il, pour ne pas craindre de vous
le dire.

Nous nous croyons vertueux ,
yous , & moi, mais, comme jc
vous le difois tout a I’heure,
nous ne {cavons rcellement, ce
qui en eft, & vous n'en allez
plus douter, En quoi confifte la
vertu ? dans la privation abfolué
des chofes qui flattent le plus les
fens. Qui peut {cavoir quelle
eft la chofe qui les flatte le
plus? celui-la feul qui a joiii de
toutes. Si la joiiiflance du plai-
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fir, peut feule apprendre 2 le
connoitre, celui qui ne I'a point
€prouve , ne le connoit pas; que
peut-il donc facrifier: Rien, une
chimere ; car, quel autre nom
donnerades defirs quine portent
que fur une chofe quon ignore:
& i, comme cela eft décidé, la
difficulté du facrificeen fait{feule
tout le prix, quel merite peur
avoir celui qui ne facrifie qu'une
idee 2 Mais, apres sétre livre aux
plaifirs , & s’y €tre trouve fenfi-
ble , y renoncer , simmoler foi-
meéme, voila la grande,lafeule,
la vraye vertu: & celle que ni
vous, ni moi ne pouvons nous
flatter d’avoir.

Je ne le vois que trop, dit Al-
imaide ; 1l eft certain que nous
ne pouvons pas nous en flatter.
Nous nous en fommes fattés
pourtant , répondit vivement
Mocles, qui craignoit qu’en laif-
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fant & Almaide le tems de fa
réflexion , elle ne {fentit com-
bien les raifonnemens quil em-
ployoit , ctoient faux , nous
avons of¢ le croire , & de ce
moment , nous voila coupables
d’orguéil. Je {uis bien aife, con-
tinua-t-il , & je vous loué fin-
cerement de ce que vous fentez
que tal}t quon ne s’faﬁ point mis
a portece de pouvoir faire une
comparaifon exa&te du vice , &
de la vertu , on ne peut avoir
fur Pun, & fur lautre, que des
idees faufles. Drailleurs, car ce
mal, tout grand quwil eft, weft
pas le feul, on eft fans cefle,
tourmente du defir d’apprendre
ce que 'on sobftine 2 ignorer.
L’ame exercée malgre elle-mé-
me, par ce mouvement de cu-
riofitc , en a flirement , plus de
negligence fur fes devoirs 5 en
proye a des diftractions fréquen-



(208)

tes, elle perd a raifonner, a en-
trevoir , a {uivre, a detailler, a
approfondir ce quelle a congu,
le tems que, fans cette tourmen-
tante idee qui 'obfede totijours,
elle donneroit uniquement a la
Prati\quc de la vertu. Si elle {ca-
voita quoisentenir furce qu’elle
{ouhaite de connoitre, elle feroit
plus tranquille, elle feroit plus
parfaite : il faut donc connoi-
tre le vice , foit pour €tre moins
troublé dans exercice de la ver-
tu, {oit pour étre fur de la fien-
ne.

Quoiqu’Almaide fiit dansunc
{fituation A ne pouvoir gueres
faifir que ce qui, en lui demon-
trant la néceflite du plaifir , la
délivreroit de la crainte des re-
mords , ce fophifine la fit frif-
fonner ; elle demeura quelques
momens interdite , mais l'envie
quelle avoit de s’éclairer fur la

yolupte,
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volupté , ou de s’y perdre enco-
re, emportant {ur fa terreur ,
elle me parut enfin , plus furpri-
fe queffrayce de ce quelle ve-
noit d’entendre. Vous croyez
donc , lui demanda-t-elle d'unc
voix tremblante , que nous en
{erions plus parfaits z mais vrai-
ment ,’E:pliqua-t-il , je w’en dou-
tc pas , car , confiderez de gra-
ce, la pofition ou nous fommes,
& jugez s'il en eft de plus horri-
ble. Je ne le vois que trop , dit-
clle, elle eft reellement ¢pou-
vantable ¢

Premierement , continua-t-il,
nous ne {cavons pas {i nous fom-
mes vertueux ; ctat. trifte pour
des gens qui penfent comme
nous. Ce doute, tout cruel qu’il
eft , n’eft pas le feul malheur
quentraine notre fituation : il
weft que trop certain que,, con-
tents de la privation que nous

/ P@ﬂ{é.. AN



(210)

nous fommes impofée , il v a
mille chofes plus eflendelles ,
peut-ctre , fur lefquelles nous
nous fommes criis difpenfés de
nous obferver , par conf¢quent
a I'ombre d’une vertu qui pour-
roit bien n’étre quimaginaire,
nous avons commis des crimes
reels, ou ( ce qui, fans ctre de
la meéme importance , a cepen-
dant des inconvéniens confide-
rables ) nous avons neglige de
faire de bonnes actions. Enfin ,
en nous fuppofant tels que nous
nous fommes crus jufques ici, je
me deflicrois encore d’une vertw:
que nous avons choifie , & je n’i-
maginerois pas quil y elic un
grand merite 2 lavoir. Mettez
différens fardeaux au choix d’un
bomme, il o’eft pasdouteux que
ce fera du plus leger quil fe
chargera..

Je vous entends, dit-elle en:
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foupirant , vous voulez dire que
nous avons fait de meme, A
combien de fcrupules, ne me
livrez-vous pas , continua-t-elle
en baiffant les yeux , & com-
ment n’en €rre pas tourmentee ,
quand le feul moyen que l'on ait
pour sen ﬁiélivrcr ,en fait lui-
meme , naitre tant ¢ Ce moyen ,
reprit-il vivement, eft dansle
fonds, moins a craindre qu’il ne
le paroit. Je fuppofe ( & pliit au
Ciel que je ne {uppofafle rien 1)
que farigues de notre incertitu-
de , {fentant enfin qu’il eft de no-
tre devoir de nous en tirer , nous
voulons connoitre le plaific , &
juger de fes charmes par nous-
memes, quel {eroit le danger de
cette cpreuve » de ne pouvoir
pas nous vy arracher , quand ,
une fois, nous laurions connu 2
pour des ames un peu foibles ,,
Javoue que cela feroit a rifquer;,

Ko
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mais il me femble que fans trop
de prefomption, nous pouvons
un peu compter {ur nous-mé-
mes. Si , comme a ne vous rien
cacher , je le préfume, ce plaifir
eft moins feduifant quon ne le
dit , ce ne fera pas la peine de
nous livrer a de chofesa la pri-
vation defquelles , flatteufes ou
non , I'on a attache de la gloire;
fi, au contraire, eclles peuvent
porter dans Fame , un trouble
aufli grand qu'on l'aflure, nous
nous en priverons avec d’autant
plus de joye, que nous {erons
firs quily a beaucoup de vertu
a le faire.

- Ce raifonnement que , fans
doute , Almaide auroit détefte,
fi elle avoit cte: plus a elle-meme;
fit fur une ame qui n’attendoit
plus pour fuccomber, que lap-

arence d’une excufe , tout Pef-
et que le malheureux Mocks
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‘sen étoit promis. Apres avoir
regardé quelque tems avec df:s
yeux incertains , & troubles , je
fens comme vous , lui dit-elle
la néceflit¢ abfolué de cette
épreuve ,mais avec qui la pour-
rions-nous faire en furete 2

A ces mots'elle fe pancha lan-
guiffamment fur Mocles , qui
peu a peu sétoit approche d’elle
‘au point qu'en ce moment, il la
tenoit entre {es bras. Je crois ,
lui repondit-il , que fi nous la
voulions hazarder , ce ne pour-
roit ¢tre qu’entre nous deux :
nous fommes fiirs Pun de lau-
tre, & comme nous ne¢ pouvons
point douter que ce ne foit par
une plus grande recherche dela
vertu , que nous nous determi-
nons a des actions ‘qui femblent
la blefler, nous fommes certains
de ne nous pas faire une habitu-
de d’un mouvement de curiofite
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qui ne part que d’un fi bon prin.
cipe. De quelque facon que ce
puifle etre enfin , nous y gagne-
rons , puifgu’au moins le fouve-
nir de notre chiite , nous garan-
tira de 'orgueil.

Quoiqu’Almaide ne répondit
rien , elle paroifloit encore in-
certaine ; Mocles qui vouloit, a
quelque prix que ce fut, la de-
terminer, Jui propofa pour ache-
ver de la vaincre ,. de ne tenter
cette ¢preuve que par degres,,
afin , difoit-il , que s’ils trou-
voient dans leurs premiers effais,
aflez de volupte pour fixer leurs
doutes , ils mallaflent pas plus
loin. Elle y confentit , bientot
ils segarerent , & irritant leurs
defirs par des chofes qui, quoi-
qu’elles fuflent faites fans graces,
& avec maladrefle , n’en pre-
noient pas moins d’empire fur
leurs fens, ils perdirent de viié




(zrg¥ |
fe marché qu’ils venoient de fat-
re. Tous deux trouvant trop ,.
ou trop peu dans o quils fen~
toient , jugerent a Ppropos de
pourfuivre , ou ne purent s'ar-
réter 5 & ... tout d'un coup ,.
vous devintes autre chofe , in-
terrompit le Sultan 2 Non , Sire,,
repondit Amanzei.. Je ne com-
prends rien a cela , repritSchah-
Baham, & je fcais bien pour-
quf)i , ceft que cela eft incom-
prehenfible 1 car il n’eft pas dou-
teux qu'ils n’euflent tout ce que
votre Brama demandoit. Je le
crus d’abord comme votre in-
vincible Majefte, repartit Aman-
zei, il falloit pourtant qu’au
moins, 'undes deux en efit im-
polc a [lautre. Jimagine que
vous fuites bien faché : repliqua
le Sultan , & dites-moi , du quel
des deux vous deffiites-vous le

plus: Le récit d’Almaide , ré-
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pondit Amanzei , me donna. fr
clle , de grands {foupcons ; & ['i-
gnorance quelle affecta quand
clle fe rendit a Mocles , quoi-
quelle fiit extréme, ne m'empé-
cha pas de croire quen lui fai-
fant le récit de fon avanture,
elle avoit fupprime la circonf-
tance qui me faifoit refter dans
ma prifon. Voila bien les fem-
mes ¢ s’écria le Sultan ; oh otii ¢
votre réflexion eft jufte : ch
bien:je n’en ai riendit, mais
jaurois pari¢ qu'elle ne difoit
pas tout , {i je m’en ctois. vantc,
1l y a ici des gensqui m’auroient
accufé de faire lefprit fort. Al-
lez , allez , foyez-en certain, ce
fut elle qui empécha que vous
ne fufliez délivre.

La chofe , toute probable
quelle eft, repondit Amanzei,
fouffre des difficultés; Mocles ,

pour un homme jufques alors,

fi
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fi irréprochable , me parut avoir
bien de I'expérience. Ceci chan-
ge la thefe, ditle Sultan , car...
ah oiii ' on le voit bien, c’étoit
lui. Mais accordez-vous donc ,
dit la Sultane ; c’etoit elle , ce-
toit lui ; pourquei , fans {e tour-
menter tant , ne pas penfer que
tous deux etoient de mauvaife
foi » Vous avez raifon, repliqua
le Sultan , a Ja rigueur cela fe
pourroit : il the femble pourtant
quil feroit plus plaifant que ce
fut I'un ou lautre, je ne {cai pas
pourquot , mais je [aimerois
micux. Voyons toujours , quc
dirent-ils apres 2 ce neft pas ld
ce qui m’intérefle le moins.

Mocles fut le premicr qui re-
vint de fon ¢garement ;il me pa-
rut d’abord comme étonné de &
trouver entre les bras d’Almaide;
& f{a raifon reprenant peu a peu
fon empire , a Petonnement fuc-
~ I, Partie, T
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céda Phorreur : il fembloit ne
pouvoir pas comprendre ce qu'il
voyoit ; il cherchoit a en dou-
ter, a fe flatter quun fonge feul
lui offroit de fi cruels objets,
Trop fur , enfin, de fon mal-
heur, il leva douloureufement
les yeux fur lui-meme , & fere-
tracant tout cc qu'tl avoit fait
pour feduire Almaide ! combien
fa criminelle paffionl’avoit aveu-
glé s avec quel art il Pavoit cor-
rompué par degres ¢ il tomba
dans la douleur la plus amere.

Almaide , enfin , ouvsit les
yeux , mais encore troublee , ne
diftinguant pas les objets aufli-
bien que Mocles, clle fut d’a-
bord plus confufe quaffligee,
Soit enfin que le defefpoir ou
elle le voyoit , lui fit fentir fa
chiite , foit que d’elle-méme ,
elle conniit tout ce quelle avoit
a fe reprocher , ah Mocles ; s'¢-
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cria-t-clle en pleurant , vous m’a-
vez perdue t Mocles en convint,
il saccufa de lavoir féduite , la
plaignit, ticha de la confoler ,
& lui parla en homme vraiment
humilie, fur le danger quil y a
d compter trop fur foi-meéme.
Enfin apres lui avoir dit tout ce
que peuventinfpirer la plusvive
douleur , & le repentir le plus
lincere , fans ofer la regarder, il
pritconge d’elle pour toujours.

Almaiderefte feule ,n’en fut
ni moins honteufe, ni plus tran-
- quille ; elle pafla toute Ja nuit &
pleurer , & a fe reprocher tout ,
jufques au reproche quelle avoit
fait 2 Mocles , & dans lequel
- alors, elle trouvoit trop de va-
nit¢. Mocles , des & lendemain,
prit le parti de la retraite la plus
auftére.,. Voila qui acheve de
me decider, interrompit Je Sul-
Wn, ce neroit pas lui. Et Al-

‘ 1 2
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maide , continua Amanzei , tou-
jours inconfolable | quelques
jours apres , {uivit fon exemple,
Ceci me derange , reprit le Sul-
tan , il falloit donc que ce ne fie
pas elle. Jamais queftion plus
difficile a décider, ne s’étoit of-
ferte a mon efprit , & je la laiffe
a rcfoudrea quile pourra,

Cl o

C H AR E e 3

- On , entr’autves chofes , on trou-
vera Lafacon de tucr le tems.

Uelque gofit que jeulle

pris pour la Morale , je
commengois a m’ennuyer chez
Almaide , lerfque Moclés la {é-
duifit. Un jour plustard jen fe-
rois forti , perfuadé quil y avoit
au moins , dans Agra, deux
fcmmes infenfibles, Ma patien-
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ce heureufement , me fauva une
idee faufle. - |

Apres avoir quitte Almdide ,
jerrai long-tems ; les ridicules ;
ou les vices d’un genre qui m’é-
toit d¢ja connu , me promettant
peude plaifir , j’évitai avec foin,
ces maifons ou tout avoit lair
dccent & arrangé. Mes courfes
me conduifirent dans un Faux-
bourg d’Agra qui ¢toit remplide
maifons fort ornées; celle pour
qui je me determinai , apparte-
noit a un jeune Seigneur qui n’y
logeoit pas , mais qui, quelque-
fois , y venoit 1ncognito,

Le lendemain que je m’y fus
fixe , je vis, fur le (oir , arriver
myltericufement une Dame .
qua fa magnificence , & plus
encore a Ja noblefle de fon air,
J€ pris pour une femme du plus
l?aut rang. Mes yeux furent
cblotiis de fes charmes ; avec

T3
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plus d’cclat encore que Phéni-
me , elle avoit [a méme modef.
tie ; & une phyfionomie fi dou-
ce, que je ne pusla voir fans
m’interefler 2 elle vivement. A
lair dont elle entra dans le cabi-
net ou j'etois , il fembloit quelle
fut ¢tonnée de la démarche
quelle faifoit ; elle ne parla
qu'en tremblant a IEfclave qui
la conduifoit , & fans ofer lever
les yeux , elle vint safleoir fur
moi , en révant, mais avec tant
delangueur, qu'il ne me fut pas
difficile de deviner quel étoit le
mouvement qui [occupoit.

A peine fut-clle feule , & li-
vrée a elle-méme , que soccu-
pant des plus triftes reflexions,
apres avoir {oupir¢ plufieurs
fois, fes beaux yeux repandi-
rent des larmes. Sa douleur pa-
roiffoit cependant plus tendre
que vive , & elle fembloit moins
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: plellrer‘ des malheurs , qlfeﬁ
criindre. Elle avoit a peine ef-
fuyé fes pleurs , quun jeune
homme fort bien fait , & mis
fuperbement, entra avec impe-
tuofité , & en cliantant , dans le
cabinet. Sa prefence acheva de
troublerla Dame ; elle rougit ,
& en détournant fes yeux dc
defluslui , & en fe cachantle vi-
fage , elle ticha de lui dérober la
confufion ot elle etoit.

Pour lui , il s’avanca vers elle
de lair du monde le moins ten-
dre, & le plus galant, & fe jet-
tant a {es genoux , ah Zephis
lui dit-il , mes yeux ne me trom-
pent-ils pas: eft-ce Zephis que
je vois ici! eft-ce bien vous ! vous
Que jadore , & que je n’ofois
prelque pas y efperer 1 quoi ¢
¢eft vous qu’enfin je tiens dans
mes bras !

Qiii , répondit-elle en foupi~

T 4
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rant , c’eft moi qui -n'aurois ja-
mais dii venirici, c’eft moj qui
meursde honte de m’y trouver,
& qui n’ai cependant pas craint
de m’y rendre. Que vousme ren-
dez chere cette folitude 1 sécria-
t-il en lui baifant la main. Ah
repondit-elle , quun jour , peut-
€tre , elle me couterade regrets:
Les preuvesque je vous y donne
de ma foiblefle , deviendront
plus cruelles pour moi , 4 mefu-
re quelles seffaceront de votre
douvenir ; & elles sen efface-
ront , Mazulhim r ou fi vous
vous les rappellez quelquefois ,
«ce ne fera que pour me méprifer
de ce que jaurai fait pour vous.
Mais quelle erreur repliqua-t-il
d’un ton badin , pouvez-vous,
belle comme vous étes , vous
former de pareilles chiméres !
{cavez-vous bien qQWan vrai , je
wal jamais aimé perfonne aufli
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tendrement que vous; & vous
doutez de mes fentimens ¢ Non,
je mai point le bonheur d’en
douter , reprit-elle triftement ;
je {cai que vous ne pouvez etre
ni conftant, ni fidele; je doute
méme,que vous {cachiez aimer;
cependant je vous aime , je vous
Pai dit ,& je viens dansces lieux,
vous le dire encore. Je fens ma
foiblefle dans toute fon e¢tenduc,
je m’en fais pitié a moi-méme,
yen vois toutes les fuites, &
pourtantj'y céde. Ma raifon me
fait voir tout ce que jai a crain-
dre , mon amour me fait tout
braver.

Mais, en vérite , répondit-il ,
fcavez-vous bien que vous me
faites un vraitort, un tort mor-
tel de neme pas voir aufli tendre
que je le fuis > Ah Mazulhim ¢
gécria-telle , eft-ce ainfi que
vous fentez tout ce que je vous
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facrifie , & que vous raflures
mon cceur ! Je vous aime , Max
zulhim ; fi vous me connoiffiez
mieux , vous n’en douteriez pase
Ce ceeur qui vous adore , n’a
( vous ne pouvez pas ['ignorer )
jamais ¢té qu'a vous ; dites-moi
que vous defirez qu’il y {oit tou-
jours. Si vous fcaviez combien
yai befoin de croire que’ vous
m’aimez , vous ne me refuferiez
pas de me le dire, ne flit-ce mé-
me que par humanité, Ceft i
vous " feul aujourd’hui que mon
bonheur eft attaché ; vous voir,
vous aimer toujours, c’eft mon
feul bien , & mes uniques voeux.
Seroit-il bien vrai que vous fuf-
fiez incapable de penfer pour
moi, comme je penfe pour vous ¢

Ah 1 s'ceria-t-il , je vous pro-
tefte... Mazulhim , interrom-
pit-elle , lalez-moi le foin de
vous juftifier , je m'en acquit<

e v e
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teral mieux que vous - menie 5
& jai plus denvie de croire
que vous m’aimez , que vous de
me le perfuader, Je vous avoue-
rai , Madame, reprit-il d’unair
plus féricux que touche , que je
e me croyois pas aflez malheu-
reux pour que les preuves que
depuis fix mois, jai tache de
vous donner de ma tendrefle,
vousen cuflent aufli peu perfua-
dée. Je fens bien qu'un amour
extréme , tel que celui que jai
eu le bonheur de vous infpirer ,
ne vajamais fans un peu de def-
fiance ; fi celle que vous me té~
molgnez , pouvoit ne tourmen-
ter que moi , ajouta-t-il en la fer-
rant dans fes bras, je¢ m’en plain-
drois beaucoup moins, & le plai-
fir de vous trouver fi délicate ,
me feroit oublier combien vous
étes injufte , mais c’eft de votre
repos qu'il s'agit ici , & {1 vous



(228)
eonnoifliez mieux mes fenti
mens , vous n'auriez pasde pei-
1€ A croire qu’il m’eft infiniment
plus cher quele mien.

En achevant ces mots, il vou-
lut prendre avec Zephis , les
plus tendres libertés , mais elle
fe deffendit d’un air fi vrai que
ne pouvant plus imaginer que
ce fut enelle , envie de faire de
ces fagons aufquelles on ne
prend feulement pas garde au-
jourd’hui, il la regarda avec
ctonnement. Eh quoi 1 Zéphis,
lui dit-il , eft-ce ainfi que vous
me prouvez votre tendrefle , &
devois-je m’attendre a tant d’in-
différence @ Mazulhim ¢ repon-
ditelle en pleurant , daignez
m’ccouter. Je ne {uis pas yenué
ici , fans fcavoir a quoi je m’ex
pofois , & vous me verriez ver-
fer moins de larmes , fi je n’étois
pas déterminée A me livrer & vo-
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tre tendrefle ; je vousaime , &
- fi je ’en croyois que les mouve-
mens de mon ceeur , je ferois en-
tre vos bras; mais , Mazulhim,
‘ilen eft encore tems, & nous ne
fommes pas encore aflez enga-
oés Pun a Pautre , pour que vous
deviez me cacher vos{entimens.
Il n’y a pas de tems ouil ne me
foit affreux dapprendre que
' vous ne maimez pas , mais ju-
gez combien jauroisa me plain-
dre de vous , jugez quel {eroit
mon ¢tat i je ne l'apprenois
quapres que ma foiblefle ne
vous auroit rien laiflé a defirer
Dominé par le defir de plaire ,
accotitume a l'inconftance , par
des fucces qui ne fe font point
démentis , vous ne cherchez
qu'a vaincre, & vous ne voulez
pas aimer. Peut-ctre eft-ce fans
paflion pour moi, que vous m’a-
VEZ attaquee 2 examinez bien
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yotre coeur , vous étes maliere de
ma deftince , & je ne mérite pas
que vous la rendiez malheureu-
fe. Si ce neft pas Pamour le plus
tendre qui vous attache a moi ,
€n un mot, {1 vous ne m’aimez
pas comme je vous aime, ne crai-
gnez pasde me le declarer; je ne
rougirai pas d’étre le prix del'a-
mour , mais je mourrois de hon-
te , & de donleur , fi je ne me-

tois vii€ que 'objetd’un caprice.
Quoique ces paroles , & les
pleurs que Zcphis verfoit en les
prononcant , wattendriflent pas
- Mazulhim , elles lui firent pren-
dre un ton moins froid , que ce-
Jui quil avoit d’abord employé
aupres d’elle. Que vos craintes
me touchent , lui dit-il, mais
que je les mérite peu 1 eft-il pof-
fible que vous imaginiez que
je vous confonds avec ces objets

meprifables , qui, feuls jufques
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i ce jour , ont paru m'occuper.
Javoué que la fagon dont jai
vécu, a pi donner licu a VoS
{oupcons , mais , Zéphis , vou-
driez-vous que jeufle joint au
ridicule d’avoir eu les femmes
qui ont rempli mes loifirs, la
honte de les avoir aimees 2 Il eft
vrai, je craignois 'amour ; eh
que pouvois-je faire de mieux,
pour lui echapper toujours , que
de vivre avec des femmes fans
moeurs , & fans principes , qui
dans linftant meme qu’clles me
{eduifoient le plus parleursagre-
mens , me fauvoient par leur ca-
ractere , du danger d’une paf-
{ion 1 Je {uis, dites-vous, accot-
tume a Pinconftance par les fuc-
ces. Meftimez-vous aflez peu
pour croire qu’avant de vous
avoir touchce , je me flatifle
d’en avoir eu quelques-uns 2 il
@y a pas ung de ces victoires
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dont , peut-ctre, yous me croyez
fivain, qui intérieurement ne
m’ait couvert de confufion ; pas
une enfin quau prix de tout
mon fang , je ne voulufle n’a-
voir point remportee , puifqu'el-
les me rendent moins digne de
vous !

Zephis , a ces paroles , parut
un peu rafluréee , & tendit la
main a2 Mazulhim en attachant
{ur lui fes beaux yeux ,avec cet-
te expreflion tendre, & touchan-
te que Pamour feul peut donner.
Oiii Zéphis: continua Mazul-
him, je vous aime! ah ! com-
bien vivement: avec quel plaifir
je fensa vos genoux , quau mi-
lieu méme des tranfportsles plus
ardens, ce n’ctoit pas 4 'amour
que je facrifiois: qu’il m’eft doux
de le connoitre , & de ne le con-
noitre que par vous: f{ans vos
charmes , meme fans vos vertus,

jaurois

I —
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j’aurois fans doute, ignore tofi~
jours ce fentiment auqucl juf=
ques a vous , Jc refufois de me
livrer. Ceft a vous feule que je
le dois, c’eft pour vous feule que
je “velx ‘en ctre etcrncllement
rempli ¢

Ah Mazulhim ' s’écria t—elle i
que nous ferons heureux {i vous
penfez ce que vous me dites ! il
eft vrai que vous m’aimiez , vous:
m'aimerez totjours! A ces mots,
elle fe pancha fur Mazulhim, &
en le ferrant tendrement dans fes:
bras, ellz approcha fa téte de la
fienne. La plus tendre iveefle
€toit pemtc dans fes yeux, &
bien-tot Mazulhun par festranf-
ports, en penétra toute fon ame..
Dieux ' quels yeux quand il eut
acheve de les troubles ¢ Jcn avois:
Jjamais. vir les. mémes qu'a Phé-
nime.

Quelque preparée queelle fis;,
L. Partie.. V4
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cependant, a rendre Mazulhing,
Pamant du monde, le plus heu~
reux, elle ne put, fans fe reffou-
venir de fes craintes, & peut-
etre , de fa vertu, le voir fi pres
de {fon bonheur. Vous ne doutez
pas que je ne vous aime, lui dit-
elle, en lui oppofant la plusfoible
réfiftance, mais ne pouvez-vous...
Ah Zéphisz interrompit-il, ¢~
phis | pouvez-vous craindre en-
core de me prouver votre ten-
drefle

Zephis foupira , & ne répon-
dit rien : plus vaincué par fon
amour , quelle: n’étoit perfua-
dée de celui de fon amant; elle
céda enfin a fes defirs. Trop heu-
reux Mazulhim 1 que de char-
mes: soffrirent a tes regards,
& combien la pudeur de Ze-
phis , n’en augmentoit - elle pas
le prx raufli Mazulhim m’en pa-~
-sut-il vivement frappé ; toutl'e-

¥
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tonnoit, tout étoit en Zéphis, obs
jet d’'un ¢loge , & d’'un baifer.
Quoique loinde condamner l'ad-
miration dans laquelle il ¢toit
plongé, jela partageafle avec lui,
il me fembla que pour la fituation
ou il fe trouvoit,cHe duroit trop
long-tems , & quelle {fembloit
méme fufpendre, ou lui faire ou~
blier fes defirs.

- Il eft bien vrai que plus on eft
delicat , plus on samufe de ba-
gatelles. Le fentiment {eul con=
noit ces tendres écarts qu'il ima-
gine , & quil varie fans cefles
mais enfin , on ne¢ f{cauroit s’y
plaire toujours , & {i Pon s’y ar-
réte, c’eft moins pour y borner
fes defirs , que pour y trouver
‘de nouvelles fources de lamme..
Yeus, quelques inftans , affez
bonne opinion de Mazulhim,
pour mattribuer Panéantiffement
ol je le voyois, qua un exces

8
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d’'amour ; & les charmes de Z¢-
phis juftifioient cette idée. Vrai-
femblablement , Zéphis le crue
aufli, & plus long-tems que moi.
Je ne concevois pas comment les
tranfports d’'un amant fi tendre ,
fi prefle d’étre heureux, saffoi-
blifloient a2 mefure quils trou-
voient de quoi augmenter : il
ctoit vif fans étre ardent ; il
lotioit, il admiroit toiijours, mais
w'eft-ce donc que par des cloges,
quun amant fcaic exprimer fes
defirs?

Avec quelque adrefle que Ma-
zulhim diflimulat {fon malheur,
Zéphis sappergut du peu de fuc:
ces de fes charmes:elle nen pa-
rut ni furprife, ni choquée , &
rournant {es beaux yeux vers {on
amant, levez-vous, lui dit-elle,
avec le plus doux fourire, je {uis
plus beureufe que je ne:penfoiss

Mazulhim, a ce difcours qui




2’
-

(237)

ne lui parut quinfultant, sef-
~ forga , mais vainement, de prou-
ver a Zephis, quil ne méritoit
pas quelle etit de lui, idee quel-
le fembloit en avoir prife. Forcé
enfin de fe rendre juftice, hélas
Madame, lui dit-il d’un ton qui
me fit rire, c’eft que vous m’a-
vez attrifte. Votre trouble me
divertit, répondit Zcphis , mais
votre douleur m’offenferoit. 1}
{eroit trop cruel pour moi, que
vous crufliez mon cecur bleflé...
Ah Zephis: interrompit Mazul-
him, quil eft affreux d’avoir
tort avec vous, & difficile de s'en
puftifier 1+ Ceflez donc de vous
affliger , répondit tendrement
Zcphis; je crois que vous mrai-
mez; Je ne le croisméme que de-
puis un inftant, & vous ne pou-
viez micux me prouver votre ten-
drefle, que par les chofes que vous:
vous reprochez.
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Ah: cela , comme lon dit ,
eft bon pour le difcours, dit le
Sultan, mais dans le fonds de
Pame , cette Dame-1a n’ctoit fii-
rement pas contente.. Premiere-
ment , c’eft que par foi - meme
cela eftaffligeant, & qu’il y aap-

parence que ce qui afflige toutes

les femmes, n’en {cauroit diver-
tir une , ou du moins vous con-

viendrez qu’en ce cas-la, elle {fe-

roit bien capricieufc. Drailleurss

celt que le {fentiment n’eft pas

une chofe fi confolante, quand
cela arrive, quonle pourroit bien
dire.”

A ce propos, je me {ouviens:

quun jour ( jétois parbleu bien
jeune!) c’ctoit une femme. Je
ne vous dirai pas-comment cela
arriva; nous ¢tions pourtant tous
deux... Réellement, je ne m'en
ferois jamais defhie, ne voila-t-
il pas que tout d’un coup..» J&
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ne fcai pas trop comment vous
dire cela. Ehbien!jeus beaului
tenir les propos du monde , les.
-plus galants; plus je lui Earlai 2
plus elle pleura. Je n’ai jamais:
vl cela qu'une fois, mais il eft
vrai que c’ctoit une chofe bien
attendriffante. Je luidispourtant
entre autres , quil ne falloit de-
fefperer de rien,que je ne lavois
pas fait expres.. . Eh finiflez v~
tre cruelle hiftoire , interrompit
[a Sultane. Je trouve aflez bon,
répondit Schah - Baham , qu’il
ne me foit point permis de faire
un conte, & chez mot, furtouts
dela, comme je vous difois 5
pourfuivit-il , yai conclu, &
pour jamais, quil 0’y a point de
femme a quicela fafle un certain:
plaifir 5 par confequent, la Da-
me de Mazulhim , qui difoit de
fi belles chofes. . . auroit tout
autant aim¢ n'avoir pas eu a les:
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dire , interrompit la Sultane, ce-
la eft probable ; mais fcachez
pourtant que ce que vous croyez
fi facheux pour une femme, Paf-
flige moins qu’il ne Pembarafle.
Ah oiii! reprit le Sultan, jen’au-
rois , par exemple , qua... mais
n’ayez pas peur ! continuez ,
Emir.

Quelque deconcerte que Ma-
zulhim me pariit de fon avantu-
re , il me fembla qu’il etoit en-
core plusétonné de la fagon dont
Zcphis la prenoit.

Si quelque chofe peut, lui dit-
il, me confoler de cette affreufe
difgrace , c’eft de voir quelle ne
prenne rien fur votre ecear; que
de femmes me détefteroient , {1
elles avoient autant a fe plain-
dre de moit Je vous avoii€
répondit Zéphis, que- je ferois
peut-étre comme: elles, {i je pous
vois attribuer cet accident, .

wotre:

L)
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votre froideur , mais, i comme
vous me 'avez dit, & que je le
crois , ’amour feul trouble vos
{fens, je ne trouve dans cette
avanture , que mille chofes plus
flatteufes pour moi , que tous
vos tranfports. Je vous aime
trop pour ne pas croire que vous
m'aimez ; peut- ¢tre aufli ai - je
tropde vanité , ajouta-ticlle en
fouriant , pour imaginer qu’il y

‘a do ma faute;malis quel que foit

le motif de mon mdulgcncc ;G
quily ade vrai’,c’elt que je vous
pardonne., Je vous avertis , an
refte, que je ferois moins tran-
quille fur le plus fimple foupcony
fur votre fidelité, que fur ce que
vous appellez un crime. Oiii,
Mazulhim , (o;ez moi fidelle ,
& pufle-je toujours vous trou-
ver tel que vous ctes aél:ucllc-
ment! Ce que j’y perdroit du co-
te de ce que vous appellez des
) § Pﬁﬁlé’. X  plaifirs,
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plaifirs, nele trouverois - je pas
bien dans la certitude que vous
{eriez conftant »

Pendant que Zeéphis parloit,
Mazulhim quiaureit bien voulu
‘lui avoir moins d’obligation ,
n’épargnoit rien de tout ce qui
pouvoit faire ceffer fon malheur.
Z¢éphis fe prétoit a {es defirs avec
une complaifanee , qu'intérieu-
rement , peut-€tre, il-n’approu-
voit pas, parce que, de moment
en moment , elle le rendoit
moins excufable. Cette complai-
fance méme , devenoit plus ten-
dre , infenfiblement clle aug-
mentoit ; Zcphis deffendoit
moins,ou accordoit de meilleurs
grace ; fes yeux brilloient d’un
feu que je ne leur avois pas en-
core: vii 5 il fembloit que ce ne
fiit que danscet inftant , qu'elle
{e far véritablement rendué: elle
wavoit jufques-la , que fouffert

les

5N
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les empreflemens de Mazulhim,
alors elle les partageoit. Cette

répugnance inféparable du pre-

mier moment, que tant de fem-
mes jouent,& que fi peu fentent
avoir cefle. “Zephis foutenoit
fans embaras,les ¢logesde Mazul-
him, & paroifloit méme defirer
qu’il pirfe mettrea portée de
lui en donner de nouveaux:
elle rougiffoit, & ce n’ctoit plus
la pudeur qui la faifoit rougir 2

- fes regards ne fe détournoient

plus de deflus les objets qai d’a-
bord avoient paru les blefler ;
la pitie que Mazulhim lui infpi-

roit, enfin n’eheplusde bornes,
-cependant....

Ah oiii ! interrompit le Sul-

‘tan 5 -ceépendant,.. jentends

bien 1 voila un inpatient petit
homme Je ne connois rien qui
{oit, a la longue, plus infuppor=
table que les procédés quil 2

- 2 - avec
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avec Zephis 5 je {uis bien fir
qu’elle sien:facha, Et moi 5 di¢

7t

la Sultane, je le {uisdu conttai-

re: {e facher d'un pareil mal-
heut, c’eft le meriter. Bon!re-
prit le Sultan, penfez-vous qu’u-
ne femme fafle une pareille re-
flexion? ce qu’ily a de certain
pour moti, c’eft qu'en pareil cas,
je me facherois, & fije ne men
croirois pas moins raifonnable,
non. Voyons pourtant ce que
dit Zéphis, car ,a ce que je vois,
en cela , comme en toute autre
chofe , chacunafon golit.
Quelque indulgente quelle
{it , reprit Amanzei, I’obf-
tination du malheur de fon
amant , me parut l'ennuyer ;
foit quayant plus fait pour lui,
que la premiere fois , elle criitle
mériter moins, foit qu’étant en
ce moment plus favorablement

difpoféc , ¢lle trouvat dans ‘(a.
raifon
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raifon moins de force pour le

{outenir.
Mazulhim , meins convain-

cu que Zephis de foniofortune,
ou accolitumé peut-€tre a bra-
ver de pareils malheurs, ne pen-
fant pas deZephisauflibien qu’il
le devoit, tentace que,sil elit
¢te plus fage, ou plus poli ; il
n’auroit pas tenté. Il me fembla
qu’elle n’agreoit pas une €pren-.
ve quilvi montroit moins enco-
re de prefomption dans Mazu-
lhim , que la mauvaife opinion
qu’ il ofoitavoir de fes charmes.
Malgré fon trouble, il lui
¢chappa un fouris malin qui
fembloit dire a Mazulhim qu’el-
le n’¢toit point perfonne avec
ui cette temerité flt placee, &
plitétre heureufe. Stre qu’il en
feroit bient6t puni, elle fe livra
a fes ridicules entreprifes, avec
une intrepidité que toute fem-
X gorrmie
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me eft aflez vaine pour avoir en

pareil cas , mais qui n’eft point
dans toutes , juftifice par le fuc-
ces. Quoique Mazulhim fhr en

\

’-1

¢cc moment Imoins d-plaindrc

qu’il ne I"avoit été, 'il n’etoit pas

cependant dans une {ituation.

donton pu le feliciter , & quel-

ques fuflent fes efforts , Zephis

cut raifon de ne les avoir pas.

craints.

A lair éronnéde Mazulhim ,,

je dus croire que s'il étoit faitd.
une partiedece quiluiarrivoit,
il ne l’etoit pas a trouves des.

femmes qui , comme Z¢phis ,ne

puflent dans fes malheurs, lui

laiffer aucunes. reflources. Ce
que je distoutesfois fans vouloir-

en offenfer aucune; & quelcait-
on , duilleurs fi ce feroit tou-
jours a elles quon devroit s’en

Prcndre 2
~ Quai qu’il en foit, la furpri{fe
de

I pp——
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de Mazulhim , fut fi pla:(am-
ment marquée 5 & aux depens
de beaucoup d’autres femmes,
faifoit fi bien I’¢loge de Zephis,
qu'elle ne put s’empéecher d’en
rire. Si vous me l'aviez deman-
dé, lni dic-elle, je vous l'aurois
dit, mais vous ne m’en auricz
peut-étre pas cruc. J’aurois af-
{furement eu tort , répondit-il,
mais je ne devois pasm’y atten-
dre ; une expériencede dix ars,
toujours heurcufe , me faifoit
croire toujours poflible , ce qu'a-
vec vous feule, jaiinutilement
tenté, Ah Zéphis! ajouta-til,
faut- il que je trouye dansce qui
devroit combler mes defirs ,de
nouvelles raifons de me plain-
dre + En effet , répondit-elle en
riant , je concois combien vous
8tes-malheureux , & vous devez
aufli étre bien {ur de toutc ma
piti¢. Zephis 1 reprit -ilavec ua

X 4 wan {=
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tranfport plus vrai que tous
ceux que je lui avois viis, rien
n’cgale ma tendrefz , que vos
charmes; chaque moment aug-
mente mon ardeur, & mon de-
fepoir; & je fens.,. Eh Mazu-
lhim .’intcrrompit-el]c,quel au-
roit donc été ce bonheur dont
vous regrettez tant la perte ¢
non,s’il eft vrai que vous nvai-
micz , vous n’ctes pas a plaindre,
Un feul de mes regards doie
vous rendre plus heureux que
tous ces plaifirs que vous cher-
chez , {1 vous les aviez trouveés
aupres d’'une autre. Vos fenti-
mens me charment . & me pe-
nétrent, dit-1l , mais en redou-
blant mon amour, ils augmen-
tent mes regrets , & ma dou-
leur.

Finiffons cet entretien, dit
Zcephisen fe levant. Quoi, s¢-
cria-t’ily voudriez-vous déja me

quit-
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quitter? ah Zephis!/ ne m’abar-
donnez pointa lorreur de ma
fituation! Non Mazulbim, re-
pliqua-t'elle, je vous ai promis
de pafler ce jour avec vouss Eb
puifle-t’il ne vous point paroirre
plus long qu’a moi  mais {ortons
de ce cabinet : allons jouir de la
- délicieufe fraicheur qui com-
mence a {e repandre ;5 diftraire
votre imagination, la détour-
ner enfin de deflus les objets qui
Pattriftent : peut-étre , Mazu-
Ihim , plus on cherche les plai-
firs , motns on peut les goliter s
eflayons fi ,eny arretant moins
notre pcnfce , nous ne nous y
difpoferions pas micux,

La genéreufe Zéphis fortit en
achevant ces paroles, & Mazu-
lhim lui donna la main , de l’air
du monde le plus refp&uceux.

Ce qu'il ya de fingulier, c’eft

que ce Mazulhim qui cmployo}c
1
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{i mal lesrendez-vous qu’on lui
donnoit, étoit I'’homme d’Agra
leplus recherché ;5 il n’y avoit
pas une femme quine ’etit eu,
ou qui ne voulut l'avoir pour
amant ; vif , aimable , volage,
toujours trompeur, & n’entrou-
vapt pas moins a tromper, toutes
les femmes le connoiffoient , &

toutes cependant, cherchoient &

lui plaire; fa reputation enfin c-
toit étonnante, On le croyoit /...

que nc le croyoit— on pas: &

pourtant, qu'étoit- il# que nc
devoit-il pasala difcrétion des
femmes, lui qui-ayant pour clles,
de {i mauvais procedes, les me-
nageoit ccpcndam-ﬁ peu 2
~ Apres une heure de prome-
nade , Zéphis & lui , re-
vinrent du jardin. Je cherchai
promptement dans leurs yeux,
gils etoient plus contents que
lorfquils ¢tolent. fortis, A laic
mo-

!

823
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modefte de Mazulhim , je crus
que non, & ie ne me trompois
pas. Z¢éphis saflit {urmol, non-
chalamment , & Mazulhim fe
mit a fes pieds ,fur des carreaux.
Ayant aflez peu de chofe a lui
dire , & n’imaginant d’abord
aucune forte d’amufemens qu’il
flit en ¢rat de lui procurer, il sa-
bandonna a la réveric, en lare-
gardant aflez tendrement. Hon-
teux, peu de tems apres, du per-
fonnage qu'il jouoit aupres dela
plus belle femme d’Agra, mais
confterné encore de fes mal-
heurs tremblant , envoulant:
les réparer , d’efluyer de nou-
veaux affronts, il fut quelques
momens fans [Cavoir a quol {e
déterminer. Il craignit enfin
que fon filence , & fa froideur ,
ne paruflent plut6t a Zéphisdes
preuves d’indifférence que de

crainte , ou derepentir,Illa prit:
bruf--
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brufquement dans fes bras, &
lui donnant les baifers les plus
tendres 4 {fembla vouloir fortir
par un coup d’cclat, de la pro-
fonde lethargie dans laquelle il
¢toit plongé. Zephis d’abord
parut deliberer en elle-méme, fi
clle fe préteroit aux nouvelles
entreprifes de Mazulhim. Si fa
tendrefle la (ollicitoit a tout ac-
corder , cette méme tendrefle lui
faifoit voir avecdouleur, qu’elle
n’avoit jamais plus de cruaute
pour Mazulhim, que quand elle
ne lui refufoit rien, Defiroit-il
d’étre heureux, ou Ja connoif-
foit - il aflez peu pour croire
qu’elle feroit bleflee s’il ne cher-
choit 'pasa le devenir? €toit ce
enfin ["amour, ou la vanite qui

le lui ramenoient {i tendre ?
Pendant qu’elle soccupoit de
ces idées , Mazuihim ( foit qu’il
cherchit uniquementa fetirer
d’une
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dune fituation qui I'ennuyoit,
{oit que, comme il ¢toit admira-
ble pour les menus détails de I’a-
mour ,il voulGt empécher Ze-
phis de s'ennuyer ) crut devoir
employer ces riens, charmants
quand ils precédent, ou {uivent
une converfation férieufe , mais
qui par leur frivolité , ne {font
as faits pour en tenir lieu, Ze-
phis refufa d’abord de s’y preter,
mais croyant a Pempreflement
extréme avec lequel Mazulhim
lui demandoit plus de complai-
fance qu’il avoit befoin quelle
en eiit, elle confentit par pure
generofite , & en hauflant lcs
¢épaules,a ce dont il {c faifoitde
fi grandes idées , & dont, car il
faut lui rendre juftice, elle at-
tendoit beaucoup moins que luj,
L’air in’attentif , & meme en-
nuyé qu’elle garda long-tems.,

loin d’impatienter Mazulhim ,
I'an-
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y’engagea a redoubler fes foins:
& comme il eteit PThomme de
{fon tems, qui {cavoit le mieux
traiter les petiteschofes, il la for-
-caa lui préter plus d’attention 5
-de lattention , il la conduifit a
Tinterér : le peu derealité des
objets qu’il lui offroit, difparut
infenfiblement 4 fes yeux; elle
{feconda elle-méme Pillufion ou
il la jettoit, & connut enfin de
combien de plaifirs Fimagina-
tion eft la fource., & combien
fans elle, la pature feroit bor-
nee,

Pour comble de bonheur, ce

7

-que Mazulhim avoit pcut-étrc

inoins regardé comme une ref-
{fource pour lui, que comme une
[orte de dédommagement qu’il
devoit a Zephis, lui fit uneim-
preflion plus vive qu’il nes'en
ctoit flateé, Les charmesde Zé-
phis, devenus méme plus tou-

chants ,
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c¢hants , lui firent fentir cette

émotion qu’il avoit jufques-la,
cherchée fi vainement, & dans

le doux défordre qui commen-

coit 4 semparer de {fes fens ,

ayant perdu le fouvenir de fes

malheurs , .ou en étant alors

plus irrite qu’abatu.,-‘il vainquit

enfin gloricufemcnt ces obita-

clescruels, par lefquels il s’ctoit

v fi long - tems , & fi cruelle-

ment arrete,
Jentens , dit alors le Sultan,

c’eft fort bien fait ; 7l vant micux

tard que jamaisic’elt-a-dire que.,.
Nrallez-vous pas nous expliquer
cela, interrompit la Sultane , &
Ifcnfez-vous qu’Amanzel ait cu
a prudence, la finefle de nous

laifler quelque chofe a deviner 2
Je n’en {cais rien, reprit le Sul-
tan, ce ne font pas la mes affai-
res , mais enfin, c’eft que, com-
me vous le fcavez aufli-bien que
moi ,

- ¥
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moi, ce Mazulhim eft un peu
{ujet a des accidens, & qu’il me
paroit tout fimple que I'on s’in-
forme... parce que, par hazard,
il fe pourroit...Eh bien ! dites-
moi donc un peu ,Mazulhim?
Sire, il fut heureux, mais il
fcavoit micux offenfer, qu'il ne
feavoit réparer les outrages qu’il
faifoit , & je doute que s'il eateu
affaire 2 une perfonne moins ge-
nercufe que Zephis, il et pii
pour {i peu, cbtenir fon pardon.
Plus vain qu’il n’ctoit amou-
reux, il me parut moins fentir
le bonheur de poffeder Zephis,
que le plaifir d’avoir moins a
rougir devant elle. Ils commen-
cerent une converfation tendre,
ot Zéphis mit beaucoup de fen-
timent , & Mazulhim extréme-
ment de jargon.
Peu de tems apres,on {ervit
un fouper ouil avoit épuife la
délicatefle,
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delicatefle ,(&’. le gotit. Zephis
animée de plus en plus par la

réfence de fon amant, Jui dit
mille chofes fines, & paflionnces
qui ne me fit pas moinsadmirer
fon efprit , que fa tendrefle,
Quoique lui-méme flic €tonne
de tant de charmes, ils n’agif-
foient pas fur lui, aufli vivement
que {ur moi, & il me parut que

{fon orgucil etoit plus flatté de la.

conquéte de Zephis , que fon
coeur n’ctoit touche de cette
paflion vive & declicate qu’elle
avoit pour lui, & dont, malgre
ce qu’clle craignoit de fon in-
conftance , elle ctoit unique-
ment remplie. |

Si la pofleflion de Zephis n’a-
voit pas rendu Mazulhim aufl
amoureux qu’elle I'auroit dii, il
en ctoit , du moins , devenu plus
vif ; fon cceurtin accefiible au-
fentiment , languifloit encore ;

FulPartics Y tou-

ha"’-"‘l‘;( =



(258)

toutes les vertus de Zephis, que:
Iingrat lovoit fans les connoi-.

tre , & peut-etre fans les lui croi-
- 3 \
re , loin de l'attacher a elle , fem-

bloient Pen eloigner , & le con-.

traindre. Je ne le voyois. pas me-..

me ému de Pamour tendre, &

vrai qu'elle avoit pourlui, mais:

elle commencoit a_ lui infpirer-

des defirs. Il la: regardoit avec

tranfport. , il foupiroit , il lui
parloit avec ardeur du bonheur
dont il avoit joul, & {embloit:
attendre avec impatience, que:

le fouper finit. H le luidit mé=

-~

me, mais foit quelle s’y amufit,,
foit quelle n’elit pas i bonne:

opinion que lui de l'apres-fou-
per, elle étoit moins. impatien-

te, Cependant: clle Paimoit, il

la prefla, bientét...ah Mazul-

him /. que tu aurois ét¢ heurcux:

{1 tu avois @‘u aimer

Peu. de. tems apres ; Zephis:

{oreie:
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{ortit, & Mazulhim la fuivit ,-

en lui faifant” des proteftations
d’amour, & de reconnoiflance,
que je crus d’autant moins
vrayes«, qu’'clle les meritoit
mieux. Zéphis- étoit trop efti-

mable pour: qu’il ptts’attacher
conftamment aelle 5 elle étoit
vraye, {ans fard', fans coquette~-

rie 5 Mazulhim ¢toit {a premic-
re affaire,, mais ce qui auroit

faitr la felicité d’un autre, n'e-

toit pour ce cceur corrompu ,

qu’une liaifon ot il ne trouvoit

ni plaifir, ni amufement. Il ne
lui falloit que de ces femmes qui,

nées fans fentiment; & fans pu-

deur, ont mille avantures, fans
avoir un amant, & qu’al'indé-
cence de leurconduite, on pour-
roit-accufer de chercher plus en-

core le deshonneur que le plai-

fir. Il n’¢toit pas ¢tonnant que-
Mazulhim , ‘qui n’¢toit qu’un:
Y,‘.z,_..

A
&
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fat, plutaux femmesde ce gen-
re y & qua fon tour, il lesre-
cherchat.

Mais , Amanzei , demanda
la Sultane, comment un hom-
me de fi peu de merite, avoit-il
pu toucher une perfonne aufli
eftimable que vous neus avez
peint Zephis? Si votre Majefte
vouloit bien fe reffouvenir du
portrait que jai fait de Mazu-
lhim , repondit Amanzei, clle
s’étonneroit moins qu’iletit fcu
plaire a Zephis 5 il aveit des
agrémens , & {cavoit feindre des
vertus. Zephis, daillenrs ,. ne-
{eroit pas la premiere femme rai-
fonnable qui auroit eu le mal-
heur dlaimer un fat, & votre
Majefté n’igore pas qu’on ne
voit autre chofe, tous les jours..
Sans doute,dit le Sultant . par
exemple, il a raifon, I'on ne voit
quc cclasau refle sh¢ me dcm;n-

CZ
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dez pas pourquoi, car je nen
fcais rien. Ce n'eft pasa vous,
non plus que je ledemande, re-
prit la Sultane. Ce font des cho-
fes , quiavec toutr lefprit que
vous avez,il me paroit fimple
que vous ne {cahiez pas.

Qu’une femme raifonnable,
continua-telle , fe rende 2 un
amour egalement tendre , &
conftant; que fare des f{enti-
mens , & de la probite dun
homme qui Faime , fi( toutes-
fois, quelque chofe peut jamais
Pen aflurer ) elle fe livre enfina
lui , cela ne me furprend pas,
mais qu’clle foit capable de foi-
blefle pour un Mazulhim ! voila
ce que je ne puis comprendre,
L’amour, repondit Amanzei:

‘ne feroit pasce quiileft,fi. Si,

fi, interrompitle Sultan,allez-
vous faire long - tems les beaux
efprits: & ne vous fouvient- il

. Plus.



plus - queyai deffendu lesdiffer-
tations 2 Que vous importe , di--
tes-mol, que cette Zephis aime
ce: Mazulhim, que Pune foit-
une begueule, & l'autre un fat -
eh bien / ‘elle 'aime telqu’il eft:
Vous voulez-{cavoir pourquoi: -
que ne le demandiez-vous a:
Amanzei’, pendant  qu’il étoit-
femme ? croyez~- vous-qu'il fe:
fouvienne de cela, luiy a” pré--
fent ? Vous étes caufe ,au refte, .
avec tous vos difcours; que les -
contes que l’'on me fait, ne finif--
fent pointy & cela m’excede,.
Voyons , Emir , ot en cticz-
vous # que devintcette: Zephis:
fi raifonnable qu’clle en ennuye? -
quelle futla fin de toutcela ?.
Celle quelle devoit avoir , re-
prit . Amanzei:s Mazulhim ne-
voulant pas: d’abord manquer
totalemene: d’égards pour Z¢-
phis, latrompa lc plus fecrette--
mengs
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ment:qu’il piit. Ou les menage--
mensqu’il eut pour elle, ne fu--

reat pas. aflez. habilement em-.

ployez: pour. la: tromper long-

tems ; ou les infidélitez qu’il lui-
faifoit,, €roient trop Fr'équcntcs 3.
& trop marquccs pour qu’il put:—.r

toujours les lui dérober, Quoi-
qu’il en foit, clle fe plaignit,

mais comme avec toutes les dé--

licatefles de 'amour le plus ten- .
dre, elle en avoit tout aveugle- -
ment, il vint aifémenta boutde -

la calmer. Il continua fes infi-
delites, & elle recommenca fes

reproches, Enfin, il simpatien-
ta, & pcu touche de fonamour ,
& de fes' larmes, il rompitabfo--
lument avec ¢lle, & la laiffa li--
vré¢e ala honte de 'avoir aimé, .
& a ladouleur de Favoir perdu,

Ma foi, ditle Sultan , il fit fort:
bT n de {a quxrtcr, & la preuve:

ae celalicteft quc yaurois. ﬂuc de-
m“’rw‘l(lw-
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méme, Je {caibien qu’clle étoit
fort belle , qu’elle avoit beau-
coup de merite, maisce meérite-
J]a m’auroit y,moi qui veut qu’on
me divertifle, ennuye tout com-
me lui. Ce n’eft pourtant pas
que je fois un Mazulhim, je pen-
fec qu’on ne me le reprochera pas,
mais c’eft qu’il ne laiffe pas d’ctre
plaifant de quitter des femmes,,
quand ce ne feroit uniquement
que pour entendre ce quellesen
difent,

CHAPITRE XL

Qni contient unc recepre comive [es
Enchantemens.

TRois jours apres que jeus
vu Zéphis pour la premie-
re fois, Mazulhim arriva feul.
A peine avait-il eu le tems de

e donner
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donner quelquesordres qu’une,
petite femme dont l'air etoit vif,
indécent , ¢tourdi, & pourtant
manieré, entradans le cabinet.
De loin , elle ne manquoit pas
d’éclat ; de pres, ce n’ctoit qu’u-
neficure médiocre, &que fans
{es ridicules, fes mines, & cette
prodigicufe vivacite quelle af-
fetoit , on n’auroit feulement
pasremarquee. Aufli, €toit ce
la feule chofe qui avoit fait nal-
tre a Mazulhim, 'envie de 'a=
velr.

Ahs’écria-tilen la voyant,
ceft vous :mais {cavez -vous
bien que vous ctes divine d’ar-
river de fi bonne heures!

Cette beaute qui, malgre fes
airs enfantins , avoit trente ans
au moins, s'avanga vers Mazu-
lhim avec cette nobleindecence
qui compofoir prefque toutes fes
graces, & fansuirépondre, ni

L. Partie, Z prefque
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prefque le regarder, vous avez
raifon, luidit-elle, de me dire
que votre petite maifon étoit jo-
lie 5 mais , c’eft qu’elle eft char-
mante! meublée d’un gotit:d’u-
ne volupte! cela eft divin: N'eft-
il pas vrai, repondit-il , que c’eft
la plus jolie du Fauxbourg: Ne
diroit-on pas ,a ce propos, re-
pliqua- t'elle , que j'en connois
beaucoup:Ce cabinet-cieft char-
mant ! continua-telle , galantau
poflible : Je fuis , dit-il, charme
de vous y voir, & qu’il vous
plaife, Oh pour mot ! repliqua-
t’elle ,je n’ai peut- €tre pas fait
pour y venir , toutes les facons
que je devois; ec n’eft pas que je
ne fgache aufli-bien qu'un autre,
I'art de filer, & de mettrede la
décence dans une affaire , mais...
vous ne le pratiquez pas, inter-
rompit-il -, oh: pour cela,l'on

vous rend jufltice, Ceft que cela
. eft
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eft vrai, au moins ! reprit-elle;
exattement , je ne {uis point
faufle. Hier ,quand vous me di-
tes que vous m'aimiez , & que
vous me propofites de venir
ici...je fus portant bien ten-
tee de vous répondre non, mais
la vérité de mon caraétere ne me
lc permit point ; je fuis franche,
naturelle , vous me plaifez, &
me voila, Vous n’en penfez pas
plus mal de moi , peut-ctre ?
Qui ! moi!/ repondit-il en hauf-
fant les épaules, voila une belle
idee !/ yen penferois mille fois
micux, s'il m’etoit poflible. Au
vrai , vous €tes charmant ' re-
prit-elle 5 mais, dites-moi donc?
ya-til long-tems que vous étes
ici. Jarrivois , repartit-il ; & jen
rougis ! I'en {uis confondu ! mais
vous avez penf¢ ctre ici la pre-
micre, Cela auroit vraiment ¢te
Joli , dit-¢ll , & je n’aurois pas

Z 2 ~manque
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manqué de vous en fcavoir oré
Vous concevez bien ,répondit-
il , qu'onne fait pas ces chofes-1a
expres, & qu'elles peuvent arri-
ver aux gensles plus emprefles.
Qiii , oiil , rcprit-ellc ,j& le cona-
coisbien, je ne I'aimerotis pour-
tant pas. Ecoutez donc, que je
vous dife des nouvelles. Zobeide
vient dans la minute ,de quitter
Areb-chan : ne lui a-telle fait
que cela , demanda-til ? EtSo-
phie , continua-telle, vientde
prendre Dara. Na - telle pris
que lui, demanda-t’il encore ¢
Pendant qu’elle Ecrloit , Ma-
zulbim qui Ia connoifloit trop
pour la refpecter {feulement un
peu , prenoit avec elle_les plus
grandes libertés. Loin qu’cllc
m’en parfit plus emué que lui,
elle promena fes yeux dans le ca-
binet avec diftraction, puis les
ramenant fur fa montre , Mais
qucllc
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quelle folie donc / Mazulhim ,
lui dit-elle , eft-ce que nous fe.
rons feuls tout le jour ? Voila
une aflez bonne queftion’ re-
dondit-i! 5 fans doute, nous fe-
rons feuls. Mais vraiment, re-
prit-elle, je n’avois pas compte
li-deflus 5 laiflez donc! ajouta-
telle ansaucun defir qu’il finit,

ni quil continuat, [ aufli nes’en,

embarrafla-t’il pas plus qu’elie ]
vous étes , au vrai, d’unc folic
qui ne refemble a rien; & a pro-

os de quoi, étre feuls 8°il vous
plaic # Il me femble, repondit
froidement Mazulhim , que cet-
te converfation n’empéechoit pas
de samufer, que cela €toit con-
venu entre nous. Convenu ! dit-
elle, quel conte! ou avez-vous
donc priscela? je n'enai pasdit
un mot , je vous jure ; apreés
tout, cela meft égal, & je fcau-
rai bien vous contenir. Ah pour

Z:3 ccla 5

P
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ccla, laiflez donc ¢ vous avez
des fagons {ingulieres : Pas trop,
il me [emble que je ne fuis pas
plus fingulier quan autre. D'ail-
leurs, étant enfemble comme
nous y fommes, je dois croire
que je n’outre rien. Ah Zulica!
zljotxm - t'il , vous qui avez du
golt, dites- moi ce que vous
_penfez de ce platfonds » C’ctoit
a cela que jerévois, dit-ellel;'1e
e voudrois moins charge de do-
rure ; tel quil eft, je le trouve
pourtant fort beau ajouta-telle
en s'afleyant {ur fes genoux , &
felon toutes les apparences, cc
n’étoit pas pour le deranger.

- Quand jy penfe, reprit-elle ,
il faut que je fois bien folle pour
croire que vous me ferez fidelle,
vous qui ne l'avez encore éte a
perfonne, Ah ! ne parlons pas
de cela, repliqua-t’il en s'occu-
pant toujours, & [graces aux

bontes
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boutés de Zulica ] fort commo-
dément ; vous feriez peut-ctre
bien embaraflée , fi jctois plus
conftant que vous ne me {oup-
connez de ’étre. Vous ne vo-
lez donc pas me laiffer » dit - elle
en ne faifaint pas le moindre
mouvement pour lui ¢chaper ,
ou pour le contraindre. A I’c-

ard de la conftance, continua-
telle aufli freidement que s’il
n’elit pas continué , lui; jenal
dans le caradtere , jofe le dire.
Ge ‘melbipas aujourd’hui une
vertu 5 que la conftance , tant
clle eft commune , repondit-il ,
& l'on peut,fans {¢ vanter ,dire
qu’on en eft capable ; vous avez
pourtant , & malgré celle dont
vous pouvez vous piquer, chan-
gé quelque fois. Pas tant, n’al-
lez pas croire cela. Mais je fcais ,
& vous ne ignorez pas, repon-
dit-il, tous les amans que vous

Z 4 avez
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avez eus. Eh bien! dit - elle, en
cecas la, vous conviendrez qu'’il
n’a tenu qu’a moi, d’en avoir
davantage ; finiflez donc! vous
me tourmentez ! Beaucoup
moins que je ne devrois. Mais
enfin , repliqua-telle, c’eft tou-
jours plus que je ne veux.Quoi !
lut dit-il, ne m’aimez-vous pas:?
allez-vous avoirun caprice? n’a-
vons-nous pas tout régle? Eh
mais...oiii , répondit-elle , mais,..
Ah! Mazulhim [ vous me de-
plaifez! Ceft un conte, repar-
tic-il froidement, cela ne fe peut
pas.

Alors il la pofa doucement
{ur moi. Je vous aflure, Mazu-
lhim, lui dit-elle en s’y arran-
geant, que je {uis outrée contre
vous 5 je vousle dis, c’eftque
je ne vous le pardonnerai ja-
mais.

Malgré ces terribles menaces -
de
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de Zulica , Mazulhim voulut
achever de lui déplaire. Comme
entr’autres chofes , il avoit la
mauvaife habitude de ne satten-
dre jamais , & qu’elle avoit ap-
parcmment celle de ne jamais
attendre perfonne, il lui deplut
encffet, 2 un point quon ne
{cauroit imaginer. Cependant ,
malgre fa colere, elle attendit,
& {2 vanité lui fit fufpendre fon
jugement, Dans toutes les oc-
calions ol elle s’étoit trouvce,
[ 8 clles avoient cté freéquentes
alurément ] on ne luiavoit ja-
mais manqu¢; c’ctoit pour elle,
une preuve inconteftable dece
quelle valott. Drailleurs , ce
Mazulhim quelle trouvoit fi
peu digne deftime , de quels
prodiges , fi 'on en croyoit le
Public , n’étoit-il pas capable !
Si [ comme la chofe lui paroifloit

affez avérée ] elle n’avoit ricn 2
' {e
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{c reprocher, par quel hazard,
Mazulhim qui , difoit- on, n’a-
voit jamais eu tort avec perfon-
ne, en avoit-t’il avecelle , un {1
fingulier 7 Elle avoit oiii dire a
tout le monde , qu’elle ctoit
charmante ; la répurtation de
Mazulhim ¢toit trop belle , pour
qu’il ne la méritdt pas, au moins,
par quelque endroit ; donc, ce
qui lui faifoit faire tant de refle-
xions , n’étoit point naturel , &
ne pouvoit pas durer.

Avec ces confolantes idces ,
& d’oiii dire, en oiii-dire , Zu-
lica s’étoit armée de patience, &
cachoit fon depit le mieux qu’il
lui étoit poflible. Mazulhim ,
cependant tenoit les propos du
monde, les plus galants fur les
beautés qui fembloient le tou-
cher {i peu. Il falloit, difoit-il,
que pour lc rendre tel quiil fe
trouvoit , tous les Magiciens des

Indes,
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Indes , euflent travaille contre
lui; mais, continuoit -il, que

euvent leurs charmes contre
Jes vOtres? Aimable Zulica! ils
en ont differe le pouvoir, mais
ils n’en triompheront pas.

A tout cela , Zulica plus fa-
chée que Mazulbim, n’étoit de-
concerté , ne lui répondit que
par des {fouris malins , mais aux-
guels, de peur de 'achever , elle
n’ofoit donner toute I'expreflion
qu’elle auroit voulu. Vous étes,
lui demanda - t'elle d’un air rail-
leur , brouillé avec des Magi-
ciens 7 je vous confeille de vous
raccommoder avec eux ; des
gens capables de jouer de pareils
tours, font de dangereux enne-
mis ! 1ls le feroient moins, fi
vous vous étiez bien mifeen téte
de leur en donner le dementi ,
repondit- il , & je doute aufls

que , malgre leur mauvaile vo-
lonte ,
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lonte , fi je vous aimois avec
moins d’ardeur , jeufle éprou-
ve...Oh ! ceft un propos au-
quel yajoute aflez peu de foi,
que celui que vous me tenez la,
interrompit Zulica , qui ayant
determiné en elle- méme , le
tems que 'on pouvoit refter en-
chante , croyoit alors avoir ac-
cordé aflez de repit. Je {cais
bien, reprit-1il , que fi vous me
jugez a lah rigueur, vous ne c:Ic-
vez pas €tre contente , mMmais,
moins vous I'étes , plus vous de-
vriez achever de me mettre dans
mon tort, Je doute , repliqua-
t’elle, que cela fut convenable.
Je vous croyois moins attachee
a la décence , reprit-i]l d’un air
railleur ', & jofois efperer. ..
Vous prenez aflurément bien
votre tems pout railler | inter-
rompit-elle , vous avez raifon !

rien n’eft §i glorieux pour vous,
: .4 que

s T

-
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que cette avanture ! Mais, Zu-
lica , reprit-il , ne voudrez-vous
donc jamais {entir que le ton
que vous prenez ,ne peut que
me nuire , & perpetucr mon
humiliation  Ceeft, je vous ju-
re , dit-elle ,ce dont je me {ou-
cie le moins. Mais , lui demnan-
da-t’il, fi vous vous en {ouciez fi
peu , de quoi vous fichez - vous
tant > Vous me permettrez de
vous dire, Monfieur , que c’elt
une fort fotte queftion , que cel-
le que vous me faites ?

A ces mots ,clic fe leva, mal-
gre tous les efforts qu’il fit pour
Ta retenir ; laiffez - moi 4 lui dit-
elle d’un tonaigre, je n¢ veux
ni vous voir, nivous entendre!
A(urément ¢ sécria-til , Jenai
vii d’audlt malheureufes , mais je
n,en al jamais v d’aufli fachees!

Cette exclamation de Mazu-

Ihim ne plut pas a Zulicas défef?
peree
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perce de laccident qui lui arri-
voit , outrée de Iair froid de
Mazulhim | elle sen prit , dans
fa fureur, a un grand vaze de
porcelaine qu’elle trouva fous fa
main , & qu'elle briza en mille
morceaux. Helas Madame 1 lui
dict Mazulhim en fouriant , vous
n‘auriez rien trouvé ici a brizer,
fi toutes les perfonnes quin’y ont
pas cté contentes de moi , sen
ctoient vangees de la méme ma-
nicre; au refte, ajouta-t’il en s'af-
feyant fur moi, je vousconjure
de ne vous pas géner,

Voila une femme qui me plait
tout-a-faic, dit Schah-Baham,
clleadu fentiment, & neft pas
comme cette Zeéphis , a qui tout
¢roit égal, & qui , d’ailleurs,
ctoit bien la plus fotte precieufe
que yaye de ma vie rencontrée ! |
Je fens quielle m’intérefle infini-
ment, & je vous la recomman-

de,‘.
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de, Amanzei ;5 entendez-vous?
tichez qu’onne la chagrine pas
toujours, Sire , répondit Aman-
gl eila favoriferal autant que
le refpect dua la vérite , pourra
me le permettre.

Mazulhim en finiffant de par-
ler, fe mita réver d’un air dif-
trait, Zulica qui etoit allée s’af-
{coir dans un coin, & loin de
lui, foutint affez bien pendant
quelque tems, la méprifantein-
différence qu'il lui témoignoit,
& pour la lui rendre, elle (e mie
i chanter. Ou je me trompe, lui
divil, quand elle eut fini, oule
morceau que Madame vientde
chanter, eft de tel Opera? Elle
ne repondit ricn. Vous avez ,
continua-tiil , une jolie voix,
peu ctendue, mais fluttee, &
dont les fons vont droitau coeur.
1l eft heureux qu'elle. vous plai-

fc,répondit - clle fans le regat-
der,
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der. Vous ne le croyez peut-étte
pas , repartit-1l , mais il eft vrai
pourtant, que vous pourricz en
etre flattee,, & que peu de gens
s’y connoiffent aufii bien que
moi. Un autre agrément que je
vous trouve, & queje vous di-
rois, fi je pouvois a prefent,
vous paroitre digne de vous
louer, c’eft une expreflion char-
mante , qui ne laifle riena defi-
rer par fa vivacité, & par fa juf-
tefte, & que vos yeux fecondent
{1 bien qu’il eft impofiible de
vous entendre, fans {e fentir re-
muer juiques au fonds du cceur,
Vous allez me repondre encore,
qu’il eft heureux que cela me
plaife?

Nen, repondit-elle d’un ton
plus doux , je ne fuis pas fichée
que vous me trouviez des chofes
aimables, & plus je vous fcais
connoiflcur , plus vos éloges

doivent
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doivent me flacter.Voila preéci-
fement , dit-il, la raifon qui me
feroit defirer de meériter les vo-
tres. Ah fans doute: dit-elle. Al-
lez-vous dire que vous ne vous
connoiflez a rien, reponditil ,
& pour mettre le comble a I'in-
juftice y n’imaginerez-vous pas
aufli, qu’il m’eft indifferent que
vous penfiez de moi, bien ou
mal ? joindrez-vous cette injure
a toutes celles que vous m’avez
déja faites ? Ah Zulica ! eft-
il poflible que ce qui devroit
aungmenter votre tendrefle , ne
ferve qu’a vous irriter contre
moi !

Eft-il poflible anfli| reprit-clle
avec emportement, que vous me
croyiez aflez dupe pour regar-
der comme une preuve d’'amour,
Paffront le plus fanglant que ja-
mais vous pufliez me faire/ Un
affront ! s’¢cria - t’il 5 aimable

I, Partie, Aa Zu:
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Zulica 1 vous connoiflez peu Pa-

mour, 1 vous croyez que nous

devions vous & moi,rougir de
ce qui nous eft arrive. Je ne
craindrai pas de vous dire plus s
les gens que vous avez honorés
de votre tendrefle , vous ont ai-
mée bien peu, i vous ne lesavez
pas trouve tous, aufli malheu-
reux que moi.

‘Oh pourcela ! monfieur , dit-

elle en fe levant, finiflez, ou je

vous quitte, je ne puis plus fou-
tenir le ridicule, & lindecence

de vos propos, Je n’ignore pas.

qu’ils vous bleflent ,. repondit-

il, & je fuis furpris,je l'avoue,

de ce qulils font cet effet-la
{ur vous ; mais, ce dont je ne re-

viens pas, c’eft que vous vous:

obftiniez 2 me trouver {i coupa-
ble. Je trouverois tout fimple

qu'une femme ordinaire , fans:

mond¢ , fans u_fagc 3 soffenfan
MOL~

\
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mortellement d’une - avanture
pareillc, mais vous! que vous
foyez precifement comme quel-
qu’un qui n’a jamais rien vi'!en

verite! cela n’eft pas pardonna- »

ble! En effet! dit-elle, il faut
étre fotte au dernier point pour
ne la pas trouver flatteufe, & je
m’etonne de ne vous avoir point
encore remercie de impreflion
finguliere , que jai faite fur
vous! Raillerie a part,dit-ilen
voulant {e lever, je vais vous

prouver que je n’al pas tort.
Non , Monfieur, s’écria-t’el-
le,je vous deffends de m’appro-
cher, Jexecuterai vos ordres,
tout injuftes qu’ils font , & je
prouveraide loin, puifque vous
le jugeza propos.Qiii , repliqua-
t'elle, cela vous fera {lirement
plus commode ; mais faifons
micux, n’en parlez plus;aufli-
bien ,ne fuis-je pas aflez imbe-
Aaz ciley

‘
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cile pour que vous puifliez me
perfuader jamais, que plus un
amant a de tendrefle, moins il
peutexprimera ce qu’ilaime.

Ceeft- a-dire , reprit-il d’un
air nonchalant, que vous croyez
precifement le contraire, vous?
Oiii, repartit-elle s precifement,

c’eft qu’on ne peut pas étre plus

perfuadeée d’une chofe, que je
le fuis de celle-la, Eh bien Ma-
dame! vous pouvez donc vous
vanter d’ctre la femme la moins
delicate qu’il y ait au monde s
&, {i je ne vousaimois au point
que je ne connois, fous le Ciel ,
rien d’aflez fort pour m’arracher
a vous, je vous avoueral que
cette fagon de penfer, m’en €loi-
gneroit pour jamais. Il feroit,
en effet, dit-elle, aflez étonnant

qu’elle vous plat.
Oh non ! reprit-il d’un air de-
tache , je ne fuis pas intérefle
atie

[
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autant que vous voulez bien me
faire ’honneur de le croire , a
m’en declarer I'ennemi ; mais
ceft quil eft decidé de tout
tems , que plus on a d’amour ;
moins on al’ufage de fes fens, &
qu’il n’appartient qu’a des caeurs
grofliers , & incapablesde fe laif-
fer pénctrer des charmes de la
~volupte, de fe poﬁéder dans les
momens ou vous m’avez trouveé
{1 loin de moi-méme. Silefpoir
du plc1ﬁ' [ufht pour troubler un
amant, jugez de ce que doit pro-
duire fur lui, approche de ces
inftans heureux qu’il a fi vive-
ment defirés ; combien fon ame -
doit s’étre ufeée dens les tranf-
ports quiles précedent, & fice
defordre que vous me repro-
chez, eft aufli dcfobllgeant pour
une fcmme qui fcait penfer, que
ce fang froid dont, faute d’y re-

flechir, fans doute y Vous vous
driez
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driez que jyeufle éte capable.
Franchement, ajouta-t’il en sal-
lant jetter a {es genoux , feroit-ce
la premier fois que veus.. Ah:
ceflez cette -mauvaife plaifante-
rie , intesrompit - elle , laiffez-
moi , je veux fortir, & ne vous
voir de ma vie. Mais Zulica, lui
dit-il , en la ramenantde mon c6-
té, ne voudrez- vous donc ja-
mais fentir qu’il femble, a la fa-
con dont vous prenez mon mal-
heur , que vous ne vous croyez
pas aflez de charmes pour leifad-
re cefler ¢

Soit que les delicates diltine-
tions de Mazulhim euflent d€ja
difpofé Zulica a la clemence 5
foit que la grande reputation
qu’il s’étoit acquife, rendit ce
quil difoit , plus vraifemblable,,
elle fe laifla conduire fur moti,
en faifant cette legere refiftance
qui , communément enflaimme

plus
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p]us qu clle n’arréte. Peu a peu
Mazulhim en obtint davanta-
ce , fe retrouva enfin dauns la
méme circonftance ou Zulica
sétoit fachee.

Déja, troublee par les em-

portemens de Mazulhim , elle

commencoit a defirer vivement
quil fe laiffat moins frapper les
fens , que la premiere fois , deja
méme elle efperoit, lorfque Ma-

zulhim plus delicat que jamais ,,

manque cruellement a fes plus
douces efperances. Elle en fut
d’autant plus indignee que [ va-
nité 4 part | il luiauroit alors fait
plaifir de {e comporter differem-
ment, _

Oh bien! dit le Sultan, qu’il
finiffe donc aufli, luis cela m’en-
nuye autant qu’cllc. Ce n’cft pas
parce que jai déja pris le partd
de Zulica, mais je vous deman-

de silk y a quelqu’un que cela
' 0’10

=y
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n impatientdt pas, {i la patience

d’un Derviche y tiendroit » Ceft
parbleu ! bienla peine de la faire
attendre ! Amanzei , vous ne
m’aviez pas promis cela, au
moins? A la fin , vous me fe-
riez croire que vous en vouleza
cette femme-las &, je vous le
dis naturellement, je ne le trou-
verois pas bon , mais, pointdu
tout. Sire , répondit Amanzei,
{i je faifois un conte a votre Ma-

jefté , il me feroit facile d’arran-

ger les objets commeelle le vou-
droit, mais je raconte ce que jai
vii, & je ne puis, fans altcrer la
vérité, donner a Mazulhim des
rocédés différents de ceux qu’il
avoit. Ah le fot que ce Mazu-
lhim.!s’écria Schah-Baham, &
que je fuis piquée contre lui!
Mais, ditla Sultane, je ne fcais
pas pourquoi vous lui en voulez
tant , il ne le faifoit pas plus ex-
pres
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pres que vous. Lui ! reprit- il,ma
foi! je n’en fcai rien, c’¢toit un
mechant homme ! Drailleurs, dit
-encore la Sultane, c’eft que cette
Zulica qui vous Plalt tant , €toit
la derniere des. . . Je vous prie,
Madame, interrompit -il, d’em.
penfer tout bas, ce qu’il vous plai-
ra, & de ne m’'en point dire de&
mal. Je fcai bien qu’il fufhit que
je prenne quelqu un en amitié
pour qu’il vous deplaife; & cela
me choque, je vous en avertise
Votre colere ne m’effraye point,,
repondu: la Sultane , & de plus,
je neferois point du tout étonnce
que cette Zulica que vous aimez
tant aujourd’hui , vous ennuyat
demain mortellement. Jen dou-
te ,reprit le Sultan, je ne me pre-
yiens pas comime vous , moi ; e
attendant que cela arrive, voyons
totijours , le refte de fon hiftoirea
Zulica rougit de fureur aw
I P ar flh Bb
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nouvel affront que Mazulhim fai.
ioitd fescharmes: en vérité : Mon.
fieur, lui dit-elle, en le repouflant
avec violence, fi c’eft une préfé-
rence que vous me donnez, jofe

dire qu'elle eft mal placee. Je le

dirois tout le premier, repondit-

L, 11 je pouvois imaginer que vous

crufliez un feul moment, mériter
les torts que Jai avec vous ; mais
je n'y vois pas d’apparence, & j'a-
vouerai fans peine , que rien ne
me juftifie, Ceft que quand on
fe connoit d’une certaine facon,
dit-elle , I'on doit laifler les gens
en repos. Ce fera, fans doute,
le parti que je prendrai, fi ceci
a des fuites , repliqua-t-il ; vous
permettrez pourtarit que je me
flatte du contraire. En vérité
dit - elle, je ne vous le confeille
pas. |

Alorsellefe leva, prit fon éven-
tail, remit {es gands, & tirant unc

o ——— e S

e T



(291)
boéte a rouge, alla vis-a-vis une
glace. Pendant quavec toute |’at-
tention poflible, elle tichoit de
{e remettre comme elle étoit, lor
quelle étoit entrée , Mazulhim
qui ¢toit venu derriere elle, en
troublant fon ouvrage, la prioit
tendrement de ne fe point don-
ner une peine, qua coup fiir , il
faudroit quelle repiit. Zulica ne
lui répondit d’abord que par une
4nine qui dat lui prouvet le peu
de foi qnelle avoit a fes prédic-
tions , mais voyant enfin qu’il con-
tinuoit a la tourmenter, eh bien,

- Monfieur, lui dit-elle, ceci fera-

t-il ¢ternel; & ne voulez-vous
pas que je puifle fortir 2 vous n'a-
vez qu'a dire ! Mais , autant que
je puis m’en fouvenir, 1‘ép0_ndit--
il ; tout eft dit 1a-deflus; eft-ce
que vous ne foupez pas ici: Non
pas que je fcache, reprit - elle.
Vous vetrez, dit-il en fouriant ,
Bb 2
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quevousn’aves pasnon pluscomp-

t¢ la-deflus. Enfin, dit-elle, je fuis-

engagee, & il eft tard. Voildune
aflez bonne folie ! dit-il en la re-
jettant fur moi, & en voulant en-
core effayer s’il ne trouveroit pas
enfin,le moyen de lui rendre les
heures moins longues. Tenez
Mazulhim, lui dit-elle d’un ton
doux, vous my’en croirez {i vous
voulez, je vous le dis fans-colere,
mais le perfonnage que vous me
faites jouer, eft infoutenable. Plus
de bonte de vorre part, repondit-
il, m’auroit rendu moinsa plain-
dre, mais vous €tes {i peu com-
plaifante : Enverite: repartit-elle,
il y auroit aufli, trop d’inhuma-
nité a vous oter la {feule excufe
qui puifle vous refter. Il lui ré-
pondit avec fermete , quil en
courroit volontiers le hazard.
Alors elle entra dans fes rai-
fons, pour avoir le plaifir de le

e
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combler de tous les torts imagi-

nables. Plus il meritoit fa pitie 4
plus[ car elle n’etoit pas nee gé-
nereufe] elle fe fentoit d’indi-
gnation. Bleflee quiil et été i
peu fenfible a fes charmes, elle
fembloit I'étre encore plus qu’il
elit répondu fimal a fes dernieres
bontés ; {a vanité feule lui faifoit
foutenir ce qui la blefloit fi fenfi-
blement. A peine elle s’ctoit flat-
tce du triomphe, quelle le voyoit
s’cvanouir. Vingt foiselle fut pres
de renoncer a un efpoir qui ne
fembloit fe prefenter a elle, que
pour la tromper apres, pluscruel-
lement. Mais quoi:apres toutce
quelle a fait pour Mazulhim ,
Pabandonnera-t-elle a fa deftinee?
un moment de plus, peut vaincre
fon ingratitude. Sil eut ete plus
doux pour elle, de deveir tout a
la tendrefle de Mazulhim, il lui
doit étre plus glorieux de luitout
rrachera. Bb 3
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Ce raifonnement n’étoit peut-
ctre pas le plus jufte que Zulica
plit faire, mais, pour la fituation
ou elle fe trouvoit, c’étoit encore
beaucoup qu’elle plit raifonner.

Mazulhim qui f{entoit a lair
dont elle le regardoit, que pour
refifter a Popiniatre froideur que
malgre lui-méme , il lui temoi-
onoit , elle avoit befoin d’ctre
{foutenué , lui donnoit fans cefle
les éloges les plus flatteurs fur fon
cara&tere compatiffant. Aflure-
ment ! sécria-t-elle a {fon tour,
dans un inftant ou peut-€tre 'im-
patience prenantle defus, lui fai-
{oit trouver plus de merite dans
lesbontes quelle avoit pour Ma-
zulhim, aflurément il faut con-
venir que j’ai une belle ame:

A cette exclamation fi bien
placée, Mazulhim ne put s'em-

pecher d’eclater , & Zulica qui-

{cavoit combien quelquefois , il
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eflt dangereux de rire, fe facha
fort f{eérieufement de ce quil
avyolt ri.

La gayete de Mazulhim nelui
fut cependant pas aufli funefte,
qu’elle ’avoit craint. Les Enchan-
teurs qui Pavoient jufques- la, fi
cruellement perfécute ,commen-
cérent meéme a retirer leurs bras
malfaifans de deflus lui. Quoi-
qu’il s’en falltt beaucoup que la
victoire qu’elle remportoit fur
eux , ne fut complette, elle ne
laiffa pas de sen feliciter tout
haut ; ce n’ctoit pas quiavec les
lumieres quelle avoit , elle s’y
trompat, mais elle vouloit forti-
fier Mazulhim , par la confiance
quelle fembloitavoir: elle le con-
noifloit bien peu, de croire qu’il
en etit befoin. |

A peine Mazulhim, qui €toit
I’homme du monde le plusavan-
tageux, fe {entit mojns accable,
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qu'il porta la temerite jufqua fe
croire capable des plus grandes
entreprifes. Quelque chofe que
Zulica , qui croit a portce de ju-
ger des objets , plus fainement

que lui, piit lui dire, elle ne put

Parréter. Soit quil imaginat qu'il
ne pouvoit differer fansfe perdre,
foit [ce quieft plus vraifemblable]
quil criic n'avoir befoin de rien
de plus aupres d’elle , il voulut
tenter ce qui [ & encore par le
plus grand hazard du monde}] ne
lui avoit jamais manque qu'une
fois, Zulica .qui ne séblouifloit

as facilement, & qui, dailleurs,
n’étoit pas la femme d’Agra qui
penfoit le moins bien d’elle-me-
me , fut étonnée de la prefomp-
tion de Mazulhim , & lui fit {ur
fon audace, les reprefentations
Jes plus fenfées. Elles ne refifli-
rent pas; & Mazulhim sopinid-
trant totijours , par une {uite né-
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ceflaire de fa confiance en fes

charmes, & pour ’humilier, elle

ne fe refufa pas plus que Zéphis

a des idees dont elle ne pouvoit

aflez admirerle ridicule. Ah otii !
dit - elle d’'un air dedaigneux.
Tout d’'un 'coup fa phyfionomie

R e\ s
cha\n gea,&je jugeaia far ougeur,
& a fon depit, autant qu'a lair

railleur, & infultant de Mazul-
him, que ce qu’elle avoit annon-
cé comme impratiquable , €toit
aif¢ au dernier point.
Voyez-vous cela ! s¢criale Sul-
tan; eh puis: les femmes fe plain-
dront, ou feront les merveilleu-
{es : cela eft bon a fcavoir: Quoi?
lui demanda la Sultane, quelle
admirable découverte venés-vous
donc de faire 2 Oh ! je m’entends
bien , repondit le Sultan , cleft
que fi jamais on savife de me
faire des reproches, je fcais a pre-
fent ce que jaurai a rcpondre.

.t~
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Je fuis pourtant bien fiché que
cette mortification arrive i Zuli-
ca, elle la meritoit certainement,
moins que perfonne : mais pour-
fuivez, Emir ; il ya de tres-belles
chofes”dans ce que vous venés
de nous raconter, & ceci me
donne fort bonne opinion du
refte.

Fin de lapremiere Partie.
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